Ministerstvo vnutra Slovenskej republiky

Zodpovedny organ pre vSeobecny program
Solidarita a riadenie migraénych tokov

GRANTOVA ZMLUVA

Kéd projektu: SK 2008 ERF OC 1/4
Nazov projektu: Pravna pomoc v azylovom konani v SR a azylova klinika I1I

uzatvorena podla § 51 zakona €. 40/1964 Zb. Obciansky zakonnik v zneni neskorsich predpisov
(d’alej len ,,Zmluva)

medzi
zodpovednym orgianom:

Nézov: Ministerstvo vniitra SR
Sidlo: Pribinova 2, 812 72 Bratislava
ICO: 00151866
zastupeny: Meno a priezvisko: Ing. Martin Catlo§
Funkcia: veduci sluzobného uradu MV SR
splnomocneny ministrom vnutra SR pod ¢.p.: KM-2169/2008 zo dna 4. jula 2008
d’alej len ,,zodpovedny organ*
a
kone¢nym prijemcom:
Nazov: Liga za 'udské prava

Adresa/Sidlo: Hurbanovo namestie ¢. 5, 811 03 Bratislava
Pravna forma: ob¢ianske zdruzenie

ICO: 31807968

DIC: 2022095471

Tel.: 02 5443 5437, 02 5464 2438
Fax: 03 5443 5439

e-mail: hri@hrl.sk

Http: http://www.hrl.sk

Cislo bankového uétu (vratane predéislia): ||| G

zastipeny:  Meno a priezvisko: Ing. Lucia Vlasékova
Funkcia: manazérka projektu

d’alej len ,,kone¢ny prijemca*

d’alej tiez spolo¢ne ako ,,zmluvné strany*

sa dohodli takto:


http://www.hrl.sk/
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PREAMBULA

Tato Zmluvu je potrebné interpretovat’ a posudzovat’ so zretelom a vV nadvédznosti na:

Pravne predpisy ES:

Rozhodnutie Europskeho parlamentu a Rady ¢. 573/2007/ES z 23. maja 2007, ktorym sa
zriad'uje Eurdpsky fond pre uteGencov na obdobie rokov 2008 — 2013 ako sucast

vieobecného programu Solidarita a riadenie migraénych tokov (U. v. EU L 144/1, 6. 6.
2007);

Rozhodnutie Komisie ¢. 2008/22/ES z 19. decembra 2007, ktorym sa ustanovuju
pravidla implementacie rozhodnutia Eurdpskeho parlamentu a Rady ¢. 573/2007/ES
tykajice sa systémov riadenia a kontroly v ¢lenskych S$tatoch, pravidiel pre
administrativne  a finanéné riadenie a opravnenost vydavkov pre  projekty
spolufinancované z fondu (U.v. EU L 7/1, 10. 1. 2008);

Rozhodnutie Komisie ¢. 2007/815/ES z 29. novembra 2007, ktorym sa vykonava

rozhodnutie Eurdpskeho parlamentu a Rady ¢. 573/2007/ES, pokial’ ide o prijatie
strategickych usmerneni na obdobie rokov 2008 az 2013

Nariadenie Rady (ES, Euratom) 2002/1605/ES o rozpoctovych pravidlach, ktoré sa
vzt'ahuji na vSeobecny rozpocet Eurdpskych spolocenstiev;

Nariadenie Eurdpskej komisie (ES) ¢. 2002/2342/ES, ktorym sa ustanovuju podrobné
pravidla na vykondvanie nariadenia Rady (ES, Euratom) ¢. 1605/2002 o rozpoctovych
pravidlach, ktoré sa vzt'ahuji na vSeobecny rozpocet Eurdpskych spolocenstiev;

Nariadenie Rady (ES, Euroatom) 95/2988/ES 0 ochrane finan¢nych zaujmov Eurdpskych
spolocenstieV;

Nariadenie Rady (ES, Euratom) 96/2185/ES o kontrolach a inSpekcidch na mieste
vykonavanych Komisiou s cielom ochrany finanénych zaujmov Eurdpskych
spolocenstiev pred spreneverou a inymi podvodmi.

Pravne predpisy SR a iné dokumenty:

dotknuté vSeobecne zavdzné pravne predpisy SR, najmd zakon ¢. 523/2004 Z. z.
0 rozpoctovych pravidlach verejnej spravy a 0 zmene a doplneni niektorych zakonov
Vv zneni neskorSich predpisov, zdkon €. 502/2001 Z. z. o finan¢nej kontrole a vnitornom
audite a 0 zmene a doplneni niektorych zakonov v zneni neskors$ich predpisov, zakon ¢.
25/2006 Z. z. 0 verejnom obstaravani a 0 zmene a doplneni niektorych zakonov v zneni
neskorsich predpisov, zdkon &. 291/2002 Z. z. o Statnej pokladnici v zneni neskorsich
predpisov;

Uznesenie vlady Slovenskej republiky ¢. 537/2007 z 20. juna 2007 k navrhu na urcenie
kompetentnych organov systému riadenia a kontroly pre Europsky fond pre uteéencov
ako sucast’ vSeobecného programu Solidarita a riadenie migra¢nych tokov na roky 2008
—2013;

Ziadost o grant ¢. SK 2008 ERF OC 1/4 predlozena koneénym prijemcom dia
21. novembra 2008; schvalena dna 17. decembra 2008 .
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Clanok 1
Definicia pojmov

(1) Pre ucely tejto Zmluvy sa rozumie pod pojmom:

a)

b)

d)

f)

9)

h)

Certifikaény orgian — organ urceny Clenskym Statom Eurdpskej tnie (dalej len
LEU®), ktorého ulohou je certifikovanie vykazov vydavkov a Ziadosti o platbu
predtym, ako sa zaSli Eurdpskej komisii (d’alej len ,,EK*); v Slovenskej republike
(d’alej len ,,SR*) je podl'a uznesenia vlady SR ¢. 537/2007 certifikatnym organom
Ministerstvo vnuatra SR;

Den — kalendarny den;

Eurépsky fond pre uteéencov (dalej len ,,ERF®) - jeden z nastrojov vSeobecného
programu Solidarita ariadenie migra¢nych tokov, ktorého cielom je podpora
integracie migrantov z tretich krajin do slovenskej spolo¢nosti;

Grant - nenavratny finan¢ny prispevok zo zdrojov ERF a zdrojov $tatneho rozpoctu
SR, ktory poskytne zodpovedny organ koneénému prijemcovi na zaklade ziadosti
0 grant schvélenej zodpovednym orgdnom a po podpisani Zmluvy medzi
zodpovednym organom a konecnym prijemcom;

Konflikt zaujmov - situicia, kedy z dovodov osobnych alebo inych obdobnych
vzt'ahov zainteresovanych osob je naruseny alebo ohrozeny zdujem na nestrannom a
objektivnom vykone tych verejnych funkcii, ktoré savisia s pripravou,
implementaciou vyziev na podavanie projektov z ERF, s hodnotenim a schval'ovanim
predkladanych projektov. Za osobné alebo iné¢ obdobné vzt'ahy sa povazuje rodinna
spriaznenost, citova spriaznenost, politicka spriaznenost’ a ekonomicky alebo
akykol'vek iny s verejnym zdujmom nesuvisiaci zdujem zdielany so Ziadatelom o
poskytnutie grantu z ERF, statneho rozpoctu SR alebo inych verejnych zdrojov;

Konecny prijemca — ministerstvo, iny ustredny orgén Statnej spravy, rozpoctova
organizacia, prispevkova organizacia, neziskova organizécia, obc¢ianske zdruzenie,
ind pravnickd osoba neziskového charakteru, alebo administrativna jednotka
zodpovedna za realizaciu Projektu, ktorej je na zdklade Zmluvy za Gcelom realizacie
Projektu poskytovany grant z prostriedkov ERF a prostriedkov §tatneho rozpoc¢tu SR.
V pripade tejto Zmluvy je nim Liga za l'udské prava;

Nezrovnalost® - akékol'vek porusenie pravnych predpisov Eurdpskeho spolocenstva
(dalej len ,,ES*) wvyplyvajuce z konania alebo opomenutia zmluvnych stréan,
dosledkom &oho je alebo by mohlo byt poskodenie vieobecného rozpoétu EU alebo
zapoditanie neopravnenej vydavkovej polozky do rozpoétu EU;

Okolnost’ vylucujuca zodpovednost’ - prekazka, ktord nastala nezéavisle od vole
zmluvnej strany a brani jej v splneni jej povinnosti, ak nemozno rozumne
predpokladat’, Zze by zmluvna strana tato prekazku alebo jej nasledky odvratila alebo
prekonala, a d’alej Ze by v Case vzniku zavizku tato prekdzku predvidala a nemozno
Jju pripisat’ chybe alebo nedbalosti z ich strany (alebo zo strany ich dodavatelov,
zastupcov alebo zamestnancov). Uginky vyluéujice zodpovednost sii obmedzené iba
na dobu dokial’ trva prekazka, s ktorou su tieto ucinky spojené. Zodpovednost
zmluvnej strany nevyluCuje prekazka, ktord nastala az v case, ked bola zmluvna
strana v omeskani s plnenim svojej povinnosti, alebo vznikla z jej hospodarskych
pomerov (najmi ak ide o chyby vybavenia alebo materidlu alebo omeskanie s ich
poskytnutim, pracovno-pravne spory, Strajky alebo finan¢né problémy);



)

k)

m)
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Organ auditu — organ uréeny CGlenskym $taitom EU, zodpovedny za overenie
uc¢inného fungovania systému riadenia a kontroly ERF; v SR je podla uznesenia
vlady SR ¢. 784/2007 organom auditu Ministerstvo financii SR;

Projekt - predmet Cinnosti, ktort je zaviazany na zaklade tejto Zmluvy vykonat
kone¢ny prijemca, ktory je obsahom Zziadosti o grant arozpoctu schvalenych
zodpovednym organom a tvori prilohy ¢. 1 a2 tejto Zmluvy; na spolufinancovanie
Projektu poskytne zodpovedny organ kone¢nému prijemcovi grant z prostriedkov
ERF a prostriedkov $tatneho rozpoctu SR;

Platobna jednotka - organizacnd zlozka Ministerstva vnutra SR zodpovedna
zaprevod prostriedkov ERF a prostriedkov S$tatneho rozpoétu SR kone¢nému
prijemcovi na zaklade vykonania predbeznej financ¢nej kontroly ziadosti o platbu
vypracovanej a predlozenej koneénym prijemcom. Vo vztahu k Statnej pokladnici
vystupuje platobné jednotka v mene zodpovedného organu ako vnitorna organizacna
jednotka klienta Statnej pokladnice;

Priruc¢ka pre konecného prijemcu k realizacii projektov spolufinancovanych
z ERF (dalej len ,,Prirucka pre kone¢ného prijemcu®) — usmernenie, ktoré vydava
zodpovedny organ pre konecného prijemcu, ktoré obsahuje podrobnosti o pravach
a povinnostiach zodpovedného organu a kone¢ného prijemcu pocas a po ukonceni
realizacie Projektu;

Podporné dokumenty - vsSetky pisomné dokumenty tykajlice sa realizacie
schvaleného Projektu na zdklade tejto Zmluvy, preukazujice realizaciu projektu a
opravnenost’ a uskutocnenie vydavkov kone¢ného prijemcu; si to najmi danové
doklady, faktary, vypisy 2z G¢tu; podrobny popis podpornych dokumentov
pozadovanych od kone¢ného prijemcu je sucastou Prirucky pre kone¢ného prijemcu;
Zodpovedny orgin — hlavny organ uréeny ¢lenskym $tatom EU, zodpovedny
zaucinné riadenia a Cerpanie finanénych prostriedkov z ERF; v SR je podla
uznesenia vlady SR ¢. 537/2007 zodpovednym organom Ministerstvo vnttra SR.

Clanok 2
Predmet a ucel Zmluvy

(1) Predmetom tejto Zmluvy je Gprava zmluvnych podmienok, prav a povinnosti zmluvnych
stran pri poskytnuti grantu zo strany zodpovedného organu kone¢nému prijemcovi na
realizéciu aktivit Projektu:

N

azov: Pravna pomoc V azylovom konani v SR a Azylova klinika I11.

Specifikovaného v prilohach ¢.1 a 2 tejto Zmluvy.

(2) Ugelom tejto Zmluvy je poskytnutie grantu na spolufinancovanie Projektu z finanénych
prostriedkov:

Fond: Europsky fond pre uteCencov

Priorita ¢.1: Implementdcia  zasad  aopatreni  stanovenych v acquis
Spolocenstva pre azylovi oblast’ vratane zdsad a opatreni
suvisiacich s integracnymi ciel’mi

Operacny ciel’ 1: Zabezpecenie primeranych podmienok pre prijimanie Ziadatel’ov

0 azyl a spravodlivého konania o udelenie azylu
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Akcia €. 2: Poskytovanie zakladnych, doplnkovych a sprievodnych sluZieb
Ziadatel’om o azyl

kone¢nému prijemcovi na tuhradu opravnenych vydavkov na realizdciu Projektu
v dohodnutej vyske, a to za podmienok uvedenych v tejto Zmluve.

(3) Zodpovedny organ sa zavizuje, ze na zaklade Zmluvy poskytne grant kone¢nému
prijemcovi ato pri splneni podmienok uvedenych v tejto Zmluve a v sulade
s ustanoveniami Zmluvy ajej priloh, vstlade soO vSeobecne zavdznymi pravnymi
predpismi SR a pravnymi predpismi ES.

(4) Koneény prijemca sa zavdzuje prijat’ poskytnuty grant a v sulade s podmienkami
stanovenymi v Zmluve a v jej prilohach zrealizovat' Projekt, na spolufinancovanie
ktorého bol grant uréeny, riadne a v€as za ucelom dosiahnutia ciel'ov Projektu.

(5) Kone¢ny prijemca sa zavdzuje pouzit’ grant vyluéne na thradu celkovych opravnenych
vydavkov na realizaciu aktivit Projektu a za splnenia podmienok stanovenych Zmluvou.
Konec¢ny prijemca sucasne zodpoveda za efektivne a hospodarne pouzitie prostriedkov
ur¢enych na realizaciu Projektu a realizuje Projekt na svoju vlastnti zodpovednost'.

(6) Kone¢ny prijemca sa zavizuje dodrziavat’ pravidla stanovené v Prirucke pre kone¢ného
prijemcu v platnom zneni, ako aj v usmerneniach zodpovedného organu tykajucich sa
Specifikacie ustanoveni tejto Zmluvy.

(7) Kone¢ny prijemca sa zavdzuje realizovat’ Projekt svedomito, efektivne, transparentne a
s nalezitou starostlivost'ou, v sulade s najlepSou praxou dané¢ho odboru a v sulade s touto
Zmluvou. Na tento ucel uvolni kone¢ny prijemca vSetky financné, I'udské a materidlne
zdroje potrebné na uplnu realizaciu Projektu tak, ako je to uvedené vo schvalenej ziadosti
0 grant.

(8) Kone¢ny prijemca sa zavdzuje realizovat Projekt samostatne alebo v spolupraci
Sjednym alebo viacerymi partnermi podla prilohy ¢. 1 Zmluvy. Uzatvarat’ zmluvy
s tretim subjektom (subdodavatelom) je konecny prijemca opravneny len v sulade
s podmienkami stanovenymi v tejto Zmluve.

(9) Koneény prijemca azodpovedny organ st jediné zmluvné strany tejto Zmluvy.
Zodpovedny organ neuzatvara Ziadne zmluvné vztahy medzi sebou a partnerom
(partnermi) prijemcu alebo subdodévatel'mi. Vyhradne konecny prijemca je zodpovedny
voci zodpovednému organu za realizaciu Projektu.

(10) Konecény prijemca sa zavizuje, ze prenho zavdzné podmienky tejto Zmluvy buda
primerane zavazné aj pre jeho partnerov a pre jeho subdodavatelov. Za tymto Gcelom
zahrnie naleZzité ustanovenia do zmlav s nimi.

Clanok 3
Vyska grantu
(1) Grant poskytnuty na zaklade tejto Zmluvy kone¢nému prijemcovi v celkovej vyske
165 647,39 EUR (slovom stoSest'desiatpittisic Sest’stoStyridsat'sedem 39/100 EUR)/
4990 293,27 SKK (slovom Styri miliony devétstodevitdesiattisic dvestodevit'desiattri
27/100 SKK) predstavuje 100 % (slovom sto percent) z celkovych opravnenych
vydavkov na realizaciu Projektu podl'a rozpoctu podla prilohy €. 2 Zmluvy.

(2) Grant poskytnuty na zaklade tejto Zmluvy kone¢nému prijemcovi sa sklada:
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a) z prispevku zo zdrojov ERF vo vyske 124 235,54 EUR (slovom stodvadsat’styritisic
dvestotridsatpat’ 54/100 EUR), co predstavuje 75 % (slovom sedemdesiatpat’
percent) z grantu (d’alej len ,,zdroje ERF*),

b) z prispevku zo zdrojov $tatneho rozpoétu SR, vyclenenych na tento ucel v ramci
rozpoCtu rozpoctovej kapitoly Ministerstva vnatra SR, vo vyske 41 411,85 EUR
(slovom styridsatjedentisic Styristojedenast’ 85/100 EUR), ¢o predstavuje 25 %
(dvadsat’pat’ percent) z grantu (d’alej len ,,zdroje Statneho rozpoctu®).

(3) Konec¢na vyska grantu a prispevku kone¢ného prijemcu sa ur¢i na zaklade schvalenych
opravnenych vydavkov, ktoré boli skutoéne vynalozené, oddévodnené ariadne
preukdzané a suvisia s realizdciou Projektu, avSak celkovd schvélend vyska grantu
uvedena v odseku 1 tohto ¢lanku Zmluvy nesmie byt prekro¢ena a to aj v pripade, Ze
celkovy objem skuto¢nych opravnenych vydavkov je vyssi ako predpokladany celkovy
rozpocet podl'a prilohy ¢. 2 Zmluvy.

(4) Ak pocas realizacie Projektu schvalené opravnené vydavky na Projekt prekrocia vysku
schvaleni v rozpocte podlaprilohy €. 2 Zmluvy, kone¢ny prijemca sa zavidzuje
financovat’ z vlastnych zdrojov vzniknuty rozdiel medzi schvélenou rozpoctovanou
vyskou vydavkov podla prilohy ¢. 2 Zmluvy a celkovymi vydavkami na Projekt.

(5) Ak st schvalené opravnené vydavky pri ukonéeni Projektu nizSie ako vydavky
na Projekt v rozpocte podl'a prilohy ¢. 2 Zmluvy, vyska grantu uvedena v odseku 1 tohto
¢lanku Zmluvy bude len vo vyske schvalenych opravnenych vydavkov.

(6) Kone¢ny prijemca nesmie pozadovat' na realizaciu aktivit Projektu dotaciu alebo
prispevok ani int formu pomoci, ktord by umoznila dvojité financovanie alebo
spolufinancovanie zo zdrojov inych rozpoctovych kapitol Statneho rozpoctu SR, Statnych
fondov, z inych verejnych zdrojov alebo zdrojov ES.

(7) Kone¢ny prijemca berie na vedomie, ze grant, a to aj kazda jeho cast, je prostriedkom
vyplatenym zo S$tatneho rozpo¢tu SR. Na pouzitie tychto finan¢nych prostriedkov,
kontrolu ich pouzitia a ich vymahanie v pripade porusenia finan¢nej discipliny sa
vztahuje rezim upraveny v pravnych predpisoch SR apravnych predpisoch ES
uvedenych v preambule tejto Zmluvy.

(8) Kone¢ny prijemca suhlasi stym, ze grant nemdze za ziadnych okolnosti pre neho
predstavovat’ zisk a ze musi byt’ limitovany na vysku potrebnt na vyrovnanie prijmov
a opravnenych vydavkov na Projekt. Zisk je definovany ako prebytok prijmov
nad vydavkami na Projekt.

(9) Ak na konci Projektu zdroje prijmov, vratane prijmov vytvorenych Projektom prevysia
néklady, zodpovedny organ znizi vy$ku grantu stanoventi vV odseku 1 tohto ¢lanku
Zmluvy o sumu, ktort prijmy, vratane prijmov vytvorenych Projektom prevysia naklady.

(10)  Zodpovedny organ méze na zaklade riadne zdovodneného rozhodnutia a Vv pripade,
ze Projekt nie je realizovany, alebo je realizovany chybne, Ciasto¢ne, alebo nie je
v stilade s asovym harmonogramom podla prilohy ¢. 1 Zmluvy znizit' vySku grantu
stanovenu v odseku 1 na sumu v stlade so skuto¢nou realizaciou Projektu za podmienok
stanovenych v tejto Zmluve.
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Clanok 4
Doba realizacie Projektu

(1) Koneény prijemca je povinny zrealizovat’ Projekt uvedeny v ¢lanku 2 Zmluvy v obdobi
od 01. 01. 2009 do3l. 12. 2009. Kone¢ny prijemca sa zavdzuje dodrziavat
harmonogram realizacie Projektu uvedeny v prilohe ¢. 1 Zmluvy.

(2) Kone¢ny prijemca je povinny pisomne informovat zodpovedny organ o zaciatku
realizacie Projektu, ato tak, Ze do 20 (slovom dvadsiatich) dni od zaciatku plynutia
lehoty uvedenej v odseku 1 tohto ¢lanku Zmluvy zasle zodpovednému organu vyhlasenie
0 zacati realizacie Projektu. Vzor vyhldsenia 0 zacCati realizacie Projektu je sucast'ou
Prirucky pre kone¢ného prijemcu. Za den zacatia realizacie Projektu sa povazuje
zacCiato¢ny deni lehoty podl'a odseku 1 tohto ¢lanku Zmluvy.

(3) Kone¢ny prijemca je povinny bezodkladne pisomne informovat zodpovedny organ
0 akychkol'vek skuto¢nostiach, ktoré by mohli byt prekazkou, alebo by mohli sposobit’
oneskorenie realizacie Projektu.

(4) Koneény prijemca mdze pisomne poziadat zodpovedny orgin o predizenie doby
realizacie Projektu ato najneskoér 30 (slovom tridsat’) dni pred jej uplynutim podla
odseku 1 tohto ¢lanku Zmluvy. Ziadost musi byt dolozena vsetkymi podpornymi
dokumentmi potrebnymi na jej posudenie, inak ju zodpovedny organ bez d’alSicho
posudzovania zamietne a dobu trvania Projektu nepredizi. Realizacia Projektu moze byt
predizena maximalne do 31. decembra 2009. Na prediZenie Projektu neméa koneény
prijemca pravny narok.

(5) Za den ukoncenia realizacie Projektu sa povazuje kone¢ny den lehoty podla odseku 1
tohto ¢lanku Zmluvy. Za denl finanéného ukoncenia realizdcie Projektu sa povazuje den
pripisania poslednych finan¢nych prostriedkov na ucet konecného prijemcu na zaklade
schvalenia zavereéného zac¢tovania Projektu podla ¢lanku 7 ods. 15 Zmluvy a zaverecnej
spravy podl'a ¢lanku 8 Zmluvy.

(6) Zodpovedny organ je povinny pisomne informovat koneéného prijemcu o akejkol'vek
zmene datumu ukoncenia realizacie Projektu.

Clanok 5
Opravnené vydavky

(1) Za opravnené vydavky na Projekt mozu byt povazované len vydavky, ktoré boli:

a) schvalené zodpovednym organom Vramci procesu schvalovania ziadosti o grant,
podrobne Specifikované v prilohéach €. 1 a €. 2 Zmluvy;

b) vynalozené koneénym prijemcom na thradu nakladov, ktoré vznikli v opravnenom
obdobi, t.j. v lehote vymedzenej ¢lankom 4 ods. 1 Zmluvy, najskor v den nasledujuci
po dni G¢innosti tejto Zmluvy. V pripade nakladov (personalnych, na sluzby a pod.)
sa povazuju za opravnené vydavky aj tie, ktoré boli skuto¢ne vynaloZené (uhradené)
v priebehu kalendarneho mesiaca nasledujuceho po mesiaci, v ktorom doSlo k
ukonceniu realizacie Projektu podla ¢lanku 4 ods. 5 Zmluvy, avSak za aktivity
zrealizované v opravnenom obdobi, t.j. vlehote vymedzenej ¢lankom 4 ods. 1
Zmluvy;

€) vynaloZené na aktivitu v stlade s cielom programu a s obsahovou strankou Projektu,
musia byt nevyhnutné pre realizdciu Projektu a musia byt plne v stlade s ciel'mi
Projektu;
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d) schvalené zo strany zodpovedného organu na preplatenie po predloZeni uplnej
dokumentacie k ziadosti o platbu v rdmci Projektu.

(2) Za opravnené vydavky sa povazuju len vydavky, ktoré si vzh'adom na vSetky okolnosti
realne, spravne, aktualne, ktoré sa navzajom neprekryvaji, a ktoré v plnej miere stuvisia
s realizaciou Projektu na spolufinancovanie ktorého bol grant poskytnuty. Opravnené
vydavky a ich uhrada musi byt v sulade pravnymi predpismi ES aj v§eobecne zdviznymi
pravnymi predpismi SR (napr. predpisy o verejnom obstaravani, ochrane zivotného
prostredia, rovnosti prilezitosti, publicite), s Priruckou pre konecného prijemcu a v
stilade s rozpo¢tom podl'a prilohy ¢. 2 Zmluvy. Podrobny popis jednotlivych kategorii
priamych opravnenych vydavkov, nepriamych opravnenych vydavkov a neopravnenych
vydavkov je uvedeny v Prirucke pre konecného prijemcu.

(3) Vydavok, ktory nespiita minimalne jednu poziadavku podla ods. 1 a 2 tohto &lanku
Zmluvy, je povazovany za neopravneny.

Clanok 6
Uéty koneéného prijemcu

(1) Kone¢ny prijemca sa zavizuje zriadit’ osobitny ucet pre prijem finanénych prostriedkov
z grantu. Ucet je vedeny v eurach.

(2) Cislo Gétu a nazov banky koneény prijemca oznami zodpovednému organu pisomne
spolu s vyhlasenim o zacati realizacie Projektu v sulade s ¢lankom 4 ods. 2 Zmluvy.

Clanok 7
Financovanie projektu

(1) Financovanie Projektu prebiecha formou predfinancovania. Zodpovedny orgéan
prostrednictvom svojej platobnej jednotky vyplati grant kone¢nému prijemcovi vo forme
jednotlivych preddavkovych platieb a zavere¢nej platby na ucet kone¢ného prijemcu.
Preddavkové platby sthrnne najviac do vysky 95% (slovom devit'desiatpat
percent) celkovej vysky grantu uvedenej v ¢lanku 3 ods. 1 Zmluvy budu poukazané
v sulade s odsekom 3 tohto ¢lanku Zmluvy. Zavere¢na platba bude poukazana v sulade
s odsekom 16 tohto ¢lanku Zmluvy.

(2) Platobna jednotka poskytuje kone¢nému prijemcovi prostriedky grantu bezhotovostne, v
eurach, na osobitny ucet konecného prijemcu podl'a ¢lanku 6 Zmluvy.

(3) Zodpovedny organ poskytne koneénému prijemcovi prva preddavkovi platbu
do 20 (slovom dvadsat) pracovnych dni od dorucenia vyhlasenia 0 zacati realizacie
Projektu podl'a odseku 4 ods. 2 Zmluvy. Vyska prvej preddavkovej platby predstavuje
30% (slovom tridsat’ percent) z celkovej vysky grantu uvedenej v ¢lanku 3 ods. 1
Zmluvy. Druha a nasledujtce platby buda poskytnuté na zaklade predlozenia ziadosti
o platbu v terminoch podla ods. 7 aods. 11 tohto ¢lanku Zmluvy. Vyska druhej
preddavkovej platby a nasledujiacich preddavkovych platieb nesmie presiahnut’ 25 %
(slovom dvadsat’pat’ percent) celkovej vysky grantu uvedenej v ¢lanku 3 ods. 1 Zmluvy
a celkova vyska vSetkych preddavkovych platieb nesmie presiahnut’ 95% (slovom
devatdesiatpat’ percent) celkovej vysky grantu uvedenej v ¢lanku 3 ods. 1 Zmluvy.

(4) Suma preddavkovej platby s vynimkou prvej preddavkovej platby bude kratena o sumu
nevyCerpaného zostatku poskytnutej predchadzajucej preddavkovej platby, resp.
preddavkovych platieb.
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(5) Poskytnuta preddavkova platba musi byt zuc¢tovana najneskér do troch mesiacov od jej
poskytnutia. Zuctovanie preddavkovej platby vykona kone¢ny prijemca predlozenim
ziadosti o platbu na formuléri, ktory je sucastou Prirucky pre konecného prijemcu.
Kazda ziadost' o platbu musi byt doloZena priebeznou spravou o realizacii projektu
v stlade s ustanoveniami ¢lanku 8 Zmluvy. Ziadost o platbu musi byt v sulade
s rozpo¢tom Projektu podla prilohy ¢. 2 Zmluvy akonecny prijemca ju vyhotovuje
v dvoch rovnopisoch, pricom jeden rovnopis zostava u kone¢ného prijemcu a druhy
rovnopis kone¢ny prijemca predklada zodpovednému organu.

(6) Kazdy vydavok, predloZzeny kone¢nym prijemcom v ramci ziadosti o platbu musi byt’
preukazany a dolozeny podpornymi dokumentmi. Podporné dokumenty predlozi
kone¢ny prijemca zodpovednému organu vzdy v jednom rovnopise ajednej kopii.
V pripade dodavok =zariadeni pred uskutocnenim zaverecnej platby musi vzdy byt
vykonana fyzicka kontrola dodanych zariadeni na mieste realizacie Projektu a konecny
prijemca je povinny predkladat pri obstarani dlhodobého majetku plan odpisov.

(7) Ziadost' o platbu musi byt predlozena vzdy za celé kalendarne mesiace. Prva Ziadost
0 platbu predstavuje zic¢tovacie obdobie od ddtumu uzatvorenia Zmluvy do posledného
dia tohto mesiaca a dvoch nasledujtcich kalendarnych mesiacov. Druha az Stvrta
ziadost’ o platbu predstavuje zicétovacie obdobie za nasledujuce tri kalendarne mesiace
od predchadzajtcej ziadosti o platbu. Termin predloZenia prvej a nasledujtcich Ziadosti
oplatbu je 20. den mesiaca nasledujuceho po poslednom mesiaci prislusného
zuctovacieho obdobia. Zaverecné zuctovanie predklada prijemca grantu najneskor do 20.
marca 2010.

(8) Zodpovedny organ je povinny vykonat’ overenie podla ¢lanku 15 rozhodnutia Komisie €.
2008/457/ES, ktorym sa ustanovuju pravidla vykonavania rozhodnutia Rady
¢. 2007/435/ES, ktoré zahffia administrativne overenie a v pripade potreby overenie
na mieste.

(9) Administrativne overenie pozostava z overenia formalnej a vecnej spravnosti ziadosti
o platbu. V ramci overenia formalnej spravnosti je zodpovedny organ povinny overit
pravdivost, kompletnost a spravnost vyplnenia ziadosti o platbu a pravdivost,
kompletnost’ a spravnost’ poskytnutych podpornych dokumentov. V pripade zistenia
nedostatkov je zodpovedny organ opravneny pozadovat’ od kone¢ného prijemcu aj d’alSie
relevantné podporné dokumenty. Lehota na predlozenie dopliujicich podpornych
dokumentov je spravidla pat’ pracovnych dni v zavislosti od rozsahu a typu podpornych
dokumentov. Kone¢ny prijemca je povinny lehotu dodrzat’.

(10) V ramci overenia vecnej spravnosti je zodpovedny organ povinny overovat’ realnost,
opravnenost, spravnost, aktudlnost' aneprekryvanie sa narokovanych vydavkov.
Zodpovedny organ je taktiez povinny overit, ¢i pozadovana suma v ziadosti o platbu
zodpoveda udajom uvedenym v priloZzenych podpornych dokumentoch a ¢i tato suma
zaroven zodpoveda rozpoétu Projektu podla prilohy ¢. 2 Zmluvy. Prioverovani
matematickej spravnosti sa overuje spravnost’ Udajov o dodanych tovaroch, sluzbach
apracach vo vzt'ahu k mnozstvu alebo objemu a jednotkovej cene, sucet jednotlivych
poloziek uvedenych na predloZenej fakture alebo inom relevantnom uctovnom doklade.
Zodpovedny organ overuje taktiez stlad so vSeobecne zaviznymi pravnymi predpismi
SR apravnymi predpismi ES (verejné obstaravanie, ochrana zivotného prostredia,
rovnost’ prilezitosti, publicita). V pripade potreby vykond zodpovedny organ overenie na
mieste.
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(11) Zodpovedny organ poskytne konecnému prijemcovi dal$iu preddavkovu platbu
do 20 (slovom dvadsat’) pracovnych dni od dorucenia ziadosti o platbu od kone¢ného
prijemcu.

(12) V pripade, Ze konecny prijemca predlozil Ziadost' o platbu po vycerpani menej ako
40% (slovom S$tyridsat’ percent) sumy predchadzajicej poskytnutej preddavkovej platby,
zodpovedny organ neposkytne konecnému prijemcovi po zhodnoteni priebeznej spravy,
alebo po vykonani kontroly podla ods. 13 pism. c¢) tohto ¢lanku Zmluvy d’alSiu
preddavkovu platbu.

(13) Lehota podla odsekov 3 a 11 tohto ¢lanku Zmluvy uplynie v den, kedy je platba
uhradena z G¢tu Platobnej jednotky. Bez ohl'adu na ¢lanok 21 ods. 10 Zmluvy, moze
zodpovedny orgéan pozastavit’ tito lehotu na zaklade pisomného oznamenia kone¢nému
prijemcovi, Ze ziadost’ o platbu je neprijate'na z dévodu, ze

a) preddavkova platba nie je splatna z dovodov podl'a odseku 12 tohto ¢lanku Zmluvy,

b) nebola ukoncena kontrola podla odsekov 9a 10 tohto ¢lanku Zmluvy z dovodov
na strane kone¢ného prijemcu alebo

C) zodpovedny organ usudi, ze je nevyhnutné uskuto¢nit’ d’alSie kontroly, vratane
kontrol na mieste, aby sa uistil, Ze vydavky su opravnené.

Lehota na uskutoénenie platby za¢ina opét’ plynut’ diiom, kedy pominuli dévody podla
pism. b) a ¢) a ziadost’ o platbu bola upravena podl'a poziadaviek zodpovedného organu.

(14) Zodpovedny organ do 20 (slovom dvadsat’) pracovnych dni od schvalenia vyhlasenia
0 overeni opravnenych vydavkov pisomne informuje kone¢ného prijemcu o vyske
finanénych prostriedkov, ktoré predstavuju zactovanie prislusnej preddavkovej platby,
t.j. rozdiel medzi sumou poskytnutej preddavkovej platby a schvalenymi opravnenymi
vydavkami a o neopravnenych vydavkoch s pripadnou vyzvou na ich predloZenie
v d’alSej ziadosti o platbu.

(15) Konecny prijemca je povinny predlozit’ zaverecné zuctovanie vSetkych opravnenych
vydavkov za celé obdobie implementacie Projektu. Zaverecné zGctovanie musi byt
dolozené zaverenou spravou v stlade s ustanoveniami Clanku 8 Zmluvy. Zaverecné
zuctovanie musi byt’ predlozené najneskoér do 20. marca 2010. Na kontrolu zavereéného
zucétovania sa vztahuju ustanovenia tejto Zmluvy o ziadostiach o platbu primerane.

(16) Do 20 (slovom dvadsat) pracovnych dni po schvaleni zavere¢ného z(étovania
zodpovedny organ poskytne kone€nému prijemcovi zavere¢nu platbu vo vyske rozdielu
medzi sumou celkovych opravnenych vydavkov a sumou poskytnutych preddavkovych
platieb. V pripade, Ze suma poskytnutych preddavkovych platieb prekracuje sumu
celkovych opravnenych vydavkov postupuje zodpovedny orgdn a konecny prijemca
podla ¢lanku 21 Zmluvy. Nasledne zodpovedny organ vrati kone¢nému prijemcovi
rovnopisy podpornych dokumentov po ich oznaéeni peciatkou ,,Hradené z ERF*.

(17)  Akykol'vek urok z preddavkovych platieb alebo iné vynosy prijaté pocas obdobia
spolufinancovania Projektu z ERF, ktoré prijme kone¢ny prijemca uvedie kone¢ny
prijemca v priebeznej Ziadosti o platbu a v zaverecnej Ziadosti o platbu a tieto budu
vzajomne vysporiadané so schvalenymi opravnenymi vydavkami na Projekt. Pri vypocte
celkovej vysky preddavkovej platby podl'a tejto Zmluvy sa nebert do Gvahy. Vsetky
zdroje prijmov z Projektu sa musia zaznamenat’ v G¢tovnych zdznamoch prijemcu alebo
daniovych dokladoch a musia byt zistiteI'né a overiteI'né.
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Clanok 8
Monitorovanie

(1) Kone¢ny prijemca je povinny bezodkladne pisomne ozndmit' zodpovednému organu

()

(3)

(4)

(5)

(6)

vsetky zmeny a skutoc¢nosti, vratane akychkol'vek zmien tdajov uvedenych v prilohéch
¢. 1 az ¢. 4 tejto Zmluvy, ktoré maju alebo mézu mat’ vplyv na realizaciu Projektu alebo
suvisia s plnenim tejto Zmluvy alebo sa akymkol'vek sposobom tejto Zmluvy tykaja
alebo mozu tykat, najneskor do 10 (slovom desiatich) pracovnych dni od ich vzniku.
Kone¢ny prijemca je predovSetkym povinny vcas vopred pisomne informovat
zodpovedny organ o akychkol'vek skuto¢nostiach, ktoré moézu negativne ovplyvnit
schopnost’” kone¢ného prijemcu dodrzat’ povinnost' zabezpecit’ realizaciu schvaleného
Projektu. Zmluvné strany nasledne bez zbyto¢ného odkladu prerokuju d’alSie moznosti a
sposoby plnenia predmetu a ucelu tejto Zmluvy.

Konec¢ny prijemca je povinny predkladat’ zodpovednému organu monitorovacie spravy,
ktorymi st priebezné spravy a zavere¢na sprava. Podrobnosti o terminoch predkladania
monitorovacich sprav, ako aj vzory sprav su uvedené v Prirucke pre kone¢ného
prijemcu. Monitorovacie spravy pozostavaju z vecnej Casti a finan¢nej Casti a obsahuju
informdacie o Projekte ako celku bez ohl'adu na to, ktora jeho Cast’ je spolufinancovana
zodpovednym organom.

Kazda priebeznd sprava musi poskytovat’ celkovy opis vSetkych aspektov realizacie
Projektu za celé obdobie, ktorého sa tyka. Priebeznd sprava bude zostavena takym
spOésobom, aby umoznovala na jednej strane porovnat ciel (ciele), navrhnuté
prostriedky, ocakavané vysledky Projektu a detaily o rozpocte Projektu a na strane
druhej pouzité prostriedky, vzniknuté vydavky a dosiahnuté vysledky s pouzitim
ukazovatel'ov uspesného splnenia, ktoré su uvedené v Projekte. Sprava bude obsahovat’
vykaz vydavkov konec¢ného prijemcu a podl'a okolnosti vydavkov kazdého partnera
za obdobie, ktorého sa priebezna sprava tyka. Poslednd priebezna sprava sa podava
spolu so ziadost'ou o poslednt platbu na konci realizacie Projektu.

Zaverecnd sprava musi okrem nalezitosti priebeznej spravy navyse obsahovat’ podrobny
opis podmienok, za ktorych bol Projekt realizovany, informacie o podniknutych krokoch
za UCelom zabezpeCenia transparentnosti a zviditelnenia spolufinancovania
z prostriedkov EU, informacie na vyhodnotenie kvalitativneho a kvantitativneho dopadu
Projektu na ciel'ovu skupinu, doklad o prevodoch vlastnictva uvedenych v ¢lanku 11
ods. 2 Zmluvy a zavereéné zuctovanie vSetkych opravnenych vydavkov Projektu,
vratane celého suhrnného vyuctovania vydavkov a prijmov Projektu a prijatych platieb.
Zavere€na sprava sa podava po ukonceni realizacie Projektu po ozndmeni zodpovedného
organu o vySke opravnenych vydavkov na Projekt pre poslednt ziadost’ o platbu.

Priebezna sprava bude vypracovand v slovenskom jazyku a zavereCnd sprava
Vv slovenskom a v anglickom jazyku. Spravy budu predlozené zodpovednému organu
Vv nasledovnych terminoch:

a) priebezna sprava o realizacii Projektu (pre uvolnenie preddavkovej platby) musi byt
stcastou kazdej ziadosti o platbu;

b) zaverecna sprava bude predlozena najneskor do 20. marca 2010.

Bez ohl'adu na predlozené monitorovacie spravy je zodpovedny organ opravneny

pisomne poziadat’ kone¢ného prijemcu o predlozenie dopliujucich informacii tykajucich

sa monitorovania realizacie Projektu. Kone¢ny prijemca je povinny poskytnut

zodpovednému organu pozadované informacie najneskor do 15 (slovom pétnastich) dni
od dorucenia ziadosti zodpovedného organu. Ak koneény prijemca nepredlozi
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informacie V stanovenom termine a neposkytne zodpovednému organu dostato¢né
pisomné vysvetlenie dovodov, pre ktoré nemohol tento zavdzok splnit, zodpovedny
organ si vyhradzuje pravo nerealizovat’ zaviazky uvedené v ¢lanku 7 Zmluvy.

Ak kone¢ny prijemca nepredlozi priebeznu spravu a ziadost' o platbu za prislusné
obdobie, kone¢ny prijemca je povinny pisomne informovat zodpovedny organ
0 dévodoch, preco nebol schopny splnit’ tuto povinnost’ a poskytnat’ prehl’ad o priebehu
Projektu najneskoér do 10 (slovom desiatich) pracovnych dni po uplynuti lehoty na
predlozenie priebeznej spravy. Ak tak kone¢ny prijemca neurobi, zodpovedny organ
moze od Zmluvy odstupit’ v stilade s ¢lankom 20 Zmluvy a vymahat' uz poskytnuté
finan¢né prostriedky.

Ak kone¢ny prijemca nepredloZzi zodpovednému organu zavere¢nu spravu v termine
podl'a odseku 5 pism. b) tohto ¢lanku Zmluvy a nepoda prijateI'né a dostatocné pisomné
vysvetlenie dovodov, preco nie je schopny splnit’ tito povinnost, zodpovedny organ
méze od Zmluvy odstapit’ vsulade s ¢lankom 20 Zmluvy a vyméhat vSetky uz
poskytnuté financ¢né prostriedky.

Clanok 9
Hodnotenie a poskytovanie informacii

Kone¢ny prijemca je povinny pocas realizacie Projektu a 5 (slovom pit’) rokov po jeho
ukonCeni v zmysle ¢lanku 4 ods. 5 Zmluvy poskytnut’ poverenym zamestnancom
zodpovedného organu a nim prizvanym osobdm (napr. externi hodnotitelia) informacie
0 Projekte zaucelom zhodnotenia uspesnosti realizacie Projektu a spolupracovat
pri zabezpeCovani ¢innosti hodnotenia. Ziskané informacie budu slazit’ ako podklad pre
vypracuvanie hodnotiacich sprav o pokroku dosiahnutom pri vykonavani ro¢nych
programov ERF a zavereénych sprdv o vykonavani ro¢nych programov ERF,
ktoré zodpovedny organ predklada Europskej komisii.

Koneény prijemca sthlasi s tym, ze Eurdépska komisia a zodpovedny orgédn maju pravo
zverejnovat’ informacie o subjektoch a projektoch, ktorymi sa realizuje prislusny ro¢ny
program ERF. Vynimka na zverejnenie tychto informécii méze byt udelend vtedy, ak by
zverejnenie mohlo ohrozit’ kone¢ného prijemcu alebo poskodit’ jeho obchodné zaujmy.

Konec¢ny prijemca stihlasi so zverejnenim tdajov podl'a odseku 2 tohto ¢lanku Zmluvy
vyplyvajucich z obsahu tejto Zmluvy v rozsahu:

a) nazov (koneéného prijemcu i partnera),
b) sidlo,

C) nazov Projektu,

d) strucna charakteristika Projektu,

e) hlavné ciele,

f) cielové skupiny,

g) najdolezitejSie vysledky,

h) vyska grantu (v Strukture zdroje ES, zdroje Statneho rozpoCtu a vlastné zdroje
kone¢ného prijemcu),

i) fotodokumentacia.
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(4) Ak Europska komisia uskutoctiuje priebezné alebo nasledné hodnotenie, konecny
prijemca sa zavdzuje poskytnut jej a/alebo fou poverenym osobam akékol'vek
dokumenty alebo informéacie, ktoré napomdhaju pri hodnoteni a poskytnut’ im
opravnenia uvedené v ¢lanku 17 Zmluvy primerane.

(5) Ak ktorakol'vek zmluvna strana, alebo Eurdpska komisia uskutoc¢niuje alebo zadava
vypracovanie priebezného hodnotenia Projektu, potom je povinna druhej zmluvnej
strane a Europskej komisii poskytnut’ kopiu hodnotiacej spravy.

Clanok 10
Obstaravanie sluZieb, tovarov a prac koneénym prijemcom

(1) Kone¢ny prijemca ma pravo zabezpecit’ od tretich osob dodavku tovarov, sluzieb a prac
potrebnych pre realizaciu aktivit Projektu. Ak je sucastou realizacie Projektu uzavretie
zmluv na ndkup tovarov, uskutoCnenie prac a poskytnutie sluzieb medzi kone¢nym
prijemcom a tretou osobou (d’alej len ,,subdodavatel'ské zmluvy*), kone¢ny prijemca je
povinny postupovat’ v stlade so zdkonom ¢&. 25/2006 Z. z. o verejnom obstaravani a o
zmene a doplneni niektorych zakonov v zneni neskorSich predpisov. Podrobnosti
0 postupe konecného prijemcu suvisiacom s verejnym obstardvanim su uvedené v
Prirucke pre kone¢ného prijemcu.

(2) V pripade realizacie verejného obstaravania na zakazky z nizkou hodnotou je kone¢ny
prijemca povinny Vykonat’ prieskum trhu.

(3) Rozsah subdodavatel'skych zmlav presahuje 40 % (slovom Styridsat’ percent) priamych
opravnenych vydavkov Projektu podla rozpoctu uvedeného v prilohe ¢. 2 Zmluvy na
zaklade stihlasu zo strany zodpovedného orgédnu udelené¢ho podpisom Zmluvy.

(4) Néklady stvisiace s tymito subdodavatel'skymi zmluvami nie su opravnené
na spolufinancovanie:

a) subdodavatel'sk¢ zmluvy, ktorych predmetom st ulohy vSeobecného riadenia
Projektu;

b) subdodavatel'ské zmluvy, ktoré zvySuji naklady Projektu bez toho, aby primerane
zvysili jeho hodnotu;

€) subdodavatel'sk¢ zmluvy so sprostredkovatel'mi alebo konzultantmi, v ktorych je
platba stanovena ako percentudlny podiel z celkovych vydavkov Projektu, pokial
takato platba nie je konecCnym prijemcom podloZend uvedenim skuto¢nej hodnoty
vykonanej prace alebo poskytnutej sluzby.

(5) Kone¢ny prijemca sa zavdzuje vymedzit v subdodavatel'skej zmluve povinnost
subdodavatel’a strpiet’ vykon kontroly, auditu alebo overovania stvisiaceho s dodavanym
tovarom, pracami a sluzbami kedykol'vek pocas platnosti a Gi¢innosti tejto Zmluvy, a to
opravnenymi osobami v zmysle ¢lanku 17 Zmluvy a poskytnat im vSetku potrebnu
sucinnost’.

(6) Kone¢ny prijemca je povinny vramci realizacie schvaleného Projektu uzatvarat
subdodavatel'ské zmluvy vyluéne v pisomnej forme vzdy, ked vyska vydavkov
presiahne suhrnne 1000 EUR (slovom tisic EUR) mesacne, pricom platba musi byt
realizovand vylu¢ne bezhotovostne.

(7) Kone¢ny prijemca je povinny zabezpeCit, napr. formou zmluvného ustanovenia, aby
subdodavatel’ vyhotovil a kone¢nému prijemcovi odovzdal uc¢tovné doklady za kazda
dodavku v potrebnom pocte rovnopisov tak, aby kone¢ny prijemca bol schopny splnit’
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svoju povinnost’ podla ¢lanku 8 Zmluvy. Konecny prijemca je povinny pred prevodom
finanénych prostriedkov subdodavatelovi (pred =zaplatenim dodavky) vykonat
s vynaloZzenim riadnej a odbornej starostlivosti vecni a formalnu kontrolu kazdého
uctovného dokladu vyhotoveného subdodavatel'om.

(8) Kone¢ny prijemca je povinny zaslat’ zodpovednému organu nasledovni dokumentaciu z
verejného obstardvania v zavislosti na pouzitej metode verejného obstaravania:

a) oznamenie o vyhlaseni verejného obstaravania alebo jeho ekvivalent vratane
vytlacenej kopie zverejneného ozndmenia na internete alebo v prisluSnom vestniku;

b) sutazné podklady: opis predmetu obstardvania, podmienky ucasti, kritérid na
hodnotenie pontk a postup hodnotenia;

C) zapisnicu z vyhodnotenia splnenia podmienok ucasti;

d) zapisnicu z vyhodnotenia pontk;

e) informaciu o vysledku vyhodnotenia pontk alebo jej ekvivalent;

f) navrh subdodavatel'skej zmluvy s tspesnym uchadzacom,;

g) navrhy dodatkov k subdodavatel'skej zmluve s Gispesnym uchadza¢om.

(9) Dokumentaciu uvedenti v odseku 9 tohto ¢lanku Zmluvy je konecny prijemca povinny
predlozit po ukonceni vyhodnotenia pontk predlozenych uchadzami, avSak pred
podpisom subdodavatel'skej zmluvy alebo dodatku k subdodavatel'skej zmluve
S uspeSnym uchiddzacom. V pripade nadlimitnej zékazky je zodpovedny organ
opravneny vyziadat od kone¢ného prijemcu prislusni dokumenticiu z verejného
obstardvania aj pred jej zverejnenim.

(10) Zodpovedny organ je opravneny pozadovat od kone¢ného prijemcu aj int
dokumentéciu z verejného obstardvania.

(11) Zodpovedny organ ma pravo zucastnit’ sa na procese verejného obstaravania ako
nehlasujuci ¢len komisie na vyhodnotenie pontk.

(12) Zodpovedny organ vyzve kone¢ného prijemcu na tpravu subdodavatel'skej zmluvy v
sulade s podmienkami ponuky uspesného uchadzaca, ak pocas overovania navrhu
subdodavatel'skej zmluvy zisti nestilad predmetu, hodnoty alebo iny zavazny nestlad
navrhu subdodavatel'skej zmluvy oproti predmetu obstaravania a hodnote zakazky
navrhnutej uspesSnym uchadzacom.

(13) Zodpovedny organ v pripade neodstranenia pochybenia, neodstranenia alebo
nezdovodnenia nestladu v procese verejného obstaravania zaradi vydavky Projektu,
ktoré vznikli na zaklade takéhoto verejného obstaravania vcelku do neopravnenych
vydavkov; v pripade podpisu dodatku k existujucej subdodavatel'skej zmluve medzi
koneénym prijemcom a subdodéavatel'om sa ustanovenie tykajiice sa zmeny opravnenosti
vydavkov vzniknutych podpisom takéhoto dodatku pouzije primerane.

(14) Majetok obstarany vramci realizacie Projektu musi byt zaradeny do uctovnej
evidencie kone¢ného prijemcu.
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Clanok 11
Vlastnictvo a pouZitie vysledkov a vybavenia

Kone¢ny prijemca sa zavizuje, Ze po¢as obdobia realizacie Projektu a pat’ rokov po jeho
skonceni v zmysle ¢lanku 4 ods. 5 Zmluvy nezmeni bez predchadzajiceho pisomného
stihlasu zodpovedného organu Projekt alebo jeho vysledok v tej miere, Ze by zmena:

a) narusila povahu Projektu,

b) narusila podmienky realizacie Projektu,

C) znamenala poskytnutie neopravnenej vyhody tretim osobam, alebo

d) sposobila zmenu vlastnickych pomerov k Projektu na strane kone¢ného prijemcu.

Bez ohl'adu na odsek 1 tohto ¢lanku Zmluvy moéze konecny prijemca vlastnictvo
vybavenia a zariadenia financovaného z grantu previest na subjekty, ktoré buda
predmetné vybavenie a zariadenie pouzivat' v stlade s aktivitami tohto Projektu, t. j.
bude zachovany ucel vynalozenych prostriedkov. Kone¢ny prijemca o tejto skuto¢nosti
bezodkladne pisomne informuje zodpovedny organ s prilozenim vSetkych fotokdpii
dokumentov preukazujucich prevod vlastnictva.

Vlastnicke prava, vlastnicke naroky a prava dusevného vlastnictva k vysledkom
Projektu, sprdvam aostatnym prisluSnym dokumentom prindlezia kone¢nému
prijemcovi.

Bez ohl'adu na odsek 3 tohto ¢lanku Zmluvy a v stlade s ¢lankom 14 Zmluvy, kone¢ny
prijemca dava zodpovednému orgianu a Europskej komisii pravo volne nakladat’
so vSetkymi dokumentmi stvisiacimi s Projektom v sulade s prislusnymi vSeobecne
zavaznymi pravnymi predpismi SR a pravnymi predpismi ES ato za podmienky,
Ze tymto neporusuje existujuce prava dusevného vlastnictva.

Clanok 12
Ué¢tovnictvo koneéného prijemcu

Kone¢ny prijemca sa zavédzuje viest’ jasne rozliSené uctovnictvo (jednoduché alebo
podvojné) v stulade so zakonom ¢. 431/2002 Z. z. o uctovnictve v zneni neskorSich
predpisov a nadvédzujucimi vykondvajlicimi opatreniami Ministerstva financii SR.
V pripade, ak tomu nebrani dolezita prekazka, vedie kone¢ny prijemca uctovnictvo

v elektronickej podobe.

Kone¢ny prijemca sa zavdzuje v ramci svojho uctovnictva uctovat’ o skutocnostiach
stivisiacich s realizaciou aktivit Projektu, ktoré su predmetom uctovnictva
na analytickych uc¢toch a v analytickej evidencii, ak uctuje v ststave podvojného
uctovnictva alebo v pomocnych knihdch a ostatnych U¢tovnych knihach, ak uctuje
Vv stustave jednoduchého uctovnictva, ato Vv ¢leneni podla jednotlivych projektov.
O spdsobe vedenia analytickych uétov a analytickej evidencie v sustave podvojného
uctovnictva alebo o spOsobe vedenia zdznamov v UCtovnych knihdch v slstave
jednoduchého uctovnictva vzt'ahujucich sa na Projekt vedie konecny prijemca pisomné
zaznamy.

Vystupy zuctovnictva musia zabezpecit pravidelné a Standardizované vystupy
pre Projekt, umoznit’ monitorovanie pokroku dosiahnutého pri realizacii aktivit Projektu,
vytvorit zaklad pre narokovanie platieb aulah¢it proces overovania a kontroly
vydavkov zo strany prislusnych organov.
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(4) Zodpovedny organ moze poziadat’ konecného prijemcu, aby k Ziadosti o platbu prilozil
aj osvedCenie o vykonani externého auditu uctovnych vykazov Projektu vypracované
auditorom, ktory je ¢lenom medzinarodne uznavaného kontrolného organu pre povinny
audit, v pripade ak vySka grantu presahuje 100 000 EUR (slovom stotisic eur).
V osved¢eni o audite auditor potvrdzuje, ze predlozené¢ uctovné vykazy (prijmy
avydavky) st bezchybné, hodnoverné a zddévodnené primeranymi podpornymi
dokumentmi a urcuje opravnené vydavky vyplatené v sulade so Zmluvou. Sumy, ktoré
sprava auditora osved¢uje, Ze vznikli v stlade so Zmluvou, buda odpocitané od celkovej
sumy grantu stanovenej Vv ¢lanku 3 ods. 1 Zmluvy. Ak je koneénym prijemcom S$tatna
rozpoCtova alebo prispevkova organizacia, zodpovedny organ Si tato povinnost
neuplatni.

Clanok 13
Archivacia dokumentacie tykajucej sa Projektu

(1) Kone¢ny prijemca sa zavizuje uchovavat' a ochranovat’ Zmluvu vratane jej priloh
a dodatkov, ako aj vSetky doklady tykajuce sa poskytnutého grantu (podporné
dokumenty a ostatnii Gétovni dokumentaciu vztahujicu sa na Projekt), Vv sulade
S0 zakonom ¢. 431/2002 Z. z. o G¢tovnictve V zneni neskorSich predpisov najmenej 5
(slovom pét) rokov od finanéného ukoncenia realizacie roéného programu podla ¢lanku
4 ods. 5 Zmluvy ado tejto doby strpiet vykon kontroly alebo auditu zo strany
opravnenych osob v zmysle ¢lanku 17 Zmluvy.

(2) Dokumenty musia byt 'ahko dostupné a archivované takym spdsobom, aby ulahcovali
ich kontrolu akone¢ny prijemca je povinny informovat zodpovedny organ o ich
presnom umiestneni. Podrobné pravidld o tom, ktoré uctovné dokumenty konecny
prijemca uchovava pre ktory typ vydavkov obsahuje Prirucka pre kone¢ného prijemcu.

Clanok 14
Konflikt zaujmov a ochrana adajov

(1) Koneény prijemca sa zavidzuje podniknit’ vSetky opatrenia potrebné na predchadzanie
konfliktu zauyjmov a bez zbyto¢ného odkladu pisomne informuje zodpovedny organ
0 akejkol'vek situdcii, ktord predstavuje alebo by mohla viest’ k akémukol'vek takémuto
konfliktu.

(2) Pokial’ organ vykonavajuci kontrolu alebo audit dospeje Kk zaveru, ze pravidlo zakazu
konfliktu zaujmov bolo poruSené¢ zodpovedny organ odstupi od Zmluvy vV stlade
S ¢lankom 20 Zmluvy a vyzve kone¢ného prijemcu na vratenie grantu.

(3) Zodpovedny organ akoneény prijemca sa zavdzuju zachovavat mlcanlivost
0 akychkol'vek informaciach alebo dokumentoch, ktoré im boli zverené ako tajné a to
asponn sedem rokov od uskuto¢nenia poslednej platby. Prislusné organy ES a nimi
poverené osoby budi mat’ pristup k dokumentom zverenym zodpovednému organu
a zachovaju rovnakt mlcanlivost’.

(4) Zodpovedny organ sa zavizuje, ze informacie o konecnom prijemcovi zabezpeci
pred ich zneuzitim, a ze ich bude vyuzivat len v sulade s ustanoveniami tejto Zmluvy
a s cielom dosiahnut’ jej ucel.
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Clanok 15
Publicita

Kone¢ny prijemca je povinny podniknut vSetky kroky potrebné na zverejnenie
skutoénosti, z¢ EU financovala alebo spolufinancovala Projekt. Podrobné podmienky
a pravidla informovania su uvedené v Prirucke pre konecného prijemcu a Plane publicity
ERF pre ro¢ny program 2008.

Kone¢ny prijemca sa zavdzuje umiestnit’ jasne, zretene a Citatelne a vhodnym
sposobom informéaciu 0 podpore z ERF podla odseku 5 tohto ¢lanku Zmluvy na:

a) vsetkych dokumentoch a materialoch vypracovanych kone¢nym prijemcom pre ucely
realizacie Projektu (informac¢né materidly, vzdeldvacie podklady, prezentacie,
odborné stanoviska, atd’.),

b) vsetkych technickych zariadeniach obstaranych v ramci Projektu s vynimkou malych
propagacnych predmetov,

c) vSetkych materidloch uréenych na informovanie verejnosti (public relations
materialy, vyhlésenia pre tlac, atd’.),

d) priestoroch sidla kone¢ného prijemcu (napr. na stene, pri vstupe, atd’.),

Kone¢ny prijemca je tiez povinny uviest' Projekt a informaciu o jeho podpore z ERF
v informaciach poskytnutych vsetkym zainteresovanym subjektom (cielova skupina,
ucastnici vzdelavania apod.), vo svojich vnltornych avyroénych sprévach,
a pri prezentovani Projektu na seminaroch, konferenciach a pri akomkol'vek jednani
s médiami. Viade, kde je to vhodné, je povinny zobrazit' znak EU.

Kone¢ny prijemca sa zavdzuje umiestnit’ trvali a napadnt vel'koplosnti tabul'u na dobre

viditelnom mieste realizacie Projektu najneskdr do troch mesiacov po ukonceni

realizacie Projektu podla ¢lanku 4 ods. 5 Zmluvy, v pripade, ze Projekt splia tieto

podmienky:

a) celkovy prispevok Spoloc¢enstva na Projekt presahuje 100 000 EUR (slovom stotisic
EUR),

b) Projekt pozostava z nakupu nehnutelnosti alebo financovania infrastruktary alebo
stavebnych prac.

Na tabuli uvedie koneény prijemca druh (narodny, individudlny) a nazov Projektu.
Informacia o podpore z ERF podla odseku 5 tohto ¢lanku Zmluvy musi zaberat
minimalne 25 % (slovom dvadsatpédt’ percent) plochy tabule. Velkost’ tabule by mala
byt prispoésobend vyske spolufinancovania z ERF, minimélne bude mat’ rozmery dvadsat’
krat tridsat’ centimetrov.

Kazda informacia o podpore z ERF uskuto¢nena akoukol'vek formou a s pouzitim
akéhokol'vek média, vratane Internetu, musi obsahovat’

a) znak EU,

b) zretene, jasne a Citatelne informaciu o spolufinancovani z ERF v zneni:
wFinancované Eurépskou uniou z Europskeho fondu pre utecencov a

c) zretelne, jasne a CitateIne informaciu 0 pridanej hodnote prispevku Spolocenstva
V zneni: ,, Solidarita pri riadeni migracnych tokov “.

Znak EU je dostupny na adrese:http:/europa.eu.int/abc/symbols/emblem/index_en.htm.
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Clanok 16
DalSie prava a povinnosti kone¢ného prijemcu

Zodpovedny organ nie je zodpovedny za Skodu vzniknuti na majetku koneéného
prijemcu pocas realizacie Projektu. Zodpovedny organ ztohto dovodu nebude
akceptovat’ poziadavku o zvySenie opravnenych vydavkov, ktoré stvisia so vznikom
takejto Skody. Na zaklade uvedeného je kone¢ny prijemca povinny poistit’ po dobu
trvania tejto Zmluvy pre pripad poSkodenia, zniCenia, straty, odcudzenia alebo inych
skod:

a) majetok, ktory nadobudol uplne alebo scasti z prostriedkov grantu poskytnutého

na zéklade tejto Zmluvy, a to bezodkladne po jeho nadobudnuti,

b) majetok, ktory zhodnoti uplne alebo scasti z prostriedkov grantu poskytnutého
na zaklade tejto Zmluvy, a to bezodkladne po podpisani tejto Zmluvy.

Konecny prijemca je povinny bezodkladne oznamit zodpovednému organu kazda
poistnt udalost’ na majetku spolufinancovanom na zéklade tejto Zmluvy, najneskor vSak
do 10 (slovom desiatich) pracovnych dni od jej vzniku. Koneény prijemca je povinny
informovat’ zodpovedny organ 0 vyplateni a vyske poistného plnenia z poistnej udalosti
do 10 (slovom desiatich) pracovnych dni odo dha, ked” mu bolo poistné plnenie
vyplatené. Podrobnosti 0 d’alSom pouziti finanénych prostriedkov z poskytnutého
poistného plnenia st uvedené v Prirucke pre kone¢ného prijemcu.

Konecny prijemca je pocas platnosti tejto Zmluvy povinny bezodkladne pisomne
informovat’ zodpovedny orgén o zacati sidneho konania alebo iného konania, ktoré sa v
suvislosti s realizdciou tejto Zmluvy voc¢i nemu zacalo alebo ktoré v suvislosti
s realizaciou tejto Zmluvy sam inicioval, najneskér vSak do 10 (slovom desiatich)
pracovnych dni od zacatia tohto konania. KoneCny prijemca je povinny pisomne
informovat’ zodpovedny organ, ak niektory z jeho veritel'ov podal proti nemu navrh na
vyhlasenie konkurzu resp. navrh na povolenie restrukturalizacie alebo ak sam ako dlznik
podal ndvrh na vyhlasenie konkurzu resp. ndvrh na povolenie reStrukturalizicie
bezodkladne po doruceni, resp. podani predmetného navrhu.

Zodpovedny organ nemdZze za ziadnych okolnosti alebo z akychkol'vek dovodov byt
zodpovedny za Skodu alebo uymu utrpent zamestnancami alebo na majetku kone¢ného
prijemcu v priebehu realizacie Projektu. Ztoho dévodu nemoédze zodpovedny organ
akceptovat’ Ziadne naroky na nahradu Skody alebo zvySenie sumy grantu v stvislosti
s takouto Skodou alebo ujmou.

Kone¢ny prijemca preberd vyhradni zodpovednost voci tretim stranam, vratane
zodpovednosti za Skodu alebo ujmu akéhokol'vek druhu utrpent tretimi stranami pocas
realizacie Projektu. Kone¢ny prijemca zbavuje zodpovedny organ akejkol'vek
zodpovednosti vyplyvajucej z akychkol'vek narokov alebo zalob podanych z dovodu
porusenia pravnych predpisov ES a vSeobecne zaviznych pravnych predpisov SR
zo strany konecného prijemcu alebo zamestnancov kone¢ného prijemcu alebo osdb, voci
ktorym tito zamestnanci nest1 zodpovednost’ alebo z dovodu poruSenia prav tretej strany.

Konec¢ny prijemca je povinny vyuzivat vSetky vhodné zasady neodporujuce poctivému
obchodnému styku k ziskaniu rabatov, zliav a provizii. Nasledne sa zavdzuje uvedené
dobropisy vykazat' v uctovnictve aV prilohe k Ziadosti o platbu predkladanej
podla ¢lanku 7 Zmluvy. Vsetky pripadné dobropisy budii odpocitané od grantu
poskytnutého kone¢nému prijemcovi na zaklade tejto Zmluvy.
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Clanok 17
Kontrola

Konecny prijemca sa zavizuje, ze sa podrobi vykonu kontroly zo strany opravnenych
kontrolnych zamestnancov v zmysle prislusnych pravnych predpisov ES (napr. podla ¢l.
13 nariadenia Komisie (ES) ¢. 1828/2006 ustanovujuceho vykonavacie pravidla
nariadenia Rady (ES) ¢. 1083/2006 ) a vSeobecne zavdznych pravnych predpisov SR
(zékon ¢.502/2001 o finan¢nej kontrole a vnitornom audite a o zmene a doplneni
niektorych zdkonov v zneni neskorSich predpisov), a ze bude ako kontrolovany subjekt
pri vykone kontroly (napr. vykon kontroly fyzickej realizacie Projektu, vykon kontroly
uskutocnenej sluzby, vykon naslednej kontroly) riadne plnit’ povinnosti, ktoré mu
vyplyvaju z uvedenych predpisov.

Kone¢ny prijemca je najmd povinny umoznit vykonanie kontroly pouzitia grantu
a preukazat’ opravnenost’ vynalozenych vydavkov a dodrzanie podmienok poskytnutia
grantu. Konecny prijemca je povinny vytvorit' opravnenym kontrolnym zamestnancom
vykonavajucim kontrolu primerané podmienky (poskytnutie miestnosti pre vykon
kontroly a zabezpecenie ucasti zodpovednych zamestnancov K jednotlivym typom
vydavkov) na riadne a v€asné vykonanie kontroly, riadne predlozit’ vSetky vyziadané
informdcie a listiny tykajuce sa najma realizacie Projektu, stavu jeho rozpracovanosti,
pouzitia grantu, zabezpecit im vstup na miesta, kde prebieha realizacia Projektu,
vratane pristupu k jeho informaénym systémom, ako aj ku vSetkym dokumentom
a databazam stvisiacim s technickym a finanénym riadenim Projektu a poskytnit im
bezodkladne potrebnii stc¢innost, ktor su od neho opravneni pozadovat v zmysle
v§eobecne zaviznych predpisov o hospodareni s verejnymi prostriedkami.

Opravneni kontrolni zamestnanci su opravneni kedykol'vek vykonat u konecného
prijemcu kontrolu vSetkych podpornych dokumentov, ktoré stvisia s Projektom, ako aj
vecnu kontrolu realizacie Projektu. Opravneni kontrolni zamestnanci maju pocas trvania
realizacie schvaleného Projektu a 5 (slovom piatich) rokov po skonceni realizacie
schvaleného Projektu podla ¢lanku 4 ods. 5 Zmluvy pristup ku vSetkym podpornym
dokumentom konec¢ného prijemcu, suvisiacich s vydavkami na realizaciu Projektu
a plnenim povinnosti podl'a tejto Zmluvy. Konecny prijemca je povinny po tato dobu
umoznit’ opravnenym kontrolnym zamestnancom pristup k podpornym dokumentom.

Kone¢ny prijemca je povinny pri kontrole vykonévanej opravnenymi kontrolnymi
zamestnancami predlozit’ originaly tych dokumentov, na kontrolu ktorych st kontrolni
zamestnanci opravneni (napr. doklady preukazujuce fyzicky sulad Projektu, uctovné
a finan¢né doklady a pod.).

Kone¢ny prijemca je povinny poskytovat pozadované informécie, dokladovat’ svoju
¢innost a umoznit'® vstup opravnenym kontrolnym zamestnancom do objektov
anapozemky suvisiace s Projektom za ucelom kontroly plnenia podmienok tejto
Zmluvy.

Ustanoveniami tohto ¢lanku nie st dotknuté d’alSie ustanovenia osobitnych predpisov
0 kontrole hospodarenia s prostriedkami Statneho rozpo¢tu SR (napr. podla zakona
€. 39/1993 Z. z. o NajvysSom kontrolnom urade SR V zneni neskorSich predpisov,
zakona €. 440/2000 Z. z. 0 spravach finan¢nej kontroly v zneni neskor$ich predpisov).

Kone¢ny prijemca je povinny zasielat zodpovednému organu spravy o vysledku
minimalnych 5-% (pétpercentnych) vzorkovych naslednych finanénych kontrol, ako aj

spravy z auditov, ktoré untho vykonali zamestnanci kontrolnych organov podl'a odseku 7
tohto ¢lanku Zmluvy, a to do 10 (slovom desiatich) pracovnych dni od ich obdrzania.
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(8) Opravneni kontrolni zamestnanci su:

a) povereni zamestnanci zodpovedného organu, certifikacného organu a organu auditu a
prislusnej spravy finanénej kontroly v zmysle zakona ¢.523/2004 Z. z.
0 rozpoctovych pravidlach verejnej spravy a 0 zmene a doplneni niektorych zakonov
Vv zneni neskorSich predpisov a zdkona ¢. 502/2001 Z. z. o financ¢nej kontrole
a vnutornom audite a 0 zmene a doplneni niektorych zédkonov v zneni neskorSich
predpisov, ako aj povereni zamestnanci NajvysSicho kontrolného tradu SR,

b) povereni zamestnanci Uradu pre verejné obstaravanie SR v zmysle zakona &. 25/2006
Z. z. overejnom obstardvani a 0 zmene a doplneni niektorych zakonov v zneni
neskorsich predpisov,

c) riadne splnomocneni zastupcovia Eurdpskej komisie, Europskeho tiradu na boj proti
podvodom a Eurdpskeho dvora auditorov,

d) osoby prizvané kontrolnymi organmi uvedenymi v pism. a) az c¢) v sulade
S prislusnymi predpismi.

Clanok 18
Pozastavenie realizacie Projektu

(1) Kone¢ny prijemca moze pozastavit' realizaciu celého Projektu alebo Casti Projektu, ak
okolnosti vylucujuce zodpovednost’ spOsobia, Ze je priliS§ ndro¢né alebo nebezpecné
v Projekte pokrac¢ovat. Konecny prijemca je povinny bez odkladu pisomne informovat’
zodpovedny orgédn a poskytnit’ mu vsetky potrebné informécie o povahe, o€akdvanom
trvani a predvidatelnych nasledkoch a je povinny podniknat’ akékol'vek opatrenia
za uCelom minimalizovania moznej $kody. Kazda zmluvna strana méze od Zmluvy
odstupit’ v sulade s ¢lankom 20 Zmluvy. Ak neodstipi od Zmluvy, koneény prijemca je
povinny minimalizovat’ ¢as pozastavenia realizacie Projektu a pokraovat’ v realizécii,
ked” to okolnosti umoznia, a v sulade s tym bezodkladne pisomne informovat
zodpovedny organ.

(2) Zodpovedny organ moze poziadat’ kone¢ného prijemcu, aby pozastavil realizaciu celého
Projektu alebo Casti Projektu, ak okolnosti vyluéujuce zodpovednost sposobuju, ze je
prili§ naro¢né alebo nebezpecné v Projekte pokracovat’. Kazda zmluvna strana méze od
Zmluvy odstupit’ v sulade s ¢lankom 20 Zmluvy. AK od Zmluvy neodstapi, kone¢ny
prijemca je povinny minimalizovat' ¢as pozastavenia realizacie Projektu a pokracovat’
v realizacii, ked” to okolnosti umoznia, ato s predchadzajicim pisomnym sthlasom
zodpovedného orgéanu.

(3) V pripade uplatnenia postupu podl'a odseku 1 alebo odseku 2 tohto ¢lanku Zmluvy moze
zodpovedny organ prediZit’ dobu realizacie Projektu, bez toho, aby boli dotknuté dodatky
k Zmluve, ktoré mézu byt nevyhnutné na prispdsobenie Projektu novym podmienkam
realizacie, maximalne vSak do 31. decembra 2009.

Clanok 19
Pozastavenie platieb Projektu

(1) Zodpovedny organ je opravneny pozastavit poskytovanie grantu v pripade porusenia
Zmluvy kone¢nym prijemcom, pokial Zodpovedny organ neodstipil od Zmluvy podla

¢lanku 20 Zmluvy, a to aZz do doby odstranenia tohto porusSenia zo strany kone¢ného
prijemcu. Zodpovedny organ je opravneny pozastavit’ poskytovanie grantu aj v pripade,
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ak poskytnutiu grantu brani okolnost’ vyluéujica zodpovednost, a to az do doby zaniku
tejto okolnosti.

(2) Zodpovedny organ pisomne oznami kone¢nému prijemcovi pozastavenie poskytovania
grantu, pokial budi splnené podmienky podla odseku 1 tohto ¢lanku Zmluvy.
Dorucenim tohto oznamenia kone¢nému prijemcovi nastavaju ucinky pozastavenia
poskytovania grantu.

(3) Ak kone¢ny prijemca odstrani zistené poruSenia Zmluvy podla odseku 1 tohto ¢lanku
Zmluvy, je povinny bezodkladne dorucit’ zodpovednému organu oznamenie o odstraneni
zistenych poruSeni Zmluvy. Zodpovedny organ overi, ¢i doSlo k odstraneniu
predmetnych poruseni Zmluvy aV pripade, Zze nedostatky boli konecnym prijemcom
odstranen¢, obnovi poskytovanie grantu konecnému prijemcovi.

(4) V pripade zaniku okolnosti vylucujacich zodpovednost’ podl'a odseku 1 tohto ¢lanku
Zmluvy sa zodpovedny organ zavizuje doruéit’ konecnému prijemcovi oznamenie
0 zaniku okolnosti vylu€ujucich zodpovednost. Dorucenim ozndmenia dochadza
k obnoveniu poskytovania grantu kone¢nému prijemcovi.

Clanok 20
Ukonéenie zmluvného vzahu

(1) Riadne ukon¢enie zmluvného vzt'ahu zo Zmluvy nastane splnenim zavizkov zmluvnych
stran a sucasne uplynutim doby, na ktor bola Zmluva uzatvorena podl'a ¢lanku 25 ods.
2 Zmluvy.

(2) Mimoriadne ukonéenie zmluvného vzt'ahu zo Zmluvy nastane dohodou zmluvnych stran
alebo odstupenim od Zmluvy.

(3) Kazda zo zmluvnych stran ma pravo od Zmluvy odstapit, ak sa plnenie podstatnej
zmluvnej povinnosti stalo pre niektorti zo zmluvnych strdn Uplne nemoznym a zmluvné
strany sa nedohodli inak. Zmluvné strany sa dohodli na tom, Ze za podstatni zmluvna
povinnost’ povazuju akykol'vek zavizok, ktory vyplyva z tejto Zmluvy.

(4) Zodpovedny organ odsttpi od tejto Zmluvy najma v pripade, ak:
a) kone¢ny prijemca nezacne realizovat’ Projekt v lehote podla ¢lanku 4 ods. 2 Zmluvy,

b) kone¢ny prijemca bezdovodne nesplni akykol'vek zo svojich zavizkov a neucini tak
ani potom ako mu bola doru¢ena pisomna Ziadost’ zodpovedného organu, aby takyto
zavizok splnil alebo neposkytne do 15 (slovom pétnastich) pracovnych dni od
dorucenia ziadosti zodpovedného orgdnu uspokojivé vysvetlenie,

c) nastala objektivna nemoznost’ plnenia Zmluvy na strane kone¢ného prijemcu alebo
bola realizacia Projektu zmarena z objektivnych priéin,

d) sa pravoplatnym rozsudkom sudu preukaze spachanie trestného ¢inu kone¢nym
prijemcom v procese hodnotenia a schvalovania projektov, alebo ak bude ako
opodstatnena vyhodnotena st'aznost’ smerujuca k ovplyviilovaniu hodnotitel'ov alebo
poruseniu schvalenych zasad politiky konfliktu ziujmov, pripadne ak takéto
ovplyviiovanie alebo poruSovanie skonStatuju aj bez staznosti alebo podnetu na to
opravnené kontrolné organy,

e) konecny prijemca je podozrivy z akejkol'vek podvodnej Cinnosti alebo korupcie
alebo je zapojeny do krimindlnej organizicie alebo akejkol'vek inej nelegalnej
¢innosti poskodzujucej finanéné zaujmy ES; toto sa vztahuje aj na dodavatelov

21



Grantova zmluva — SK 2008 ERF OC 1/4

a zastupcov konecného prijemcu,

f) konecny prijemca zmeni pravnu formu, pokial’ nie je o tejto skutocnosti vypracovany
dodatok ku Zmluve,

g) konecny prijemca urobi nepravdivé alebo nelplné vyhlasenie za Gcelom ziskania
grantu ustanoveného v Zmluve alebo poskytne spravy, ktoré nie su v sulade
s0 skutoc¢nost’ou,

h) kone¢ny prijemca vykona tkon, na ktory je potrebny predchadzajici pisomny suhlas
zodpovedného organu v pripade, ak sthlas nebol udeleny alebo ak doslo k vykonaniu
takého ukonu zo strany konecného prijemcu bez Ziadosti o takyto sthlas.

(5) Odstupenie od Zmluvy je uc¢inné diiom dorucenia pisomného oznamenia o odstupeni
druhej zmluvnej strane, bez toho aby bol zodpovedny organ povinny uhradit’ akékol'vek
odSkodné. Odstiipenim od Zmluvy sa tito Zmluva od zaciatku zruSuje a konecny
prijemca je povinny vratit’ grant, ktory mu bol na zdklade Zmluvy poskytnuty v stulade
s ¢lankom 21 Zmluvy.

(6) Koneény prijemca nezodpoveda za poruSenie zmluvnej povinnosti, ak splneniu jeho
povinnosti brani prekazka, ktord nastala bez jeho zavinenia a ak nemozno rozumne
predpokladat’, Ze by konecny prijemca tito prekézku alebo jej nasledky odvratil alebo
prekonal, alebo, Zze by v ¢ase podpisu tejto Zmluvy tato prekazku predvidal.

(7) V pripade odstupenia od Zmluvy zostavaji zachované tie prava zodpovedného organu,
ktoré podla svojej povahy maju platit’ aj po skonfeni Zmluvy, a to najmi pravo
pozadovat’ vratenie poskytnutého grantu, prdvo na ndhradu Skody, ktord vznikla
porusenim Zmluvy.

(8) Pred odstapenim od Zmluvy alebo namiesto odstipenia od Zmluvy v stlade s tymto
¢lankom Zmluvy méze zodpovedny organ bez predchadzajuceho upozornenia pozastavit
platby ako preventivne opatrenie.

Clanok 21
Vysporiadanie finanénych vzt'ahov a zmluvna pokuta

(1) Koneény prijemca sa zavizuje vratit' zodpovednému organu akékol'vek vyplatené sumy
presahujuce kone¢nu splatnti sumu grantu, do 15 (slovom pétnastich) dni odo dna prijatia
Ziadosti zodpovedného organu o vratenie.

(2) Konecny prijemca je povinny:
a) vratit’ grant alebo jeho Cast’, ak ho do ukonéenia Projektu nevycerpal,
b) wvratit’ grant alebo jeho Cast’ v pripade platby poskytnutej omylom,

c) vratit' grant alebo jeho Cast, ak porusil povinnosti uvedené v Zmluve a porusenie
povinnosti znamend porusSenie financ¢nej discipliny podla § 31 ods. 1 zikona
¢. 523/2004 Z. z. orozpoctovych pravidlach verejnej spravy a 0 zmene a doplneni
niektorych zékonov Vv zneni neskorsich predpisov,

d) ak to ur¢i zodpovedny organ, vratit' grant alebo jeho Cast’ ak kone¢ny prijemca
porusil povinnosti uvedené v Zmluve a porusenie povinnosti znamena nezrovnalost’
podrla ¢lanku 2 odseku 7 Nariadenia Rady (ES) ¢. 1083/2006,

e) ak to ur¢i zodpovedny organ, vratit' grant alebo jeho cCast, ak pri realizacii aktivit
Projektu konecny prijemca porusil iné vSeobecne zavdzné pravne predpisy SR alebo
pravne predpisy ES,
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f) vratit’ grant vo vySke prijmu z Projektu v pripade, ak pocas realizacie aktivit Projektu
alebo v piatich, resp. troch rokoch od ukoncenia realizacie aktivit Projektu doslo
k vytvoreniu prijmu podla ¢l. 55 nariadenia Rady a Eurdpskeho parlamentu (ES) ¢.
1083/2006,

g) vratit vynos z prostriedkov Statneho rozpo¢tu SR podla § 7 ods. 1 pism. m) zékona ¢.
523/2004 Z. z. orozpoltovych pravidlach verejnej spravy v zneni neskorSich
predpisov vzniknuty na zéklade GrocCenia poskytnutého grantu (d’alej len ,,vynos*).

(3) Ak dojde k odstipeniu od Zmluvy, je koneény prijemca povinny vratit' zodpovednému
organu grant vyplateny od ¢asu odstipenia od Zmluvy.

(4) Avsak v pripade neopravnené¢ho odstupenia od Zmluvy z0 strany konec¢ného prijemcu
podla ¢lanku 20 ods. 3 Zmluvy zodpovedny organ modze pozadovat iastocné alebo
uplné vratenie uz zaplatenych sum z grantu ato priamo Umerne k zavaznosti danych
zlyhani a potom, ako je kone¢nému prijemcovi umoznené predlozit’ svoje pripomienky.

(5) Sumy, ktoré maju byt vratené zodpovednému organu, moézu byt vzajomne zapocitané
s akymikol'vek sumami splatnymi voc¢i kone¢nému prijemcovi. Toto neovplyvni pravo
zmluvnych stran dohodnut’ sa na splatkovej platbe.

(6) Bankové poplatky vzniknuté pri vracani splatnych sim zodpovednému organu bude
Vv celom rozsahu znésat’ kone¢ny prijemca.

(7) Povinnost’ vratenia grantu alebo jeho Casti podla tohto ¢lanku Zmluvy a rozsah tohto
vratenia V Cleneni podl'a zdrojov v zmysle ¢lanku 3 ods. 2 Zmluvy stanovi zodpovedny
organ v pisomnej ziadosti o vratenie finanénych prostriedkov, ktort zaSle konecnému
prijemcovi. V ziadosti o vratenie finanénych prostriedkov zodpovedny organ uvedie
vysku grantu, prijmu alebo vynosu, ktort ma kone¢ny prijemca vratit' a zaroven urci
¢isla uctov, na ktoré je kone¢ny prijemca povinny vratenie grantu alebo jeho casti,
prijmu alebo vynosu vykonat. Vo vyzve zodpovedny organ sucasne pouci kone¢ného
prijemcu o nasledkoch nevratenia grantu v stanovenej lehote, t.j. Ze zodpovedny organ
ozndmi tuto skutocnost’ ako porusenie financnej discipliny prislusnej sprave financnej
kontroly, ktora za¢ne spravne konanie a ulozi odvod, penale, pokutu podla § 31 zakona

¢. 523/2004 Z. z. orozpoctovych pravidlach verejnej spravy v zneni neskorSich

predpisov.

(8) Konec¢ny prijemca je povinny vratit' grant alebo jeho Cast’, prijem alebo vynos uvedeny
v ziadosti o vratenie finan¢nych prostriedkov do 15 (slovom pétnastich) pracovnych dni
odo dna vystavenia Ziadosti o vratenie finanénych prostriedkov. V pripade, Ze kone¢ny
prijemca tuto povinnost' nesplni, zodpovedny organ oznami poruSenie financ¢nej
discipliny prislusnej sprave finan¢nej kontroly.

(9) Kone¢ny prijemca je povinny v lehote do 7 (slovom siedmych) pracovnych dni
od uskuto¢nenia vratenia grantu alebo jeho casti, prijmu alebo vynosu, ktora sa
uskuto€nila formou platby na Ucet, resp. formou upravy rozpoctu prostrednictvom
rozpoCtového opatrenia zaslat’ zodpovednému organu pisomné ,,Oznédmenie o vrateni
financnych prostriedkov®, ktoré je sucastou Prirucky pre konecného prijemcu spolu
S vypisom z bankového uétu, resp. vytlaenym evidenénym listom uprav rozpoctu
potvrdzujlci Upravu rozpoctu Projektu.

(10) Ak kone¢ny prijemca nevrati prostriedky v ramci lehoty stanovenej zodpovednym
organom, zodpovedny organ méze (pokial’ kone¢ny prijemca nie je Statnym organom
Clenského Statu SpolocCenstva) zvysit splatnd sumu uétovanim Uroku vo vySke
reeskontnej sadzby pouzivanej Narodnou bankou Slovenska prvy den v mesiaci, kedy
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lehota uplynula, plus tri apol percentudlnych bodov. Urok z omeskania je splatny
za obdobie, ktoré uplynulo medzi lehotou splatnosti platby stanovenou zodpovednym
organom a datumom, kedy bola platba skutocne uskutocnend. Akékol'vek ciastkové
platby maju najprv pokryt’ takto stanoveny urok.

(11) Konecny prijemca berie na vedomie, Ze vzhl'adom na povahu grantu poskytnutého na

zaklade tejto Zmluvy (prostriedky Statneho rozpoctu) je organ prislusny v zmysle zakona
¢. 523/2004 Z. z. orozpoctovych pravidlach verejnej spravy v zneni neskorSich
predpisov, t.j. prislusna sprava financnej kontroly alebo Ministerstvo financii SR,
opravneny vymahat od kone¢ného prijemcu grant aj bez podnetu zodpovedného organu
alebo nad rdmec podnetu zodpovedného organu. Odvod, pendle a pokutu za porusenie
finanénej discipliny pri nakladani s prostriedkami ES a Statneho rozpo¢tu SR uklada
a vymaha prislusna sprava finan¢nej kontroly alebo Ministerstvo financii SR (§ 31 ods. 9
zékona ¢. 523/2004 Z. z. 0 rozpoctovych pravidlach verejnej spravy v zneni neskorSich

predpisov).

(12) Ak kone¢ny prijemca zisti nezrovnalost' stvisiacu s Projektom, je povinny tato
nezrovnalost bezodkladne oznamit’ zodpovednému organu a zarovein mu predlozit
prislusné dokumenty tykajlice sa tejto nezrovnalosti. Tuto povinnost ma konecny
prijemca do 31. decembra 2015.

(13) Ak sa kone¢ny prijemca dostane do omeskania S plnenim svojej povinnosti zo Zmluvy,
ato:

a) 0znamovacej povinnosti,
b) ktorejkol'vek povinnosti spojenej s informovanim a publicitou,
C) povinnosti poskytnat’ suc¢innost’ zodpovednému organu

zodpovedny organ je opravneny uplatnit’ vo¢i kone¢nému prijemcovi zmluvni pokutu
maximalne do vysky 0,1 % zo sumy grantu uvedenej v ¢lanku 3 ods. 1 Zmluvy za
kazdy aj zacaty dent omeskania.

Clinok 22
Zmeny a doplnenia Zmluvy

(1) Tato Zmluvu je mozné menit alebo dopliat na zéklade dohody zmluvnych stran.
Akékol'vek zmeny alebo doplnenia ustanoveni Zmluvy, vratane priloh k Zmluve, musia
mat’ formu pisomného dodatku podpisaného oboma zmluvnymi stranami.

(2) Ziadost o zmenu alebo doplnenie Zmluvy predklada kone&ny prijemca zodpovednému
organu 30 (slovom tridsat’) dni pred datumom, kedy by mala zmena vstupit’ do platnosti,
pokial' neexistuji vynimo¢né okolnosti nalezite oddvodnené konecnym prijemcom
auznané zodpovednym organom. Ziadost koneného prijemcu musi byt riadne
odovodnend a musi obsahovat’ uz prepracované tie Casti Zmluvy alebo jej priloh, ktorych
sa ziadost’ o zmenu alebo doplnenie tyka.

(3) Chyby v pisani alebo pocitani, vyskytujice sa v texte Zmluvy, sa odstranuji
bezodkladne po ich zisteni vyhotovenim pisomného ozndmenia zodpovedného organu o
ich oprave. Oznamenie zasiela zodpovedny organ kone¢nému prijemcovi do 10 (slovom
desiatich) pracovnych dni od jeho vyhotovenia.

(4) Ucelom alebo vysledkom dodatku nesmie byt zmena Zmluvy ktora by,

a) spochybnila rozhodnutie o udeleni grantu,
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b) zmenila charakter a typ Zmluvy,
c) zmenila rozsah a ucel Projektu,

d) predizila trvanie Projektu na dobu po ukonéeni obdobia opravnenosti vydavkov
pre rocny program,

e) zvysila maximalnu vysku grantu uvedenu v ¢lanku 3 ods. 2 Zmluvy alebo
f) bola v rozpore s rovnocennym zaobchadzanim so ziadatel'mi.

(5) Ak zmena rozpoc¢tu Projektu v prilohe ¢. 2 Zmluvy neovplyviiuje zakladny ucel Projektu
a finan¢ny dopad je limitovany na presun prostriedkov v ramci rovnakej kapitoly
rozpoCtu Projektu alebo na presun medzi kapitolami rozpoétu Projektu do vysky najviac
10% (slovom desat’ percent) oproti povodne uvedenej celkovej sume vydavkov pre
kazda kapitolu rozpoctu Projektu, koneény prijemca méze uskutoCnit’ tento presun
formou bezodkladného pisomného oznamenia zodpovednému orgdnu. Téato zmena
rozpoc¢tu méze ovplyvnit’ jednotkovu cenu alebo pocet jednotiek prislusnej rozpoctove;j
polozky. V ramci tejto zmeny rozpoctu nie je mozné doplnit’ nové rozpoctové polozky.

(6) Pri postupe podla odseku 5 si zodpovedny organ vyhradzuje pravo vzdy vopred
schvalovat’ akékol'vek zmeny rozpoctovych poloziek tykajicich sa personalnych
nakladov kone¢ného prijemcu. V pripade nedodrzania tohto postupu buda vydavky
povazované za neopravneng.

(7) Zmeny adresy, zmeny bankového G¢tu a zmeny auditora uvedeného v ¢lanku 12 ods. 4
Zmluvy je potrebné oznamit’ pisomne; to nebrani zodpovednému organu, aby nesthlasil
s vyberom bankového uctu alebo auditora uskutoénenym konec¢nym prijemcom.

(8) Zodpovedny organ si vyhradzuje pravo pozadovat, aby bol auditor uvedeny v ¢lanku 12
0ds. 4 Zmluvy vymeneny, ak podmienky, ktoré neboli zndme v Case podpisu Zmluvy
spochybiiuji nezavislost’ auditora alebo jeho profesiondlne Standardy.

Clanok 23
RieSenie sporov

(1) Pripadné spory vyplyvajuce z0 Zmluvy sa buda rieSit prednostne mimosudnym
zmierom. Za tymto G¢elom st zmluvné strany povinné oznamit’ pisomnou formou svoje
stanoviska a akékol'vek rieSenia, ktoré povazuji za mozné a stretnit sa na ziadost’
ktorejkol'vek zmluvnej strany. Zmluvna strana je povinna odpovedat’ na Ziadost’ o zmier
do 30 (slovom tridsat’) dni. Ak vysledkom nie je dohoda zmluvnych stran o tom, Ze spor
je odstraneny po uplynuti 120 (slovom sto dvadsiatich) dni od prvej ziadosti, kazda
zmluvnd strana moZe oznamit druhej zmluvnej strane, Ze povazuje tento postup
za neuspesny.

(2) V pripade, ak neddjde k dohode medzi zmluvnymi stranami, zmluvné strany sa dohodli,
Ze spory vyplyvajuce z tejto Zmluvy budua rieSené na vecne a miestne prislusnom sude
Slovenskej republiky.

Clanok 24
Komunikacia zmluvnych stran a kontaktné udaje

(1) Za ucelom efektivneho, v€asného a riadneho plnenia zaviazkov vplyvajucich zo Zmluvy
si zmluvné strany dojednali pravidla komunikicie a sposob vymeny informacii.
Komunikdcia zmluvnych stran sa uskutociiuje v pisomnej forme, kedy st zmluvné
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strany povinné uvadzat’ nazov Projektu a kod Projektu podla ¢lanku 2 ods. 1 Zmluvy.
Pisomnosti musia by dorucené na adresy:

Pre zodpovedny organ:

Ministerstvo vnttra Slovenskej republiky
Odbor zahrani¢nej pomoci

Pribinova 2

812 72 Bratislava

Pre kone¢ného prijemcu:

Nazov: Liga za Pudské prava
Uliga: Hurbanovo namestie ¢. 5
PSC a mesto: 811 03 Bratislava

(2)

3)

(4)

1)
(@)

3)

Korespondencia adresovana do vlastnych rik sa povazuje za doruc¢enti:
a) dnom prevzatia pisomnosti koneénym prijemcom,
b) dnom odmietnutia prevzatia pisomnosti kone¢nym prijemcom,

C) po uplynuti 3 dni od uloZenia pisomnosti na poste, aj ked sa konecny prijemca
0 ulozeni nedozvedel.

Vsetky oficidlne dokumenty kone¢ného prijemcu predkladané zodpovednému organu
musia byt podpisané jeho Statutarnym zastupcom, alebo inou splnomocnenou osobou.
Koneény prijemca je povinny zaslat' zodpovednému orgdnu zoznam osob, ktoré su
opravnené konat’” v mene kone¢ného prijemcu (Statutarny orgdn a v pripade udelenia
plnej moci aj zastupca) spolu s ich Gradne overenymi podpisovymi vzormi. Koneény
prijemca je povinny bezodkladne pisomne ozndmit’ zodpovednému organu zmenu alebo
doplnenie tychto oprdvnenych oséb a dorucit’ zodpovednému orgdnu nové podpisové
vzory aV pripade zmeny alebo doplnenia zastupcu aj nova plntt moc. V pripade zmeny
zastupcu je konecny prijemca povinny dorucit’ aj odvolanie alebo vypoved’ plnej moci
na predchadzajuceho zéstupcu.

Vzijomna pisomna komunikécia stvisiaca sO Zmluvou moZe prebiehat’ aj elektronicky
prostrednictvom emailu a/alebo faxom. Ak sa zmluvné strany dohodni na pouzivani
elektronickej formy komunikacie prostrednictvom emailu alebo faxovej forme
komunikécie, zmluvné strany sa zavdzuju vzajomne pisomne ozndmit svoje emailové

adresy, resp. faxové cisla, ktoré budi vramci tejto formy komunikacie zavézne
pouzivat’.
Clanok 25
Zaverefné ustanovenia

Zmluva nadobuda platnost’ dhiom podpisu oboma zmluvnymi stranami a ¢innost” diiom
ur¢enym ako zaciatok realizacie Projektu podl'a ¢lanku 4 ods. 1 Zmluvy.

Zmluva sa uzatvara na dobu urciti a straca platnost’ a ucinnost’ uplynutim 5 (slovom
piatich) rokov po dni finan¢ného ukoncenia realizacie Projektu v podla ¢lanku 4 ods. 5
Zmluvy.

Neoddelitel'nou stcastou Zmluvy st nasledovné prilohy:
a) priloha ¢. 1: Projekt - ziadost o grant,
b) priloha ¢. 2: Rozpocet projektu s komentarom,
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Kone¢ny prijemca podpisom tejto Zmluvy vyhlasuje, Ze sa s obsahom priloh Zmluvy
oboznamil a suhlasi, ze je tymito prilohami v celom rozsahu viazany.

(4) Prava a povinnosti vyplyvajuce z0 Zmluvy prechadzaju na pravnych nastupcov
zmluvnych stran.

(5) Pravne vztahy Zmluvou neupravené sa riadia ustanoveniami Ob¢ianskeho zakonnika
a ostatnymi vSeobecne zadviznymi pravnymi predpismi SR a pravnymi predpismi ES.

(6) V pripade, ak sa akékol'vek ustanovenie tejto Zmluvy stane neplatnym v dosledku jeho
rozporu s platnym pravnym poriadkom, nespdsobi to neplatnost’ celej Zmluvy. Zmluvné
strany sa v takom pripade zavdzuji vzdjomnym rokovanim nahradit’ neplatné zmluvné
ustanovenie novym platnym ustanovenim tak, aby ostal zachovany obsah, zamer a ucel
sledovany Zmluvou.

(7) Zmluva je vyhotovena v troch rovnopisoch, z toho dva rovnopisy obdrzi zodpovedny
organ a jeden rovnopis obdrzi kone¢ny prijemca. V pripade sporu medzi zmluvnymi
stranami sa bude postupovat’ podla rovnopisu Zmluvy uloZzeného u zodpovedného
organu.

(8) Zmluvné strany vyhlasuju, Ze si text Zmluvy riadne a dosledne precitali, jeho obsahu
a pravnym u¢inkom z neho vyplyvajicim porozumeli, tento vyjadruje ich slobodnu a
vaznu volu bez akychkol'vek omylov, a Ze podpisujuce osoby su na tento podpis
opravnené, ¢o potvrdzujl svojimi vlastnoruénymi podpismi.

za zodpovedny organ za konecného prijemcu
V Bratislave dia...................... Vi dia.......cccceeeenneen.
Meno a priezvisko: Ing. Martin Catlos Meno a priezvisko: Ing. Lucia Vlasakova
Funkcia: veduci sluzobného tradu MV SR Funkcia: manazérka projektu

splnomocneny ministrom vnutra SR pod ¢.p.:
KM-2169/2008 zo dna 4. jula 2008

Podpis: Podpis:

Odtlacok peciatky: Odtlacok peciatky:
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Ministerstvo vnutra Slovenskej Republiky

Zodpovedny organ pre vSeobecny program
Solidarita a riadenie migra¢nych tokov

FORMULAR
ZIADOSTI O GRANT
NA INDIVIDUALNY PROJEKT
PRE EUROPSKY FOND PRE UTECENCOV

referencné cCislo: SK 2008 ERF

Nézov ziadatel’a : Liga za 'udské prava

Kéd projektu SK 2008 ERF OC 1/4
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A. ZIADATED

Nevyplnené udaje preciarknite

A.1. INFORMACIE O ZIADATELOVI

Pravnicka osoba (PO):

Liga za l'udské prava

Skratené meno (ak sa pouziva):

Sidlo PO:

PSC

Obec (mesto a mestska cast’)

Ulica, ¢islo domu

81103

Bratislava — Staré mesto Hurbanovo namestie ¢islo 5

Pravna forma

Obcéianske zdruzenie

ICO |31807968

DIC |2022095471

Platca DPH

[] ANO

X NIE

A.2. STATUTARNI ZASTUPCOVIA PRAVNICKEJ OSOBY

Titul Meno Priezvisko Titul (za menom)
Ing. Lucia Vlasakova

P PSC Obec (mesto a mestska cast) Ulica, ¢islo domu

alcho [ —

bydliska:

Teloton o |

predvol’bu) S

E-mail vlasakova@hrl.sk

A.3. KONTAKTNA OSOBA PRE PROJEKT (ADRESA PRE DORUCENIE)"

Meno a priezvisko, titul

Funkcia

Adresa (vratane PSC)

Telefon (aj predvol’bu)

Fax

E-mail

! Vyplnit' len v pripade, ak Statutarny zéastupca Ziadatela poveri konkrétnu osobu ako kontaktni osobu pre
projekt. Kontaktnd osoba poskytuje informacie, spolupracuje s poverenymi pracovnikmi pri monitorovani,
zodpovedd za koordindciu projektu, nemusi mat vSak opravnenie na podpis akychkol'vek dokumentov
stvisiacich s projektom.
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A.4. PROFIL ZIADATELA
Rok vzniku organizacie 2005
Kedy organizacia zacala vyvijat’ svoju ¢innost’ 12.4.2005
Hlavné Cinnosti organizacie stvisiace s aktivitami - Poskytovanie pravneho poradenstva
projektu ziadatelom o azyl v azylovom konani,
azylantom a cudzincom s doplnkovou
ochranou na tUzemi  Slovenskej
republiky;
- Monitorovanie vstupu osdb v zaujme
UNHCR na uzemie SR a do azylového
konania ,,AMAS*“ (v  spolupraci
s UNHCR a Uradom hrani¢nej
a cudzineckej policie PZ);
- Projekt ,,Country of Origin Information
Training Network™
- Vzdelavanie Studentov  Pravnickej
fakulty Trnavskej univerzity
prostrednictvom predmetu ,,Azylova
klinika® (v spolupraci s obc¢ianskym
zdruzenim Pravna klinika Trnavskej
univerzity as Pravnickou fakultou
Trnavskej univerzity);
Zdroje organizacie Nehnutel’nosti:
(nehnutel’nosti, zariadenia, l'udské zdroje, financie) - prenajaté priestory na Hurbanovom nam. 5
v Bratislave;
- prenajaté priestory v Kosiciach
Zariadenia:

- kancelarske  vybavenie:  kancelarsky
nabytok, fax, 2ks kopirka, 2ks tlaciaren,
6ks PC, 1ks notebook a pod.

Iny majetok :

- automobil na leasing Skoda Fabia,

nadobudnuty  z prostriedkov ERF II.

Pravnou klinikou TU aprevedeny od
1.1.2007 na Ligu za l'udské prava;

- automobil Ford Escort nadobudnuty
v suvislosti s projektom AMAS v roku
2007

Pudské zdroje su tvorené aktivnymi clenmi
obcianskeho zdruZenia

- manazérka projektu vzdelanim ekondmka,
ktora vystudovala ekonomiku
a manazment podniku, priCom sa popri
studiu venovala dobrovolnickej
a brigadnickej praci v nadaciach SPP
a CPF, od augusta 2006 pracovala na
implementacii  projektu  financovaného
ERF  Pravnou  klinikou  Trnavskej
Univerzity ako asistentka projektu. Od
roku 2007 sa VLige za ludské prava
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podiela na realizacii projektu ,,Prdvna
pomoc Vazylovom konani na Uzemi
Slovenskej republiky a Azylova klinika®
ako manazér projektu. Je Statutarnou
zastupkynou Ligy za 'udské prava;

dvaja advokati s dlhorocnou praxou
Vv oblasti cudzineckého a azylového préva;

tri advokatske koncipientky, ktoré sa
podielali na implementacii projektu
financovaného ERF Pravnou Klinikou
Trnavskej Univerzity od mdja 2006. Od
januara 2007 v Lige za ludské préava
implementuju  projekt ,,Prdvna pomoc
v azylovom konani na tzemi Slovenskej
republiky a Azylova klinika“;

pravnik  realizujuci  projekt AMAS
v KosSiciach a na vychodnom Slovensku;
pravnicka a vyskumnicka informaécii
0 krajine povodu, spolupracuje
s organizaciou =~ ACCORD  rakuskeho
Cerveného  kriza podiela sa na
implementacii projektu ,,Prdvna pomoc
v azylovom konani na uzemi Slovenskej
republiky a Azylova klinika“;

terénna vyskumnicka ktora zaroven Studuje
filozofiu na Teologickej fakulte TU
Vv Bratislave, podiela sa na realizécii
projektu ,Pravna pomoc v azylovom
konani na tzemi Slovenskej republiky
a Azylova klinika II*;

multikultirna  vyskumnicka, vzdelanim
etnologicka, ktord zaroven vyucuje na
Katedre etnoldgie Filozofickej fakulty UK
Vv Bratislave podielajuica sa na realizacii
projektu ,Pravna pomoc v azylovom
konani na uzemi Slovenskej republiky
a Azylova klinika II*;

ucétovnicka, ktora sa stara o Gctovanie
dokladov Ligy za l'udské prava,

Finan¢né zdroje:

Vv planovani na rok 2009 buda predovsetkym
tvorené volnymi zdrojmi od darcov,
pravnickych 1 fyzickych os6b. Liga za
I'udské prava je registrovana ako opravneny
prijimatel pre darovanie 2% zdani
Z prijmov pravnickych a fyzickych osob,
pri¢om pladnujeme oslovit’ moznych donorov
0 podporu.

Vedenie uétovnictva

[ ] jednoduché

X podvojné

Zoznam osob opravnenych konat’ v mene
organizacie

Meno

Pracovné zaradenie

Lucia Vlasakova

Manazérka projektu
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A.5. KAPACITA NA RIADENIE A REALIZACIU PROJEKTU

Strucne popiste projekty riadené Vasou organizaciou pocas poslednych 5 rokov, ktoré spadaju do
ramca tohto programu, pri¢om identifikujte kazdy projekt podl'a nasledujucich poziadaviek?

Projekt 1:

Nazov projektu: pravna pomoc v azylovom konani na izemi Slovenskej republiky a Azylova klinika
— december 2007 — december 2008)

Ciel’ a umiestnenie : Pravne poradenstvo a pravne zastupovanie ziadatel'ov o azyl - miesto: Bratislava,
Zilina, Gab¢ikovo, Rohovce, Medved’ov.

Vysledky: Od decembra 2007 do novembra 2008 sme poskytli pravnu asistenciu cca 687 klientom, a to aj
opakovane. Do septembra 2008 sa vykonalo 80 navstev azylovych zariadeni. Bolo podanych 70 odvolani na
Krajsky sud proti rozhodnutiu Migracného uradu a 24 opravnych prostriedkov na Najvyssi sud SR.
V priebehu tohto obdobia bolo zaregistrovanych 107 novych klientov.

Naéklady a finanéné zdroje — ERF cca 5,2 mil. Sk

Postavenie organizacie: Liga za 'udské prava je implementator projektu, priamy poskytovatel’
pravneho poradenstva a pravnej pomoci ziadatel'om o azyl a azylantom na tzemi SR v azylovom
konani. Zameriava sa aj na zlepSovanie pravneho povedomia Ziadatel'ov a informovanie o ich pravach
a povinnostiach v azylovom konani a na pravne zastupovanie ziadatel'ov.

Projekt 2:

- Nazov projektu: Pravna pomoc v azylovom konani na uzemi Slovenskej republiky a Azylova
klinika - januar 2007 — december 2007)

implementa¢ny partner ERF a UNHCR na Slovensku

Ciel’ a umiestnenie : Pravne poradenstvo a pravne zastupovanie ziadatelov o azyl - miesto: Bratislava,
Zilina, Gab¢ikovo, Liptovské Vlachy, Rohovce, Medvedov.

Vysledky: Od januara 2007 do konca novembra 2007 odhadujeme poskytnutie pravnej asistencie cca 750
klientom, a to aj opakovane. Navstevy PT Gabéikovo a PT Rohovce sa vykonavaji raz za tyzden ostatné
azylové zariadenia a UPZ Medved’ov sa navitevuju raz za 2 tyzdne. Do konca Augusta sa vykonalo 106
navstev azylovych zariadeni. Bolo podanych 171 odvolani na krajsky sid proti rozhodnutiu Migracného
uradu a 8 opravnych prostriedkov na Najvyssi stid SR. V priebehu tohto obdobia bolo zaregistrovanych 277
novych klientov. Pocas realizacie projektu bolo Migra¢nym tradom udelenych 8 azylov. 5 z nich bolo
udelenych klientom Ligy za ludské prava (d’alSie 2 azyly boli udelené za ucelom zlicenia rodiny
s azylantkou, ktora je klientkou Ligy za l'udské prava). 17 klientom bola poskytnutd doplnkova ochrana.

Naéklady a finan¢né zdroje — ERF, SR a tirad UNHCR na Slovensku celkovy rozpocet do novembra 2007 —
cca 6,3 mil. Sk.

Postavenie organizécie: Liga za I'udské prava je implementator projektu, priamy poskytovatel' pravneho
poradenstva a pravnej pomoci Ziadatel'om o azyl a azylantom na tizemi SR v azylovom konani. Zameriava
sa aj na zlepSovanie pravneho povedomia Ziadatelov a informovanie oich pravach a povinnostiach
v azylovom konani a na pravne zastupovanie Ziadatel'ov.

Projekt 3:
- Nazov projektu: AMAS — jul 2007 — december 2007, januar 2008 — doteraz (november 2008)

Ciel’ a umiestnenie: monitorovanie pristupu k azylovej procedure na letisku M.R. Stefanika v Bratislave a
na vychodoslovenskej hranici, pritomnost’ pri vyhldseni ziadosti o azyl prijatym Oddelenim cudzinecke;j
a hrani¢nej policie a zabezpeCovanie pristupu k azylovému konaniu, monitorovanie podmienok
prebiehajuceho azylového konania pritomnostou pri podavani vyhlasenia na Oddeleni cudzineckej
a hraniénej policie, pohovoroch s Migraénym uradom a inych tikonoch tykajtcich sa pravneho postavenia
ziadatel'ov o azyl v ramci azylového konania.

2 Napriklad projekty financované z predvstupovych fondov, zo Stitneho rozpoétu, Strukturdlnych fondov,
vlastnych zdrojov a iné.
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Vysledky projektu: vysledky monitorovania v podobe pravidelnych sprav podéavanych partnerovi (UNHCR)
spolu s navrhmi na zlepSenie.

Naklady a finanéné zdroje: su hradené uradom UNHCR na Slovensku.

Uloha organizacie v projekte: ¢lenovia Ligy za ludské prava vykonavajui monitorovanie vyssie
spomenutych oblasti.

Projekt 4:

- Nazov projektu: COI Training Network® : december 2007 doteraz

Ciel’ a umiestnenie projektu: Projekt ,,COI network III“ je projekt organizovany Rakuskym Cervenym
krizom, konkrétne jeho sekciou ACCORD (Rakuske centrum pre vyskum a dokumenticiu krajin
povodu Ziadatelov o azyl), aspociva vo vytvoreni siete profesionalnych vyskolenych trénerov
z viacerych eurdpskych vladnych a mimovladnych organizacii, priCom projekt plynule nadviazal na
projekt ,,COI Network IT1*

Vysledky projektu: Siet’ ponuka skolenia v oblasti vyhl'adavania a vyuzivania informéacii o krajinach
povodu ziadatel'ov o azyl vo viacerych eurdpskych jazykoch (anglicky, nemecky, franctzsky,
Spanielsky, pol'sky, slovensky, rumunsky, ¢esky, mad’arsky, taliansky, holandsky). Na dvoch takto
zrealizovanych $koleniach sa zucastnili aj Gastnici zo slovenskych institicii/organizacii (MU MV
SR, sudy, MVO)

Néklady a finan¢né zdroje: poplatky za poskytnutie COI $kolenia vo forme e-learningového tréningu
alebo workshopu; spolufinancovanie UNHCR

Uloha nasej organizéacie v projekte: Nasa COI vyskumnicka je jednym z trénerov.

Projekt 5:
- Nazov projektu: COI Network III. — december 2006 — (november 2007)

Projekt ,,COI network III je projekt organizovany Raktiskym Cervenym krizom, konkrétne jeho
sekciou ACCORD (Rakuske centrum pre vyskum a dokumentaciu krajin pévodu ziadatel'ov o azyl),
a zahfiia spolupracu 18-tich vladnych aj mimovladdnych organizacii z 15-tich clenskych Sstatov
Europskej unie. Zo Slovenskej republiky je partnerom projektu Liga za 'udské prava.

Ciel' a umiestnenie projektu: Cielom projektu je posilnit’ prakticka spolupracu medzi organizaciami,
ktoré sa zaoberajii vyskumom a pouzivanim informacii o krajinach pévodu (= COI) ziadatel'ov o azyl
v ramci azylového konania. Hlavnou ambiciou projektu je prostrednictvom zlepSenia vyuzivania COI
prispiet’ k efektivnemu azylovému konaniu v Eurdpe. Participaciou na tomto projekte sa podielame na
zvySeni kvality vyhladavanych informacii na podporu dovodov Ziadosti o azyl. Realizacia projektu
prebieha predovSetkym v priestoroch Ligy za l'udské prava na Hurbanovom namesti ¢.5, Bratislava.

Vysledky projektu:

1. Uskutoénenie COI tréningu v Slovenskej republike v septembri 2007 (pre pracovnikov
Proceduralneho odboru a Odboru dokumentaristiky a zahrani¢nej spoluprace Migraéného tradu
Ministerstva vnatra SR, dokumentaristov Dokumentaénych stredisk Krajského sudu v Bratislave
a Kosiciach a pravnikov Slovenskej Humanitnej Rady)

2. Vyskolenie nasej COI vyskumnicky za trénera COI

3. Zapojenie nasej COI vyskumnicky do ,,COI Master Class®, tj. urcitej formy pokraCujuceho
vzdelavania a zdokonal'ovania sa COI vyskumnikov v EU

4. Ucast naSich pravnikov a COI vyskumni¢ky na COI seminari vo Viedni v juni 2007, kde experti
predniesli svoje prezentacie na tému st¢asnej situacie v Iraku a Afganistane

5. Analyza sudnych rozhodnuti instancii rozhodujucich o opravnych prostriedkoch v ramci azylového
konania so zameranim na vysloven¢ COI Standardy. Vysledky tejto analyzy budu sucastou
zaverecnej spravy zahimajucej vysledky analyz z va¢siny Statov EU

Naklady a finan¢né zdroje: Su hradené partnerom ACCORD so spoluti¢ast'ou nasej organizacie.

Uloha nasej organizacie v projekte: Poskytnutie kvalifikovaného personalu pre vyssie uvedené
aktivity, konkrétne nasej COI vyskumnicky.
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Projekt 6:

- Nazov projektu: Azylova klinika — Pravne poradenstvo a zastupovanie Ziadatel'ov o azyl na uzemi
Slovenskej republiky v azylovom konani — maj 2006 — november 2006

Ciel’ a umiestnenie: realizované v spolupraci s ob&ianskym zdruzenim Pravna Klinika Trnavskej Univerzity.
Ciel'om je poskytovanie pravneho poradenstva a pravnej pomoci ziadatelom o azyl a azylantom na izemi
SR, zlepSovanie pravneho povedomia Ziadatel'ov a informovanie o ich pravach a povinnostiach v azylovom
konani, pravne zastupovanie ziadatel'ov. Miesto realizacie projektu: zapadné a stredné Slovensko.

Vysledky projektu: poskytnutie pravnej pomoci cca 250 ziadatel'om o azyl, podanie stanovisk na Migracny
urad, pisanie opravnych prostriedkov a odvolani, pravne zastupovanie ziadatelov o azyl v konani pred
Migracnym uradom a stdmi, poskytnutie inej pravnej pomoci suvisiacej s azylovym konanim, propagaéno-
informaéné letaky a vytvorenie webstranky zvysujice informovanost’ Ziadatel'ov o azyl o0 konani o udelenie
azylu.

Néklady a finanéné zdroje: financované z Europskeho fondu pre ute¢encov, financovanie realizované
partnerom Pravnou Klinikou Trnavskej Univerzity.

Uloha naej organizacie: poskytnutie personalu na vyssie uvedené aktivity pre uéely realizacie projektu.
Projekt 7:

- Nazov projektu: ZlepSovanie legislativy a praktik vo vzt'ahu k zaisCovaniu zZiadatePov o azyl a
k problematike postavenia 0sob bez $tatnej prislu$nosti v Strednej Europe

Ciel’ a umiestnenie: ZlepSovanie legislativy a praktik vo vztahu k zaistovaniu ziadatelov o azyl a k
problematike postavenia 0s6b bez Statnej prislusnosti v Strednej Europe. Projekt prebiehal na pode Ligy za
I'udské prava a pod vedenim Mad’arského helsinského vyboru.

Vysledky projektu: sprava hodnotiaca proces zaistenia a zaistenie cudzincov - ziadatel'ov o azyl v Utvaroch
policajného zaistenia na Uzemi SR asprava obsahujica hodnotenie legislativnej Upravy pravneho
postavenia osdb bez Statnej prislusnosti na izemi SR.

Néklady a finanéné zdroje: hradené implementaénym partnerom. Uloha naSej organizacie: hodnotenie
legislativnej tipravy procesu zaistenia a pravneho postavenia cudzincov - Ziadatelov o azyl v Utvaroch
policajného zaistenia na uzemi SR a poznatkov ziskanych praxou s prihliadnutim na konkrétne pripady;
hodnotenie legislativnej upravy pradvneho postavenia osdb bez Stitnej prislusnosti na tzemi SR
s prihliadnutim na konkrétne pripady.

Projekt 8:

- Nazov projektu: Monitoring Utvaru policajného zaistenia cudzincov v Medved’ove — december 2005
— december 2006

Ciel’ a umiestnenie projektu: monitorovanie dodrziavania zakladnych prav cudzincov umiestnenych v
detencnom zariadeni a to konkrétne v Utvare policajného zaistenia Medvedov.

Vysledky projektu: monitoring dodrziavania zakladnych l'udskych prav a medzinarodnych Standardov pri
tak zavaznom zasahu do slobody ¢loveka, ako je sloboda pohybu, a to pozbavenie ho osobnej slobody,
bezplatné profesionalne pravne poradenstvo, komplexna bezplatné pravna pomoc.

Néklady a finanéné zdroje: financovanie projektu podporuje Nadacia otvorenej spolo¢nosti.

Uloha organizacie v projekte: Clenovia Ligy za I'udské prava pravidelnymi navitevami Utvaru policajného
zaistenia monitorovali dodrziavanie zakladnych T'udskych prav cudzincov, ktorych osobna sloboda bola
touto formou obmedzend ato s prihliadnutim na nutnost dodrziavania medzinarodnych Standardov, ku
ktorym je Slovenska republika zaviazana.

Zdroje (uved'te prosim podrobnosti o zdrojoch, ku ktorym ma Vasa organizacia pristup)

Ro¢ny prijem pocas poslednych 3 rokov, z toho | 2008 cca 6,5 mil /6,5 mil
dotacie/ nenavratny finan¢ny prispevok 2007 cca 7,5 mil./7,5 mil

2006 cca 1,7 mil./1,7 mil

Pocet zamestnancov (priemerny stav ku diiu|4 (manazérka projektu, COI vyskumnicka, terénna
podania ziadosti) vyskumnicka, pravnik)
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Investi¢ny majetok (v tis. Sk)

Cca 500

Dal3ie relevantné zdroje®

Clenovia obéianskeho zdruzenia — advokati
Mgr. Martin Skamla, JUDr. Bohumir Blaha
a jeho koncipientky JUDr. Miroslava Snirerova,
Mgr. Miroslava Volanskd, Mgr. Zuzana
Stevulova ako personalne zdroje podielajiice sa
na realizacii projektu;

Studenti predmetu Klinika azylového prava
Pravnickej fakulty TU

Odborné skusenosti realizatorov projektu a silny
teoreticky zaklad (vdcSina realizatorov sa
azylovému, cudzineckému a medzinarodnému
pravu venuje uz niekol’ko rokov, vratane ucasti
na roznych vyskumoch, studiach a projektoch

Prepojenie Suniverzitnym  akademickym
prostredim  (Klinika azylového prava na
Pravnickej fakulte Trnavskej univerzity)

Spolupraca s organizaciami  poskytujucimi
pomoc Ziadatelom o azyl vinych C¢lenskych
Statoch EU

Skusenosti s riadenim a realizaciou projektov,
vratane predchadzajucich projektov ERF

Nadvézujuce projekty (AMAS, COI Network)
Dlhodoby zaujem o tému
Profesionalny pristup

IA.6. PARTNERI ZIADATELA*

I Mate partnera na projekte?

[JANO [XINIE

¥ Napriklad pridruZené organizacie, siete a pod., ktoré by tiez mohli prispiet’ k realizacii projektu.
* Partner je akykolvek subjekt, ktory spiiia kritéria opravnenosti zavdzné pre ziadatela o grant aktory sa
zucCastiiuje na realizdcii projektu (blizSie v Casti 2.2. Prirucky pre Zziadatela o grant). Ak mate na projekte
partnera vypliite aj cela ¢ast C. PARTNER ZIADATELA a tabulky D.3. a D.4. Ziadosti o grant.
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B. PROJEKT

IB.l. NAZOV PROJEKTU |

IPrévna pomoc v azylovom konani v SR a Azylova klinika III. I

B.2. PRIRADENIE PROJEKTU K OPERACNEMU CIELU®

Poskytovanie  zdkladnych, doplnkovych a sprievodnych <

L 5D .
I G Al sluzieb ziadatelom o azyl

Akcia 3 Po:skytf)v’ame' komplexnych sluzieb suvisiacich s integrdciou u
0sob cielovej skupiny
Operacny ciel’ 2
Akcia 4 Skvalitinovanie infrastruktiry ubytovania a sluzieb v oblasti (]

ubytovania pre osoby so subsididarnou ochranou

B.3. STRUCNE ZHRNUTIE PROJEKTU (MAX 10 RIADKOV)

Projekt pravnej pomoci ziadatelom o azyl v azylovom konani a azylova klinika ma za ciel’ poskytovat’
komplexnu pravnu pomoc ziadatel'om o azyl vo vSetkych stadiach azylového konania, s cielom zabezpecit
ziadatel'om spravodlivé a i¢inné preskiimanie ich ziadosti o azyl, ako aj kvalitné rozhodnutie vydané na
zaklade spol'ahlivo zisteného skutkového stavu a tym v kone¢nom dosledku prispievat’ zvySovaniu kvality
azylového konania v Slovenskej republike.

B.4. UVEDTE, NA AKE INE PROGRAMOVE, STRATEGICKE, REGIONALNE ETC.
DOKUMENTY JE PROJEKT PREPOJENY

Projekt priamo vychadza a reaguje na Rocny program ERF 2008, ktory je sucastou Viacrocného
programu ERF na roky 2008-2013 (z 25.7.2008). Tieto programy vychadzajt z rozhodnutia
Eurdpskeho parlamentu a Rady €. 573/2007/ES z 23.5.2007 ktorym sa zriad’'uje Eur6psky fond pre
ute¢encov na obdobie rokov 2008 — 2013 ako sucast’ vS§eobecného programu Europskej Komisie
Solidarita a riadenie migracnych tokov.

Z hladiska narodnej stratégie reaguje projekt na Koncepciu migraénej politiky Slovenskej
republiky, prijatd uznesenim vlady SR ¢. 11 z 12. januara 2005.

Zakonnym ramcom projektu je zakon ¢. 480/2002 Z. z. o azyle a 0 zmene a doplneni niektorych
zékonov ako aj zakon 48/2002 Z. z. o pobyte cudzincov v zneni neskorsich noviel. Tieto pravne
predpisy, ale najma zakon o azyle obsahuju ustanovenia transponované z pravnych predpisov EU a to
najma zo:

1. Smernice Rady 2001/55/ES z 20. jala 2001 o minimalnych $tandardoch na poskytovanie do¢asne;j
ochrany v pripade hromadného prilevu vysidlenych 0sdb a o opatreniach na podporu rovnovahy usilia

medzi ¢lenskymi §tatmi pri prijimani takychto osdb a znasani z toho vyplyvajucich dosledkov;

2. Smernica Rady 2003/9/ES z 27. januéra 2003, ktorou sa ustanovuju minimalne $tandardy pre

> Ziadatel' moze predlozit’ len jednu Ziadost’ v ramci jedného operaéného ciel'a (1 operaény ciel’ = 1 Ziadost’).
Ziadatel’ vSak mdze predlozit’ aj dve ziadosti o grant v ramci danej vyzvy (kazda ziadost' sa vztahuje k jednému
operacnému ciel'u).
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prijimanie ziadatel'ov o azyl;

3. Smernica Rady 2004/83/ES z 29. aprila 2004 o minimalnych ustanoveniach pre opravnenie a
postavenie Statnych prislusnikov tretej krajiny alebo 0sob bez Statneho obcianstva ako ute¢encov alebo
0s0b, ktoré inak potrebuji medzinarodni ochranu, a obsah poskytovanej ochrany;

4. Smernica Rady 2005/85/ES z 1. decembra 2005 o minimdlnych $tandardoch pre konanie v
¢lenskych Statoch o priznavani a odnimani postavenia utecenca.

Celkovym zamerom projektu je prispievat’ k tomu, aby mali ziadatelia o azyl pristup spravodlivému
konanou o azyle a iplnému a inkluzivnemu uplatiiovaniu Zenevského dohovoru.

|B.5. CIELOVA SKUPINA, KTORA BUDE MAT Z PROJEKTU PROSPECH
IPopiéte/kvantiﬁkujte ciel'ovl skupinu

Ciel'ova skupina projektu: ziadatelia o azyl v SR , t. j. osoby, ktoré podali vyhlasenie o azyl podl'a
zékona ¢. 48/2002 Z. z. o azyle aozmene a doplneni niektorych zakonov a nachadzaju sa v SR
v konani o udelenie azylu®.

V roku 2008 (do oktobra 2008) poziadalo v SR 0 azyl 778 0s6b, v roku 2007 to bolo 2642 os6b.
Predpokladame, Ze v pripade udrzania trendu poklesu poé¢tu ziadosti o udelenie azylu v SR, pri pocte
700 — 1000 ziadosti o azyl ro¢ne, poskytneme pravnu pomoc 600 a viac ziadatel'om o azyl. Toto Cislo
vychadza aj z poctu 0s6b, ktorym sme od janudra do oktobra poskytli ur€ity druh pravnej pomoci: 687.

B.6. CIELE PROJEKTU’

Uved’te hlavny ciel’ projektu a Specifické ciele projektu a aky je predpokladany dopad na cielovi
skupinu pri ich naplneni

Hlavny ciel’ projektu:

- poskytovanie komplexnej pravnej pomoci ziadatel'om o azyl vo vSetkych S§tadiach azylového
konania, s ciefom zabezpelit' ziadatelom spravodlivé a ucinné preskiimanie ich ziadosti o azyl,
ako aj kvalitné rozhodnutie vydané na zaklade spolahlivo zisteného skutkového stavu a tym
v kone¢nom doésledku prispievat’ zvySovaniu kvality azylovej procedury v Slovenskej republike.

Specifické ciele projektu:

- Zabezpecit' pristup Ziadatel'ov o azyl k pravnej pomoci poskytovanej komplexne, teda vo
vSetkych stadiach konania ato od vstupu do azylového konania az po ukoncenie konania
pravoplatnym rozhodnutim;

- Systematicky informovat’ ciel'ovl skupinu o ich pravnom postaveni podl'a zakona ¢. 480/2002
Z. z. 0 azyle v zneni neskorsich predpisov a zakona ¢. 48/2002 o pobyte cudzincov v platnom
zneni, vratane informovania ciel'ovej skupiny o ich pravach a povinnostiach;

- Podporit’ rozhodovaci proces v azylovom konani a uspesnost’ Zziadosti cielovej skupiny
0 udelenie azylu a zvySovat kvalitu azylového konania;

- Prispievat’ k spolahlivému a objektivnemu zisteniu skutkového stavu v konani o udelenie
azylu ato zabezpeCovanim aktudlnych, podrobnych a relevantnych informacii o krajinach
povodu Zziadatelov o azyl, vratane prekladov tychto sprdv, vytvorit podmienky na
vybudovanie jednotnej COI vyhl'adavacej jednotky a databazy;

- Pokracovat’ v praktickej vyucbe Studentov Pravnickej fakulty v azylovom préve, rozvoj ich

® Pojem konanie o udelenie azylu definované v §2 pism. g) zakona o azyle (&. 480/2002 Z.z.)

" Uvedte v odrazkach ciele, akymi projekt napifia prislusnu prioritu a operaéné ciele uvedené vo vyzve na
predkladanie ziadosti o grant SK 2008 ERF. Je potrebné uviest’ jasné a konkrétne ciele, ktorych dosiahnutie sa
bude v projekte sledovat'.
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profesionalnych zru¢nosti a vychova novej generacie pravnikov — $pecialistov v danej oblasti;
- Zvysovat povedomie verejnosti o uteCeneckej problematike, odstraiiovanie predsudkov voci
cielovej skupine;
Predpokladany dopad na ciel'ovt skupinu:

- zvysi sa informovanost’ cielovej skupiny o pravach a povinnostiach a vyzname azylového
konania

- cielova skupina bude mdct’ samostatne a informovane posudit, ¢i dovody, pre ktoré ziada
0 azyl su vsulade s dovodmi definovanymi Vv Zenevskom dohovore o pravnom postaveni
utecenca z r. 1951, resp. v zédkone o azyle a bude moct’ prijat’ tomuto poznaniu zodpovedajlice
rozhodnutie o vyvoji svojho konania

- zvysia sa Sance ciel'ovej skupiny na uspech v konani

- zvysia sa predpoklady cielovej skupiny na realizaciu zdkonnych prav v azylovom konani

B.7. ODOVODNENIE PROJEKTU

Definujte sucasny stav, vychodiska projektu a problémové oblasti, k rieSeniu ktorych ma Vas projekt
prispiet’

V roku 2008 poziadalo v SR 0 azyl 778 cudzincov, z toho 16tim Ziadatel'om o azyl bol azyl udeleny a 49
7iadatel'ov o azyl ziskalo doplnkovii ochranu.® Oproti roku 2007 sme zaznamenali pokles Ziadosti o azyl
(v roku 2007 bolo podanych 2642 ziadosti), avSak vzhl'adom na prijatie nového instititu doplnkove;j
ochrany (82 poskytnutych DO v roku 2007), sa zvysil pocet cudzincov s medzinarodnou ochranou v SR,
ktori sa zacali Ciasto¢ne integrovat’ do slovenskej spolo¢nosti.

Konanie o udelenie azylu sa za¢ina podanim vyhlasenia o azyl na prisluSnom oddeleni azylu Oddelenia
cudzineckej policie (OA Adamov — Gbely alebo Humenné) alebo podanim ziadosti o azyl na hrani¢nom
priechode alebo v priestoroch medzinarodného letiska. Po vstupe do azylového konania su Ziadatelia
0 azyl umiestneni do Zachytného tabora (v stcasnosti ako jediny ZT funguje ZT Humenné), kde sa
podrobia lekarskym vysetreniam a absolvuju vstupny pohovor.

Nasledne st ziadatelia o azyl umiestneni v pobytovych taboroch Migra¢ného tiradu MVSR. V roku 2008
sa pobytové tabory nachadzali v Gab¢ikove, Rohovciach a Opatovskej Novej Vsi. V pripade poskytnutia
doplnkovej ochrany mé cudzinec pravo na poskytnutie ubytovania v zariadeni MU MVSR v Gabéikove,
azylanti maju moznost’ zacat’ s procesom integracie v Integraénom stredisku vo Zvolene.

Pocas azylového konania je nevyhnutné, aby Ziadatelia o azyl ako znevyhodnena a zranitel'na skupina
obyvatel'stva SR, mali pristup k pravnym a socidlnym sluzbam. Tieto st v sucasnosti poskytované
mimovladnymi organizaciami a podporované z prostriedkov Eurépskeho fondu pre utecencov.

Liga za l'udské prava uZ treti rok realizuje projekt pravnej pomoci ziadatel'om o azyl, azylantom a od
roku 2007 aj osobam s doplnkovou ochranou, opakovane podporeny zo zdrojov Eurdépskeho fondu pre
uteencov (ERF)’. Pocas tohto obdobia sa nam podarilo preukazat, 7e disponujeme dostatoénymi
odbornymi kapacitami, schopnostami ako aj skisenostami, vratane schopnosti riadit' a koordinovat’
realizaciu projektovych aktivit.

Z hladiska uspesnosti boli nase projekty zo strany hodnotitel'a opakovane hodnotené vysoko pozitivne
a uspesne.

D konca oktobra 2008 sme v ramci realizdcie projektu poskytli pravnu pomoc viac ako 687 Ziadatelom
o0 azyl, azylantom a cudzincom s doplnkovou ochranou. Ciel'ovej skupine poskytujeme pomoc tak
v prvostupniovom konani pred Migracnym tradom, ako aj v odvolacom konani na Krajskom
a NajvysSom sude. Venujeme sa aj rieSeniu mnohych dalSich praktickych problémov spojenych so

8 Statistika MU MVSR do konca oktobra 2008 http://www.minv.sk/?statistiky-20
% Prvy rok v spolupréci s OZ Pravna klinika TU
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zivotom tejto skupiny cudzincov v SR, ako st napriklad pracovné zmluvy, zdravotné poistenie, medidcia
v pripade konfliktov, asistencia pri ziskavani dokladov apodobne. Pravnu pomoc vykonavame
zodpovedne a odborne, s ohl'adom na najleps$i zaujem klientov.

Okrem priamej pomoci ¢lenom ciel'ovej skupiny sa venujeme aj podpornym ¢innostiam zameranym na
zvySovanie Urovne azylového konania v SR a na celkovii podporu fungovania azylového systému v SR.
Preto sa naSi pravnici, advokati a ostatni zamestnanci z(c¢astiiuji narodnych aj medzinarodnych
konferencii, seminarov a tréningov s cielom zvySovat’ svoje vedomosti o azylovom prave a 0 migracii
ako takej a aplikovat’ ich v kazdodennej praxi.

Podiel’ame sa aj na priprave a organizovani vzdelavacich a informac¢nych seminarov, ako napriklad
tréning zrucnosti pri vyhladavani informacii o krajine pdvodu alebo tréning zru€nosti pri vedeni
pohovoru ato scielom podporit kvalitné preskimavanie Ziadosti o azyl. Uspesne pokracujeme
Vv spolupraci s rakuskou organizaciou ACCORD, ktora sa Specializuje na vyhladavanie informaécii
0 krajinach povodu Zziadatelov o azyl ainformacie vyhladané nasou profesionalnou vyskumnic¢kou
vyuzivame vo vsetkych Stadiach azylového konania.

Prioritami pri realizécii nasich aktivit je predovsetkym profesionalita a odbornost” a na tychto zakladoch
sa ndm pocas nasej existencie podarilo vybudovat stabilné profesionalne a partnerské vztahy
s Migraénym uradom MVSR, Uradom hraniénej a cudzineckej policie ako aj s d’al§imi $tatnymi organmi
a inStituiciami. Sme partnerom UNHCR na Slovensku a spolupracujeme aj so slovenskymi
mimovladnymi organizaciami, ktoré pdsobia v oblasti azylu a migracie.

Predkladany projekt plynulo nadvizuje na na$e predchidzajuce projekty a vyuziva nadobudnuté
poznatky a sktsenosti av§ak zdroven reaguje na zmeny v azylovom systéme.

Hlavnym cielom projektu je nad’alej poskytovanie pravnej pomoci Ziadatel'om o azyl v azylovom
konani s dérazom na prvostupiové konanie.

Konanie pred Migra¢nym uradom je jediné konanie, v ktorom moze byt’ ziadatel'ovi priznany azyl alebo
poskytnuta ina forma ochrany. Preto je vyznam tejto Casti konania pre Ziadatela o azyl
nespochybnitelny. Pre Gspesnost’ ziadosti o azyl, ako aj pre kvalitu rozhodovacieho procesu a riadne
zistenie skutkového stavu je nevyhnutné, aby mali ziadatelia o azyl pristup k pravnej pomoci
a informaciam o azylovom konani hned po vstupe do azylového konania. Preto chceme eSte viac
posilnit’ nasu ucast’ na prvostupfiovom konani a to rozsirenim nasej pdsobnosti aj na Zachytny tabor
v Humennom a Pobytovy tabor v Opatovskej Novej Vsi.

Zachytny tabor je v sucasnosti miestom, kde sa vykonavaju vstupné pohovory so ziadateI'mi o azyl,
priCom tieto pohovory byvaju Casto podkladom pre rozhodnutie a maju zasadny vplyv na d’alsi osud
ziadatel'a o azyl. Preto je nevyhnutné, aby na$i pravnici mali pristup k Ziadatelom o azyl uz od ich
vstupu do azylového konania s ciel'om podat’ im relevantné informacie 0 priebehu konania a vysvetlit’ im
vyznam a zmysel tohto pohovoru. TieZ si myslime, Zze je v zaujme Ziadatel'a o azyl a s ohladom na
nevyhnutni doéveru, ktord musi medzi klientom a pravnikom existovat, aby mu bola pravna pomoc
poskytovana kontinualne, to znamena jednou organizaciou tak, aby nedoslo k zbytoénym prietahom
a zmdtkom konani, ¢o by mohlo mat’ nepriaznivy vplyv na posudenie Ziadosti o azyl. RozSirenie nasej
pdsobnosti na zachytny tabor priamo nadvizuje aj na projekt AMAS (monitorovanie podmienok vstupu
do azylového konania), ktory v spolupraci s UHCP a UNHCR realizujeme uz druhy rok a budeme v fiom
pokracovat’ aj v roku 2009. Z dévodu realizacie tohto projektu ma Liga za I'udské prava v stcasnosti
v Kosiciach kapacity potrebné na realizaciu projektu, konkrétne pobocku, pravnika a advokata. Pravnik
aj advokat absolvovali tréning v azylovom prave a disponuji vedomost'ami potrebnymi pre poskytovanie
pravnej pomoci v zachytnom tébore.

Chceme tieZ rozsirit’ poskytovanie pravnej pomoci na zariadenie MU MVSR v Opatovskej Novej Vsi.
Po zatvoreni Pobytového tdbora v Gabcikove budu viaceri nasi klienti presunuti do tohto zariadenia
a preto povazujeme za nevyhnutné, aby sme poskytovali pravnu pomoc aj v tomto zariadeni. Zaroven
toto zariadenie spada do nasho ciela poskytovat’ pravne poradenstvo komplexne na celom tizemi SR a vo
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vSetkych stadiach konania.

Samozrejme, nad’alej planujeme zachovat’ nase aktivity na Zapadnom a Strednom Slovensku. Po zruSeni
PT Gabcikovo sa sustredime na poskytovanie prdvneho poradenstva v Pobytovom tabore Rohovce.
Budeme pokracovat’ v poskytovani pravnej pomoci ziadatelom o azyl, ktori sa zdrziavaju mimo
zariadenie na zaklade priepustky, ako aj tzv. ,,starym klientom* z predchadzajucich rokov.

V pripade neuspechu Ziadatel'a o azyl v prvostupfiovom konani ma Ziadatel' moznost’ dosiahnut’ zruSenie
rozhodnutia o neudeleni azylu v konani o opravnom prostriedku pred Krajskym sidom v Bratislave
alebo v konani pred Najvyssim sadom. Tu uz ide o formalizované konania, ktoré si vyzaduju, aby bolo
konkrétne podanie napisané pravnikom/advokatom v slovenskom jazyku. Preto budeme nasim ,,starym*
klientom ako aj novym ziadatel'om o azyl nad’alej poskytovat’ pravnu pomoc aj v opravnom, odvolacom
konani. Nespornou vyhodou Ligy za ludské prava su skusenosti realizacného timu s konanim na
odvolacom sude a tiez, ze pravna pomoc je poskytovand advokatmi resp. koncipientmi advokatov, ¢o
zaruéuje odbornost’ a kvalitu poskytovanej pomoci. Dalsou vyhodou pre klienta je aj skutoénost, Ze
advokat/pravnik s nim prechadza vSetkymi S§tadiami konania, ¢im sa posilituje dévera medzi klientom
a advokatom ako aj Sanca klienta na uspech v konani.

Nevyhnutnou stcastou nasej prace je aj vyhPadavanie informacii o krajine povodu (COI). Je to
Specificky, podporny nastroj pravnej pomoci ziadatel'om o azyl, ktorym sa prispieva k u¢innej ochrane
prav ziadatel'a o azyl, nalezitému zisteniu skutkového stavu a skvalitneniu dokazovania. Informéacie o
krajine povodu su Casto jedinym dokazom, ktory je v azylovom konani k dispozicii a si potrebné
predovsetkym na:

- riadne posudenie opodstatnenosti Ziadatel'ovych obav z prenasledovania;
- zodpovednu pripravu na pohovor so ziadatel'om o azyl;

- vyhodnotenie déveryhodnosti Ziadatel'a o azyl; a

- vyhodnotenie rizik v pripade ziadatel'ovho navratu do krajiny pévodu.

Potvrdzujuc vyznam COI v zaisteni kvality azylového konania a rozhodovania v jednotlivych ¢lenskych
statoch EU, Komisia EU vo svojej sprave Eurdpskej Rade a Parlamentu o zvyseni praktickej spolupréace
snazvom Nové Struktury, nové pristupy — zlepSovanie kvality rozhodovacieho procesu V rdmci
Europskeho azylového systému ™ zo 17. februara 2006 zdoéraznila okrem iného nasledovné:

,,Objektivny, transparentny a presny COI systéem, ktory zabezpecuje oficialne, rychlo a spolahlivo
informdcie, je klucovy pre kazdé posudenie ¢i by osoba mala dostat’ medzindrodnii formu ochrany.

Pocas okruhleho stola o systéme zabezpeCovania informacii o krajinach povodu v SR, ktory sa
uskutoc¢nil z iniciativy UNHCR, spoluorganizovaného Ligou za 'udské prava dia 30. juna 2008, ktorého
sa zucastnili vSetky subjekty pracujuce s informaciami o krajinach pévodu v SR, boli ako hlavné
nedostatky slovenského COI systému identifikované:
- rozstiepenost’ slovenského COI systému s dorazom na neexistenciu spolo¢nej COI databazy
zhromazd'ujucej a poskytujucej relevantné informacie v slovenskom jazyku;
- jazykova bariéra, vzhl'adom na fakt, ze takmer vSetky verejne dostupné relevantné informacie st
V cudzom, predovsetkym v anglickom, jazyku;
- nedostatok COI vyskumnikov, resp. dokumentaristov pracujicich v jednotlivych instituciach,
pri¢om hlavné COI oddelenie v SR (Odbor dokumentaristiky a zahrani¢nej spoluprace MU MV
SR) zamestnava momentalne len Styroch dokumentaristov a preto nie je schopné poskytovat’
COI sluzby inym COI pouzivatePom mimo MU; pri¢om zddraznit’ treba, ze okrem HRL ostatné
MVO nemaju vobec pristup k COl vslovenskom jazyku, rovnako ako nema vlastné
dokumentacné stredisko ani Najvys$si sid SR a dokumentacné strediska Krajskych sudov
v Bratislave a KoSiciach tieZ nemaju vytvorent efektivnu databazu.

Vzhl'adom na fakt, ze systém zabezpeCovania informacii o krajinach pdvodu v Slovenskej republike je
stale len v zac¢iatkoch a nedosahuje uroven COI systémov v inych krajinach EU, rozhodli sme sa rozsirit’
nasu COI sekciu a jej aktivity s ambiciou v budicnosti postupne vytvorit’ nezavisla COI sekciu, ktorej
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ulohou bude:

- samostatny vyskum situacie v krajinach povodu;

- vypracuvanie aktualnych sprav o situacii vo vybranych krajinach pévodu (podl’a potreby);

- pracovny alebo odborny preklad najvyznamnejsich COI sprav o situacii dodrziavania 'udskych
prav vo vybranych krajinach pévodu (podl'a poctu Ziadatelov o azyl z jednotlivych krajin) —
spravy Ministerstva zahrani¢nych veci USA (US Department of State), Human Rights Watch,
Amnesty International, podl'a moznosti aj spravy Ministerstva vmitra Spojeného kralovstva (UK
Home Office), resp. ich Casti, stanoviska UNHCR;

- vedenie a aktualizacia COI databazy zhromazd'ujucej informacie o krajinach pévodu v slovenskom
jazyku, ktora bude dostupna pre vietky subjekty azylového konania (vratane MU MV SR, stdov,
Centra pravnej pomoci, mimovladnych organizacii poskytujucich pravne poradenstvo ziadatel'om
0 azyl, ako aj inych subjektov, ktoré COI potrebuju v ramei svojej ¢innosti — UHCP, IOM, a pod.)

- vyskum situdcie v krajine povodu na zaklade Specifickych otazok pravnikov HRL a vzhl'adom na
¢asové moznosti aj inych subjektov azylového konania;

- organizovanie tréningov ohl'adom COI vyskumu, resp. 8koleni v oblasti COI vyskumu'®;

- preklad najddlezitejSich dokumentov, ktoré zakotvuji jednotlivé Standardy vyhl'addvania
a vyuzivania COI v azylovom konani do slovenginy, predovietkym Spoloénych pravidiel EU pre
spracovavanie informacii o krajinach poévodu; Studnych kritérii pre vyhodnocovanie informacii
0 krajinach pévodu; UNHCR: Informécie o krajinach povodu — smerom k prehibenej
medzinarodnej spolupraci;

- spolupraca s organizaciou ACCORD (Rakusky Cerveny kriz), ako aj d’al§imi zahrani¢nymi, ale
aj slovenskymi organizaciami/in$titiciami zaoberajucimi sa COI.

Pocas poskytovania pravnej pomoci ciel'ovej skupine sme zistili, Ze v niektorych pripadoch musia na
poskytovanie pravneho poradenstva nadvizovat’ (alebo mu dokonca predchadzat’) aj ¢innosti neprdvneho
charakteru. Ide napriklad o organizovanie pravidelnych spolo¢nych informacno-vzdelavacich aktivit
ziadatel'ov o azyl, tzv. dielni, kde sa Ziadatelia u¢ia zakladnym socialnym javom a vzt'ahom v slovenskej
spolocnosti, poskytuju sa im informacie o slovenskom azylovom systéme ao0ich pravach
a povinnostiach. Okrem toho, pre pravnika pracujiiceho s klientom — ute¢encom, ktory bol v minulosti
vystaveny muceniu, prenasledovaniu alebo ponizujucemu zaobchadzaniu, je nevyhnutné pracovat
s takymto klientom hibkovo a detailne poznat jeho ,,pribeh“ a motivy jeho konania s ciefom objasnenia
tychto skuto¢nosti v konani o azyl. Preto sme vytvorili poziciu terénneho vyskumnika, ktorého tlohou
bolo organizovanie dielni so ZiadateImi o azyl, informa¢nych seminarov ale aj hibkovych pohovorov
0 doévodoch ziadosti o0 azyl vybranych klientov. Tato funkcia sa nam osved¢ila v praci so ziadateI'mi
o0 azyl, ako aj s cudzincami, ktorym bola poskytnuta doplnkova ochrana, alebo udeleny azyl a preto
v roku 2009 planujeme jej rozsirenie.

Liga za l'udské prava je v slovenskych pomeroch unikatnym zdruzenim (najmi) pravnikov a advokatov,
ktori sa okrem praktickej ¢innosti — pomoci ziadatelom o azyl a cudzincom , venuju aj teorii azylového
prava a migracie a skimaniu azylového systému v SR ako celku. Nase skusenosti a vedomosti chceme
vyuzit’ nielen v pomoci konkrétnym klientom, ale aj s cielom posilfiovat’ a zvySovat’ uroven azylového
konania, poukazovat’ na jeho nedostatky a navrhovat’ moZnosti rieSenia. Preto sme na rok 2009 okrem
budovania nezavislej COI sekcie naplanovali aj pripravu analyzy — vyskumu o kvalite tlmocenia
aprekladov v azylovom konani a 0 najéastejSich chybach, ku ktorym pri tlmoéeni dochéadza.
Tlmo€nici st nevyhnutnou sucastou azylového konania, kedze 99% ziadatelov o azyl neovlada
sloven¢inu. Vzhl'adom na to, Ze ziadatelia pochadzaju z pre nas jazykovo, ale aj kultarne exotickych
krajin (Irak, Afganistan, India...) s moznosti tlmocenia v SR zna¢ne obmedzené a ako tlmocnici su
vyuzivani cudzinci, ktori sa v SR wusadili. Tito tlmoc¢nici vSak neprechddzaji Ziadnym Specialnym

19 COI vyskumnitka HRL je &lenkou ,,COI Training Network®, t.j. Europskej siete zdruzujucej 10 trénerov

z roznych krajin EU, ktori zabezpec¢uju odborné tréningy v danej oblasti vo viacerych jazykoch; tato siet’ je
koordinovana sekciou ACCORD Rakuskeho Cerveného kriza; v roku 2007 zabezpeéila HRL v spolupréci

s ACCORDom COI tréning pre pracovnikov MU MV SR, stidy a MVO hovoriacich anglicky; v roku 2008 sa
uskuto¢nil d’alsi tréning, v ramci ktorého bol vyskoleny aj pracovnik slovenskej MVO; v roku 2009 by sme
cheeli zaat’ zabezpeCovat aj COI tréningy v slovenskom jazyku, ¢o vSak bude vyzadovat’ zabezpecenie
prekladu tréningového materialu do slovenciny
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tréningom v oblasti azylovych pojmov a kontextu konania o azyle. Napriek tomu, Zze maji urdite
neocenitel'né vedomosti o krajinach pdvodu ziadatelov, ich ,,neodbornost* pokial' ide o slovenské
pojmoslovie avyznam tlmoceného ukonu pre konanie moéZe nasledne v konani viest k vaznym
nasledkom pre ziadatel'a o azyl. Vyskum, ktory planujme v rdmci projektu vykonat’ a analytickd sprava
ako vysledok tohto vyskumu by mali nésledne sluzit' ako podklad pre pripravu tréningu pre tlmocnikov
v azylovom konani. Tento tréning by sme chceli navrhnat’ a zorganizovat’ v spolupraci s Migracnym
uradom, stdmi a UNHC tak, aby mali z neho prospech vsetky subjekty zucastnené na konani. Za G¢elom
vypracovania predmetnej analyzy sme vytvorili novi poziciu multikultirneho vyskumnika.

V roku 2009 chceme nad’alej pokracovat’ v praktickej vyucbe Studentov azylovej kliniky. Azylova
klinika je pridanou hodnotou projektu, umoziuje Studentom prava nadobudnit’ vedomosti o azylovom
systéme a prave v SR, ale nasledne Studenti vyuzivaji svoje znalosti pri rieSeni praktickych pripadov
naSich klientov. Okrem toho, priamou skusenostou S$tudentov so Ziadatelmi o azyl auteGencami
prispievame k odstraniovaniu predsudkov a k vzbudzovaniu zaujmu buducich pravnikov o toto odvetvie
a vychovavame novych odbornikov, ktori v budicnosti mézu Gcinne vplyvat' na kvalitu azylového
systému v SR napriklad ako rozhodovaci, pravnici, sudcovia alebo tvorcovia legislativy.

Popiste relevantnost’ projektu vo vztahu k operaénym cielom a priorite vyzvy

Predkladany projekt priamo rozvija operacny ciel vyzvy — zabezpeCit' primerané podmienky pre
prijimanie Zziadatelov o azyl aspravodlivé konanie o udelenie azylu. Cielom nasho projektu je
poskytovat’ pravnu pomoc ziadatelom o azyl v konani o azyle, ¢im zabezpe¢ime Ziadatelom o azyl
moznost’ uplatnit’ ich prava, zvySime ich Sance na Uspech v konani anapomoézeme dosahovaniu
spravodlivého konania o azyle - uplné a inkluzivne uplatiiovanie Zenevského dohovoru na cielové
skupiny.

Dalsim cielom projektu je aj posiliiovanie kvality rozhodovacieho konania a zvy$ovanie jeho tirovne
prostrednictvom podpory rozhodovaciecho procesu informaciami o krajine povodu Ziadatela o azyl
a informaciami o osobe ziadatel'a a dovodoch jeho ziadosti, ako aj upozorfovanim na nedostatky
v rozhodovacom procese a navrhovanim spdsobov riesenia.

ZabezpecCovanim pravnej pomoci ziadatelom o azyl a posiliiovanim kvality rozhodovacieho procesu
priamo reagujeme na prioritu vyzvy, ktorou je implementacia zasad a opatreni stanovenych v acquis
Spolocenstva pre azylovu oblast’.

Definujte potreby a mozné prekazky/rizika pri realizacii projektu z hladiska Specifickych cielov
stanovenych projektom

1. Specificky ciel: Zabezpe&it' pristup ZiadatePov o azyl k priavnej pomoci poskytovanej
komplexne, teda vo vSetkych Stadiach konania a to od vstupu do azylového konania aZ po
ukondéenie konania pravoplatnym rozhodnutim

Potreby:
- moznost poskytovat’ pravnu pomoc v zariadeniach MU, pristup Ziadatelov k pravnikom
- odbornost’ pri poskytovani pravnej pomoci
- prostriedky na poskytovanie pravnej pomoci

Prekazky/rizika:
- nezaujem o pravnu pomoc
- neumoznenie pristupu k ziadatel'om o azyl

2. Specificky ciel’: Systematicky informovat’ ciePovii skupinu o ich pravnom postaveni podla
zakona ¢. 480/2002 Z. z. o azyle v zneni neskorsich predpisov a zdakona ¢&. 48/2002 o pobyte
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cudzincov v platnom zneni, vratane informovania cielovej skupiny o ich pravach
a povinnostiach;

Potreby:
- vypracovanie letakov, kvalita obsahu
- vyhotovenie prekladu do viacerych jazykov
- distribucia letaku k ziadatel'om o azyl
- vytvorenie podmienok v tabore pre organizaciu informacnych dielni

Prekazky/rizika:
- nezaujem zo strany ziadatel'ov o azyl o dielne
- nedostatok prekladatel'ov schopnych prelozit’ text

3. Specificky ciel’: Podporit’ rozhodovaci proces v azylovom konani a podporit’ tispe$nost
Ziadosti ciel'ovej skupiny o udelenie azylu a zvySovat® kvalitu azylového konania;

Potreby:
- pristup pravnikov k Ziadatel'om o azyl a ucast’ na azylovom konani
- odbornost’ pravnikov, teoretické vedomosti, praktické skusenosti
- akceptacia pripomienok zo strany Statnych organov, ochota k spolupraci

Rizika:
- odmietnutie spoluprace a navrhov zo strany Statnych organov

prekazky pri presadzovani opatreni za ucelom zlepSenia urovne azylového konania

4. Specificky ciel: Prispievat’ k spoPahlivému a objektivnemu zisteniu skutkového stavu
v konani o udelenie azylu ato zabezpefovanim aktualnych, podrobnych a relevantnych
informacii o krajinach p6vodu Ziadatel’ov o azyl, vratane prekladov tychto sprav, vytvorit’
podmienky na vybudovanie jednotnej COI vyhPadavacej jednotky a databazy;

Potreby:
- zalozZenie COI oddelenia
- prezentacia COI oddelenia jednotlivym institiciam
- vytvorenie efektivneho systému na prijimanie dotazov a vypractuvanie odpovedi
- spristupnenie databazy na internetovej stranke

Prekazky/Rizika:
- nezaujem o vyuzivanie databazy a sluzieb zo strany $tatnych organov

5. Specificky ciel’: Pokratovat’ v praktickej vyucbe $tudentov Pravnickej fakulty v azylovom
prave, rozvoj ich profesionilnych zrucnosti a vychova novej generacie pravnikov —
$pecialistov v danej oblasti;

Potreby:
- moznost Studentov zGc¢astiiovat’ sa na aktivitach pravneho poradenstva
- kvalitna teoreticka priprava

Rizika:
- nesuhlas ziadatel'ov o azyl s pravnou pomocou poskytovanou studentmi
- absencia supervizie

6. Specificky ciel’: ZvySovat’ povedomie verejnosti o uteteneckej problematike, odstrafiovanie
predsudkov voci ciel’ovej skupine;
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Rizika:

Potreby:

- zabezpeCit komunikaciu s Verejnostou
- medialny zaujem o tému

- absencia medialneho zaujmu o tému
- predsudky obyvatel'ov voci cudzincom

B.8. UVEDTE/VYMENUJTE AKTIVITY PROJEKTU

Pravne poradenstvo

Pravna pomoc v opravnom/odvolacom konani

Iné pravna pomoc

COI vyskum

Aktualizacia webstranky

Terénna vyskumna praca

Multikultirny vyskumnik

Administracia

Publicita a propagacia projektu

Aktualizacia a distribucia informaénych letakov
Pripomienkovanie legislativnych navrhov

Stadium odbornej literatury, zvySovanie kvalifikicie
Pravna klinika — prakticka vyuc¢ba a supervizia Studentov
Pravna a nepravna supervizia, konzultacia s inymi odbornikmi
Porady pravnikov

B.9. POPIS PROJEKTU
Detailne popiste aktivity projektu, metodologiu realizacie ¢innosti, prepojenie aktivit na Specifické ciele
a pod. max. 4 strany formatu A4

Aktivita 1 — Pravne poradenstvo
Pravne poradenstvo poskytované Ziadatel'om o azyl zabezpecuje spravodlivi ochranu prav a opravnenych
zaujmov cielovej skupiny pocas konania o azyle. Tato aktivita zahiha pravne poradenstvo poskytované

v prvom stupni —t. j. v konani o udelenie azylu pred Migraénym tradom.

Medzi zakladné tkony pravneho poradenstva patri najma:

poucenie o pravach a povinnostiach Ziadatel'ov v konani o azyle,

informacia a/alebo pomoc s administrativnymi formalitami

uskutoénenie pohovoru so Ziadatefom alebo dodatoéného hibkového pohovoru za tgelom
zistenia dovodov Ziadosti o poskytnutie medzinarodnej ochrany Slovenskou republikou,
individualne konzultacie so ziadatemi o azyl v suvislosti sich momentalnou situaciou
v azylovom konani,

nazeranie do spisu ziadatel'a na zaklade udeleného pisomného plnomocenstva,

priprava zZiadatel'a na pohovor s Migra¢nym tradom MV SR

ucast’ na pohovore ziadatel'a na Migracnom urade MVSR,

informovanie Ziadatel'a 0 moznom vysledku azylového konania

priprava a podavanie pravnych stanovisk, vyjadreni alebo analyz k jednotlivym pripadom,

11/ sulade s definiciou azylového konania v § 2 pism. g) zakona &. 480/2002 Z. z. o azyle a 0 zmene a doplneni
niektorych zédkonov v platnhom zneni.
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- skupinové informacéné stretnutia s cielovou skupinou v jednotlivych zariadeniach Ministerstva
vnutra SR za Géelom ich vzdelavania o azylovom systéme, o podmienkach a priebehu konania o
udelenie azylu, o ich pravach a povinnostiach a inych informaciach suvisiacich s ich postavenim
v konani,

Pravne poradenstvo sa bude poskytovat’ kazdému ziadatel'ovi, ktory prejavi zaujem, vratane Ziadatel'ov,
ktorych kontaktuju priamo pravnici Ligy za P'udské prava v ramci prvého kontaktu so ziadateI'mi o azyl
V zariadeniach MU.

V pripade, Ze pravnik vyhodnoti ziadost’ Ziadatel'a o udelenie azylu ako dovodn, a to na zaklade kritérii,
ktorymi st opodstatnenost’ Ziadosti o azyl, vierohodnost Ziadatela, krajina jeho pdvodu a jeho
zranitelnost’, bude ziadatel'ovi navrhnutd moznost’ pravneho zastipenia v konani o azyle.

Medzi zakladné tikony pravneho zastipenia patri najma:
- ucast na pohovore ziadatel'a na Migra¢nom urade MVSR,
- nazeranie do spisov ziadatel'ov na zaklade udeleného pisomného plnomocenstva,
- oboznamenie sa so spisovym materialom Ziadatel'a pred vydanim rozhodnutia,
- priprava a podavanie pravnych stanovisk, vyjadreni alebo analyz v danom pripade
- iné pravne tkony spojené s vykondvanim pravneho zastipenia.

Pravne poradenstvo sa bude poskytovat najmid v tychto priestoroch pocas pravidelnych navstev
pravnikmi:
- Zariadenia Migra¢ného uradu: Zachytny tabor Humenné (2x/mesiac, viac navstev v pripade
potreby), Pobytovy tabor Rohovce (1x/tyzdenne),
- Utvar policajného zaistenia Medved'ov (navrhovana navsteva: minimalne 1x v priebehu dvoch
tyzdnov/ podl'a potreby);
- sidlo Ligy za l'udské prava v Bratislave, pobocka Ligy za 'udské prava v Ziline.

Podla potreby aV pripade pravneho zastupovania klientov sa bude poskytovat’ pravne poradenstvo aj
v zariadeni MU MVSR:

- Pobytovy tabor Opatovska Nova Ves,

Medzi d’alSie priestory, kde budeme v pripade potreby uskuto¢iiovat’ pravne poradenstvo patria napr.:

- Oddelenie azylu cudzineckej policie PZ, Oddelenia cudzineckej policie PZ, Ustavy na vykon
vizby a vykon trestu odiiatia slobody, Medzinarodné letisko Milana Rastislava Stefinika
Bratislava, iné: napr. miesta, kde je ubytovana vicSia skupina ziadatelov o azyl (navrhovana
navsteva: podl'a aktudlnej potreby)

Pravidelné navstevy zachytnych a pobytovych zariadeni Migra¢ného uradu poskytuju Ziadatel'om o azyl
istotu, ze su im k dispozicii pravnici, na ktorych sa mézu obratit’ s akoukol'vek otazkou, resp. problémom
pocas celého azylového konania.

Pravnici budu poskytovat’ poradenstvo v pripade potreby aj v priestoroch Medzinarodného letiska
Vv Bratislave, kde bolo Migracnym uradom MV SR zriadené prijimacie centrum, ktoré sa nachadza
V tranzitnom priestore medzinarodného letiska urcené na realizaciu skratenych konani.

Pravnu pomoc ciel'ovej skupine budeme poskytovat’ aj s ohl'adom na zraniteI'né skupiny (vek, pohlavie
alebo obete mucenia ¢i nel'udského alebo ponizujuceho zaobchédzania);

Aktivita 2: Pravna pomoc v opravnom/odvolacom konani

Podla zakona o azyle ma ziadatel’ o azyl pravo na to, aby bolo rozhodnutie Migra¢ného tradu MVSR
preskiimané na zaklade opravného prostriedku/rozkladu sidom/nadriadenym organom.

Vzhl'adom na to, ze v odvolacom konani ide o formalne pravne tikony, na vykonanie ktorych su potrebné
pravne vedomosti a znalost’ slovenského jazyka, pomoc pravnikov v tomto $tadiu konania je nevyhnutna.
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Rovnaka pomoc sa vzt'ahuje aj na pripravu odvolani proti rozsudkom Krajskych stidov na Najvyssi sad
Slovenskej republiky a na konanie pred tymto sidom. Poskytovanie pravnej pomoci sa vzt'ahuje aj na
podania a ukony stvisiace s tymito konaniami, resp. aj na iné opravné konania (napr. rozklad).

V odévodnenych pripadoch bude pravna pomoc v tychto konaniach poskytovana vo forme pravneho
zastupovania.

Aktivita 3— Ina pravna pomoc suvisiaca s azylovym konanim

Pod inou pravnou pomocou suvisiacou s azylovym konanim rozumieme tie aktivity, ktoré bezprostredne
nesuvisia so ziadostou o udelenie azylu, avSak sa tykaji postavenia, prav a povinnosti Ziadatela pocas
konania, ako je napr.:
- podavanie ziadosti, dopytov, staznosti na prisluSné organy Statnej spravy alebo miestnej
samospravy a konzultacie s nimi,
- pravna pomoc neuspeSnym ziadatelom o azyl oinych pravnych moznostiach legalizacie ich
pobytu alebo 0 moznosti poziadat’ o dobrovol'ny navrat.

Aktivita 4: COI vyskum

Vyhladavanie informacii o krajine pdvodu (COI) je Specifickym néstrojom pravnej pomoci ziadatel'om.
V roku 2009 je naSou ambiciou rozsirenie COI sekcie a vybudovanie zakladov budiceho nezavislého
COI oddelenia, ktoré bude schopné poskytovat’ vysledky vyskumu aj inym subjektom zGc¢astnenym na
azylovom konani.

Preto navrhujeme vytvorenie nového miesta COI vyskumnika zamestnaného na plny pracovny uvizok,
ktorého népliiou prace bude:

- samostatny vyskum situacie v krajinach p&vodu;

- vypractvanie aktualnych sprav o situacii vo vybranych krajinach pévodu (podl'a potreby);

- pracovny preklad vybranych COI sprav o situdcii dodrziavania l'udskych prav;

- vedenie a aktualizacia COI databazy zhromazd'ujucej informacie o krajinach povodu

v slovenskom jazyku;
- vyskum situacie v krajine pévodu na zéklade Specifickych otazok pravnikov HRL.

Supervizor™ bude zodpovedat’ za:
- vedenie COI sekcie;
- organizovanie COI skoleni;
- zaskolenie COI vyskumnika(ov) a supervizia jeho(ich) ¢innosti, vratane kontroly prekladov
a poskytnutia pomoci so COI vyskumom v zlozitejSich pripadoch;
- spolupraca so slovenskymi organmi/organizaciami a zahrani¢na spolupraca.

Pracovny uvézok COI supervizora je naplanovany ako plny pracovny Gvdzok prvy mesiac (bude
prebiehat’ vyberové konanie na miesto nového vyskumnika) druhy mesiac poloviény pracovny uvazok
(zati€anie COI vyskumnika) a po zvyS$nu Cast roka Stvrtinovy uvézok (supervizia).

Tento rok predpokladame vytvorenie zakladov nezavislého COI oddelenia resp. sekcie. Zacneme

S propagaciou tejto myslienky, stretneme sa s jednotlivymi Statnymi organmi ako aj inymi organizaciami
a predstavime im vzniknuté oddelenie. Zaroven tymto subjektom pontikneme moznost’ vyuzivat’ nase
sluzby formou priamych COI otazok, resp. formou spristupnenia nasej databazy. Okrem toho planujeme
prelozit’ tréningovy manual pre vyskumnikov COI do slovenciny a vytvorit’ preklady najdolezitejSich
COI materialov (podl'a ¢asu a finan¢nych moznosti). Predpokladdme, Ze tymto sposobom sa ndm podari
postupne rozsirit’ informacie o tejto sekcii a ku koncu roka 2009 za¢nu nase sluzby pouzivat aj iné
subjekty zG¢astnené na azylovom konani.

Tuto aktivitu vykonavaju ¢iastocne aj pravnici, pretoze vyhl'adavanie a §tadium informacii o krajine

12 Supervizorom bude naga terajsia COI vyskumnicka, ktord uz ma dostatok potrebnych skiisenosti v danej
oblasti, bola vySkolena v zahranici a je ¢lenkou tréningovej Eurdpske;j siete ,,COI Network 111
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povodu je dblezité aj pre pripravu pravnika a a¢innti obhajobu zaujmu klientov.

Aktivita 5 — Aktualizacia web stranky

Webova stranka www.hrl.sk a www.utecenci.sk je uréena pre Ziadatelov o azyl aj pre verejnost so
zaujmom o azylové pravo. Obsahuje zékladné informacie o azylovom konani na Gizemi SR, o tom, ¢o je
azyl, aké prava a povinnosti maju zZiadatelia o azyl, st tam uverejnené zakladné medzinarodné dokumenty
tykajuce sa postavenia a prav uteéencov, ako aj informacie 0 inych moznostiach legalizacie pobytu na
uzemi SR. Na webovej stranke sa tieZ nachadzaju informacie o Lige za I'udské prava, o tom, ako mézeme
ziadatelom pomoct’ a 0 projekte Eurdpskeho fondu pre uteéencov, jeho cieloch a vysledkoch, priCom
tieto informacie su pristupné v tyroch jazykovych verziach. Stranka si vyzaduje neustale dopiianie
a aktualizacie.

Aktivita 6 - Terénna vyskumna praca

Cielom terénnej vyskumnej prace je preverenie déveryhodnosti informéacii uvaddzanych ziadatelom

0 azyl. Vo svojej podstate je uvedena funkcia porovnatel'na s funkciou COI vyskumnika, ale odlisuje sa
zameranim - V tomto pripade sa skiimaji a posudzuju dévody Ziadatel’a s ciel'om zefektivnenia
poskytovanej pravnej pomoci. Na zaklade vystupov, ktoré terénny pracovnik vypracuje, je pravnik
schopny identifikovat’ najvhodnejsie spdsoby riesenia situacie v akej sa prislusnik cielovej skupiny
nachadza a posudit’ doveryhodnost’ a opodstatnenost’ Ziadosti o azyl.

Terénny pracovnik bude organizovat’ aj interaktivne dielne podl'a aktudlnej potreby, cielom ktorych je
ulah¢it’ orientaciu na tUzemi SR, vregidone, ako aj azylovych zariadeniach z priestorového,
komunika¢ného aj socialneho hladiska. Ziskané poznatky maji sluzit’ ako prevencia pred zneuzitim
Z neznalosti. Dalej tie? bude poskytovat asistenciu ZiadatePom o azyl v individualnych pripadoch. Touto
asistenciou rozumieme napriklad sprevadzanie Ziadatel'a na urad, resp. $tatny organ s cielom pomdct’ mu
v adaptacii sa na slovenské prostredie.

Aktivita 7 — Multikultirny vyskumnik

Funkciu multikulturneho vyskumnika bude vykonavat’ Mgr. Helena Tuzinska PhD. ktora spolupracovala
s Ligou za Tudské prava na projekte v roku 2008 ako terénna vyskumnicka. Pani Mgr. Tuzinska je
etnologicka, ktora sa dlhodobo venuje migracii a pomoci migrantom ako aj vedeckej praci na Filozofickej
fakulte UK v Bratislave. Jej tlohou v novom projekte bude zhromazdit’ a vypracovat’ analyzu — vyskum
0 kvalite tlmocenia a prekladov v azylovom konani a 0 najéastejsich chybach, ku ktorym pri tlmoc¢eni
dochadza. Vyskum, ktory planujme v ramci projektu vykonat a analyticka sprava ako vysledok tohto
vyskumu by mali nasledne sluzit’ ako podklad pre pripravu tréningu pre timocnikov v azylovom konani.
Tento tréning by sme chceli navrhnit a zorganizovat' v spolupraci s Migraénym uradom, sudmi
a UNHCR tak, aby mali z neho prospech vSetky subjekty zucastnené na konani.
Jej d’al§imi aktivitami budu:

- vypracovanie informac¢ného letdku ,,Priprava na sudne konanie® obsahujuceho informdcie pre

ziadatel'ov ohl'adne priebehu siidneho konania vo viacerych jazykovych mutaciach;

- vypracovanie kratkej brozary ,,Techniky vedenia interview so ZiadateI'mi o azyl“ v slovenskom
jazyku obsahujucej rady pre rozhodovacov, sudcov a pravnikov ako spravne komunikovat so
ziadate'mi o azyl pocas pohovoru, rozhovoru ¢i sudneho pojednavania.

Aktivita 8 — Administracia

Do tejto aktivity je potrebné zahrnut’ tkony ako registracia, evidencia, zdznam poskytnutej pomoci
a vedenie spisov jednotlivych klientov, zber a spracovanie Statistickych udajov a iné administrativne
¢innosti nevyhnutné ako sucast’ naSej prace, preto ich zaradujeme do projektu medzi vykondvané

aktivity.

Aktivita 9 — Publicita a propagicia projektu
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Vid ¢ast B 16
Aktivita 10 — Aktualizacia a distribucia informaénych letakov

Z dévodu prijatia novely zakona 0 azyle budi letaky vytvorené pocas implementacie predchadzajiceho
projektu aktualizované a distribuované nanovo. V priebehu projektu planujeme vytvorit’ informacny
letak pre ziadatel'ov o azyl zamerany vylucne na konanie pred sidom a distribuovat’ ho vo viacerych
jazykovych mutaciach.

Aktivita 11 — Pripomienkovanie legislativnych navrhov

Pripomienkovanie legislativnych navrhov sme zaradili do projektu z dovodu, ze mame zaujem aktivne sa
podielat’ na procese prijimania zakonov upravujicich postavenie, prava a povinnosti cielovej skupiny
a prispiet’ tak touto ¢innost'ou ku skvalitneniu navrhovanych pravnych predpisov.

Aktivita 12 — Studium legislativy, pravnickej literatiiry, judikatov a zvySovanie kvalifikacie

Kazdy odbornik sa potrebuje neustale vzdelavat’ a dopliiovat’ si svoje poznatky, aby mohol profesionalne
vykonavat’ svoju ¢innost’. Azylovy systém rovnako ako cela oblast’ migracie podlicha neustale zmenam,
preto je potrebné si dané podklady nastudovat, resp. zac¢astiiovat’ sa seminarov alebo $koleni za ucelom
zvySovania kvalifikacie.

Aktivita 13 — Klinika azylového prava — vyucba a supervizia Studentov

Zaradenim danej aktivity pokracujeme v tradicii klinického vzdeldvania Studentov, ktori sa zaujimaju o
udské prava, hlavne o problematiku utedencov. Studenti sa tak uz polas vysokoskolského §tidia
stretavaju s redlnymi klientmi a podiel’aju sa na rieSeni realnych pripadov, ¢im prispievame aj k vychove
mladej generacie.

V priestoroch Ligy za l'udské prava sa Studenti budt pod superviziou pravnikov podiel'at’ na aktivitach
projektu, pricom ich praca bude pozostavat’ najmi z tychto aktivit: poskytovanie pravneho poradenstva,
pravna pomoc pri preskimavani rozhodnuti sudmi, ina prdvna pomoc stvisiaca s azylovym konanim,
vyhladavanie a $tadium informacii o krajine pévodu, administracia a zaznam poskytnutej pravnej
pomoci, aktualizacia webstranky.

Ziadatel' bude vzdy informovany o tom, Ze napr. sa rozprava so Studentom kliniky, a ak dani osoba
nebude sthlasit’ s takto poskytovanou pomocou, dant pripomienku budeme samozrejme akceptovat’.

Aktivita 14 — Pravna a nepravna pripadova supervizia, konzultacia s inymi odbornikmi

Dana aktivita predstavuje konzultacie s externymi odbornikmi, ktori mézu napomdct’ k efektivnemu
vykonavaniu nasej prace alebo od ktorych je mozné ziskat’ informacie relevantné v konani o udelenie
azylu. Ako priklad mdzeme uviest’ konzultaciu s pracovnikom Vysokého komisara OSN pre uteCencov,
znalcom, lekarom, psycholégom a pod.

Aktivita 15 — Pravidelné porady pravnikov

Pravidelné porady clenov realizaéného tymu zabezpecuju vzajomni komunikaciu a informovanost’ o
uskutocnovanych aktivitach, a taktiez prispievaju k vytvoreniu priaznivej pracovnej atmosféry v time.
Informacné porady sa budu uskutociiovat’ v pravidelnom rezime, predpokladdme raz tyzdenne. TaktieZ sa
podla aktualnej potreby mézu konat' porady medzi pravnikmi tykajuce sa poskytovania pravnej pomoci
ciel'ovej skupine.
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B.10. MIESTO REALIZACIE PROJEKTU

Region™ Zapadné, Stredné a Vychodné Slovensko

Zariadenia Ministerstva vnutra SR | Zachytny tibor Humenné, Pobytovy tabor Rohovce, Pobytovy

Medvedov,

tabor Opatovskd Nova Ves, Utvar policajného zaistenia

Integracné byty -

Iné Oddelenia azylu PZ, oddelenia cudzineckej a hrani¢nej policie,

dalSie zariadenia, kde sa nachadzaju ziadatelia o azyl

B.11. PREDPOKLADANA DI.ZKA TRVANIA REALIZACIE PROJEKTU®

Predpokladany zaciatok realizacie projektu (dd.mm.rrrr) | 01.01.2009
Predpokladana dizka realizcie projektu (pocet mesiacov) | 12
Predpokladané ukonc¢enie projektu (dd.mm.rrrr) 31.12.2009

13/ pripade realizacie projektu vo viacerych regiénoch (kraj), uved'te vietky regiony, ktorych sa projekt tyka.
14 Uvedte konkrétne pobytové a zachytné tibory Migraéného uradu Ministerstva vnitra SR a integradné

stredisko, utvary policajného zaistenia pre cudzincov.

> Minimalna dizka projektu je 6 mesiacov. Vietky aktivity projektu musia byt ukonéené pred datumom 31.
december 2009. Odporucany zaciatok realizacie projektu je po 1.1.2009
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B.12. ANALYZA CIEELOV A HARMONOGRAM REALIZACIE AKTIVIT

Priloha ¢. 1

X & 7 . 2009
NAZOV EI;EELIECKEHO NAZOV AKTIVITY"
112 |3|4|5|6|7|8]9(10(11|12
Al- Pravne poradenstvo
A2- Pravna pomoc v opravnom/odvolacom konani
A3 - Iné pravna pomoc
A4: COI vyskum X | X | X|X|X[X[X][X|X]|X]|X]|X
e , .. , | A6: Terénna vyskumna praca XX XXX X|X[X]|X]|X]X]|X
Zabezpecn pristup ziadatel'ov ] ; . . XIXIx|Ix|IxIxIx|Ix!|Ix|x]|x!|x
0 azyl K prévnej pomoci A7: Multikultirny vyskumnik IxIxIxIxIxIx!Ix!xlx!x!x
poskytovanej komplexne, teda vo | A9: Publicita a propagacia projektu XIXIXIXIXIX|IXIXx|X|Xx]|Xx]|X
v8etkych Stadidch konania a to 0d | A10: Aktualizacia a distribucia informagnych letakov | X | X | X | X | X | X | X | X | X | X | X | X
vstupu do azylového konania az A11: Pripomienkovanie legislativnveh névrh PP|PP|PP|PPPP|PP|PP|PP|PP|PP|PP|PP
po ukonéenie konania - HTipomienkovanie feglslativiych Navilov-—— pp| pp | PP PP | PP | PP | PP | PP | PP | PP | PP | PP
pravoplatnym rozhodnutim A12§ Stgdlum odbornej literatiry, zvySovanie] PP|PP|PP|PP|PP|PP|PP|PP|PP|PP|PP|PP
kvalifikacie PP|PP|PP|PP|PP|PP|PP|PP|PP|PP|PP|PP
1A13: Pravna klinika — prakticka vyucba a supervizia PXP PXP PXP PXP PXP PXP PXP PXP PXP PXP PXP PXP
Studentov
Al4: Pravna anepravna supervizia, konzultacia
S inymi odbornikmi
Syste_matlcky 1nf(?rmovat ciel ovu’ Pravne poradenstvo
skupinu 0 ich pravnom postaveni Altualizci bstrank X IxIxIx!Ix!Ix|IxIx!x|x!|x]|x
podla zikona & 480/2002 Z. z.|HHaHzacta WEBSHARLy PP|PP|PP|PP|PP|PP|PP|PP|PP|PP|PP|PP
0 azyle V zneni neskorsich | Terénna vyskumna praca X[ X[ X|X|X|X[X]|X]|X]|X]|X]|X
predpisov a zdkona ¢. 48/2002 | Multikultirny vyskumnik X[ X[X|X[X]|X|X[X]|X]|X]|X]|X
Opobyte cudzincov Vp|atnom .. ;. . PP|PP|PP|PP|PP|PP|PP|PP|PP|PP|PP|PP
zneni, vratane  informovania PAlll(]::hcll,t a,a.pml?ga(fl, p.r OJ.d;tu snvch letak PP|PP|PP PP PP \PP|PP|PPIPP|PP PP|PP
cielovej skupiny oich pravach ualizacia a distribucia informacnych letakov

16 Vymenuijte $pecifické ciele, ktoré cheete realizaciou projektu dosiahnut’. Uvedte ciele uvedené v tabul’ke B.6.
1 Uvedtte aktivity (tabul’ka B.8.), ktorymi chcete dosiahnut’ stanovené $pecifické ciele. Jeden $pecificky ciel’ mdze mat’ viacero aktivit.
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Priloha ¢. 1

X & 7 2009
NAZOV EI;ESEFKEHO NAZOV AKTIVITY"
112 |3|4|5|6|7|8]9(10|11|12
a povinnostiach
COI vyskum
Terénny vykumnik
Multikultirny vyskumnik
) X | X[ X|X|X[Xx|X|X|[x]|Xx]|x]Xx
Aktualizacia webstranky X X X X X X X X X X X X
Podporit’ rozhodovaci proces PubllCIta apropagécia projektu X X X X X X X X X X X X
vazylovom konani a podporit | Aktualizci istribucia inf snveh letak PP|PP|PP|PP|PP|PP|PP|PP|PP|PP|PP|PP
v Ze}; I?:st’ ﬁar(lieg;i r;?elg)(?ve_ .tua 1.zac1aad1.str1bu.01a {n ormac?yc etakov eelepleeleelpeleeleeleelee | pplep | pp
SkE o o udelenie a7 Id Pripomienkovanie legislativnych navrhov peplpPlPPlPP|PPIPPIPP|PPIPP|PP|PP|PP
piny ' kvali | ’yh Stadium odbornej literatury, zvySovanie kvalifikacie |PP|PP|PP|PP|PP|PP|PP|PP PP |PP|PP |PP
poyoval il azyove0 | ivna Klinka — prakticki viucba a supervizia| 7 |PP|PP|PP [PP|PP|PP PP IPP| PP PP PP
konania <ot p yu p X | X[ X[ X| X[ X|[Xx|x]|X|x]|x]X
studentov PP|PP|PP|PP|PP|PP|PP|PP|PP|PP|PP|PP
Pravna anepravna supervizia, konzulticia sinymif X | X | X | X | X | X | X [ X | X | X | X | X
odbornikmi
Porady pravnikov
Prispievat’ k spolahlivému
a objektivnemu zisteniu
skutkového stavu v konani | Pravne poradenstvo
0 udelenie azylu ato| COI vyskum X X X X X X X X X X X X
zabezpecovanim aktualnych, Teré sk o XXX X X X X p Xf X X X X
odrobnych a relevantnych erenina vyskimna praca XXX X Xop Xop Xop Xop X X X X
?nformécii o krajinach  povodu | Multikultirny vyskumnik XA XXX GXFXP X)X X)X X)X
- X J POy Publicit. cia projekt PP|PP|PP|PP|PP|PP|PP|PP|PP|PP|PP|PP
Ziadatel'ov 0 azyl, Vratar}e ublicita a propagacia projextu X I XIXIXIXIX|IXIX|IXIX|IX]|X
prekladov tychto sprav, vytvorit’ Porady pravnikov
podmienky na  vybudovanie
jednotnej COI  vyhladavacej
jednotky a databazy
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Priloha ¢. 1

NAZOV SPECIFICKEHO NAZOV AKTIVITYY 2009
16
CIECA 12 [3|4|5|6|7|8|9]|10[11|12
Pokracovat’ v praktickej vyucbe
Studentov Pravnickej fakulty v
azylovom prave, rozvoj ich|Pravna klinika — praktickdi vyucba a supervizia
profesionalnych zrucnosti | studentov X|IX[X|X[X]|X|X[X]|X]|X]|X]|X
avychova  novej generacie
pravnikov — S$pecialistov v danej
oblasti
Aktualizacia webstranky
Tercnna vyskumnd prica PP|PP|PP|PP|PP|PP|PP|PP|PP|PP|PP|PP
ZvySovat povedomie verejnosti | Multikultirny vyskumnik X XXX X[ X[X|X]|X]|X]|X]|X
OuteéenCCkej prOblematike, Publicitaapropagégia projektu X[ XX | X[ X[ X]|X[X|[X]|X]|X]|X
odstrafiovanie predsudkov voéi ., . e e e « , PP|PP|PP|PP|PP|PP|PP|PP|PP|PP|PP|PP
cieTovej skupine Aktuahzac1.a.a distribucia 1'nforrnacnych letdkov “|re|Pr|Pr (PP (PP |PP|PP|PP|PP|PP| PP | PP
Pravna klinika — praktickd vyuéba asupervizia X | X [ X | X [ X [ X | X | X | X | X | X | X
Studentov
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B.13. POPISTE INSTITUCIONALNE ZABEZPECENIE PROJEKTU

Popiste, kto bude realizovat’ jednotlivé ¢asti aktivit projektu, popiste realizacny projektovy tim. Dbajte
na to, aby bolo zrejmé, ze VasSa inStiticia ma dostatocné kapacity nielen na odbornu realizaciu
projektovych aktivit ale aj na riadenie a administraciu projektu.

Realizaciu projektu bude Vv celom rozsahu zabezpecovat Liga za l'udské préva prostrednictvom
skuseného timu, ktory sa sklada s manazérky projektu, asistentky projektu, dvoch advokatov, troch
advokatskych koncipientok, pravnika, COI vyskumnicky, terénnej vyskumnicky, multikultarnej
vyskumnicky a uctovnicky. Pravnici budi poskytovat komplexni pravnu pomoc cielovej skupine
a zaroven pocas Skolského roka letny semester a zimny semester supervizovat’ klinikarske aktivity
Studentov pravnickej fakulty.

Popis realiza¢ného projektového timu:

Liga za 'udské prava:

Manazér projektu: Ing. Lucia Vlasdkova — ekondémka, koordinatorka — funkcia reprezentativna,
vykonna, hlavna zodpovednost’ za realizaciu projektu, propagacia projektu, koordinacia realizacného
timu, kontrola realizacie projektu, financné zabezpeCenie, realizacia subdodavatel'skych vztahov,
vztahy s verejnostou, kontrolnym a zodpovednym orgdnom MV SR. Sumarizacia hodnotiacich
vecnych a finan¢nych sprav o realizécii projektu. Zastupovanie organizacie navonok.

Advokati: JUDr. Bohumir Blaha, Mgr. Martin Skamla - poskytovanie komplexnej pravnej pomoci
cielovej skupine, vykonavanie vsetkych aktivit projektu popisanych vysSie, vratane supervizie
Studentov Azylovej kliniky, komunikécia s inymi organizaciami.

Advokitske koncipientky: JUDr. Miroslava Snirerovd, Mgr. Zuzana Stevulova, Mgr. Miroslava
Volanska - poskytovanie komplexnej pravnej pomoci ciel'ovej skupine, vykonavanie vSetkych aktivit
projektu popisanych vysSie, vratane supervizie Studentov Azylovej kliniky, komunikécia s inymi
organizaciami.

COI supervizor: JUDr. Katarina Fajnorovd — supervizia a vyhladavanie informacii o krajinach
pdvodu a to samostatne alebo na zaklade otazok pravnikov, vedenie databazy vysledkov vyhladavania
informacii o krajinach pévodu, komunikacia sinymi organizaciami pdsobiacimi v danej oblasti,
aktualizacia webovej stranky a iné.

COI vyskumnik: pozicia bude obsadend na zaciatku projektu vo forme vyberového konania

Pravnik: Mgr. Peter Kuzma, pravne poradenstvo v ZT Humenné a UPZ Secovce

Terénny vyskumnik: Bc. Katarina Marinova — terénna vyskumna praca, ziskavanie informacii
0 dévodoch ziadosti o azyl a ziskavanie podkladov pre posudenie doveryhodnosti Ziadatel'a, zbieranie
podkladov a organizovanie skupinového pravneho poradenstva, vedenie databazy terénnej vyskumnej
prace, kooperacia s pravnikmi, komunikécia a spolupraca s inymi organizaciami posobiacimi doma
a v zahranici v oblasti azylu.

Multikultirna vyskumnicka: Mgr. Helena Tuzinska PhD.- etnologic¢ka a vyskumnicka, vyucuje na
FiF UK. Jej ulohou je priprava analyzy o timo¢nikoch, priprava letaku o sidnom konani a ¢innosti
zamerané na skvalitnenie konania o azyle.

Asistentka: Linda Gopfertova, asistencia manazérke projektu, beznd administracia suvisiaca
s projektom.

Studenti PF TU: prakticka vyucba pod superviziou advokatov a advokatskych koncipientok
Uétovnik: Ing. Alena Hanakova— vedenie uétovnictva

B.14. POPISTE AKYM SPOSOBOM ZABEZPECITE UDRZATEENOST PROJEKTU RESP.
JEHO VYSLEDKOV

Vicsina vysledkov projektu mé nehmotny charakter, pretoZze pdjde najmé o podporu dodrziavania
prav ziadatelov o azyl v azylovom konani ako aj o podporu kvality samotného azylového konania.
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Vysledkom projektu v pripade konkrétneho ziadatela o azyl bude jednak konkrétny vysledok
azylového konania, ale aj samotny priebeh azylového konania, pocas ktorého sa ziadatel'ovi o azyl
poskytne moznost’ vyuzit' vSetky dostupné pravne prostriedky pre to, aby bola jeho Ziadost' o azyl
uspesna.

Tym sa zaroveil zabezpecuje udrzatelnost’ projektu, pretoze vysledkom je kvalitnejSie a efektivnejsie
konanie o azyl.

Hmotnymi vysledkami projektu bude zaloZzenie nezavislého COI oddelenia, analyza Ccinnosti
tlmocnikov a prirucka o technikach vedenia interview, ktoré budu pouzité ako zaklad pre d’alSie
aktivity za Celom zvySovania urovne azylového konania.

B.15.. SP,ECIFIKUJTE V]’{SLEDKY, KTORE SA NEDAJU KVANTIFIKOVAT, ALE
ZVYSUJU HODNOTU CELEHO PROJEKTU®

- systematické zvySovanie pravneho vedomia ciel'ovej skupiny o podmienkach a priebehu azylového
konania, o ich pravach a povinnostiach v azylovom konani a 0ich pravach a povinnostiach
Vv stvislosti s ich nadobudnutym pravnym postavenim;

- zvySovanie kvality azylového konania na vSetkych jeho stupnioch, podpora kvality rozhodovacieho
procesu

- vybudovanie profesiondlneho a Specializovaného COI oddelenia;

- systematicka praca so ziadate'mi o azyl s cielom prispievat’ k spol'ahlivému zistovaniu skutkového
stavu 0 dévodoch Zziadosti v procese rozhodovania 0 udeleni azylu alebo poskytnuti inej formy
ochrany;

- systematické a komplexné spristupiiovanie pravnej pomoci ¢o najvacsSiemu poctu prislusnikov
cielovej skupiny ato vo vsetkych Stddiach azylového konania, vratane vstupu do konania
a poskytovanie pravnej pomoci aj po uspesnom skonceni azylového konania;

- prispievat’ k zvySovaniu poctu ispesnych ziadatel'ov o azyl v azylovom konani;

- ulahcenie komunikacie medzi prislusnikmi cielovej skupiny, Statnymi organmi a verejnostou;

- zvySovanie zaujmu verejnosti o problematiku azylového konania;

- vzdelavanie Studentov prava v azylovom prave.

B.16. PUBLICITA PROJEKTU

Popiste sposob a prostriedky, ktorymi zabezpecite publicitu pomoci z ERF v zmysle Planu publicity
ERF pre rotny program 2008 auvedte aj Gasovy harmonogram Giastkovych &nnosti v ramci
publicity.

Publicita, resp. propagacia projektu, ako jedna z Cinnosti, ktoré budu v ramci projektu realizované
¢lenmi HRL bude zamerana predovsetkym na informovanie ciel'ovej skupiny, organov Statnej spravy
a verejnosti o

- Europskom fonde pre utecencov,

- o projekte ERF, o ciel'och a vysledkoch projektu ERF,

- o HRL ako organizécii a jej aktivitach,

- 0 azylovej problematike.

18 Uvedte tie vysledky, ktoré dopinaji informaciu uvedenu v tabulke B.19. a ktoré bud slizit' na sledovanie
a monitorovanie implementacie projektu. Takisto uvedte prinos v podobe pridanej hodnoty pre projekt, prinos
mimo ciel'ovej skupiny a pod.

19 Plan publicity pre roény program 2008 ERF je prilohou IV. vyzvy SK 2008 ERF, podrobnosti k publicite
najdete tiez v Prirucke pre Ziadatel'a o grant v Casti 5.8.
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Vsetky aktivity zabezpecujiuce publicitu projektu budu upriamené na cielovu skupinu a na organy
Statnej spravy SR posobiace v oblasti azylu a migracie (Migraény trad Ministerstva vniitra SR, Utvary
policajného zaistenia PZ, Urad hrani¢nej a cudzineckej policie PZ SR, Oddelenia cudzineckej policie
PZ SR, Oddelenia hrani¢nej kontroly PZ SR, Urady prace, socidlnych veci a rodiny a iné organy, ktoré
pri svojej ¢innosti prichadzaji do kontaktu s cudzincami), akademické institicie a verejnost’.

O zacati realizacie projektu HRL pisomne informuje vSetky Statne orgdny SR, mimovladne organizacie
a iné pravnické alebo fyzické osoby, ktoré prichadzaji do kontaktu s ciel'ovou skupinou.

Za ucelom informovania o implementacii projektu ERF umiestni HRL znak FEurdpskej unie,
informaciu o spolufinancovani z ERF a o pridanej hodnote prispevku spolocenstva (,,Solidarita pri
riadeni migracnych tokov*) na vSetkych svojich pisomnostiach, spravach, informacnych letakoch
ainych vystupoch, ktoré budi vypracované v stvislosti s realizaciou projektu ERF, ako aj na
informovanie verejnosti, na vSetkych technickych zariadeniach zakupenych v radmci projektu
a v priestoroch sidla a poboc¢iek HRL.

Aktivity zabezpecujuce publicitu:

1. informacné stretnutia
2. odborné ¢lanky a stanoviska
3. ucast’ a prezentacia na stretnutiach, tzv. okrhlych stoloch, konferenciach a seminaroch na

uzemi SR a v zahranic¢i

4, informacné letaky a propaga¢né materialy
5. participacia na priprave Svetového dia uteCencov
6. uverejilovanie aktualit, odbornych ¢lankov a stanovisk na webovej stranka www.hrl.sk,

d’alSia publicita prostrednictvom webovej stranky www.utecenci.sk
7. medialne vstupy v televizii a rozhlase

Add 1)

Pocas realizacie projektu budu prebiehat’ jednotlivé informa¢né stretnutia na formalnej a neformalne;j
urovni Sorganmi Statnej spravy SR, samospravy, mimovladnymi organizaciami, akademickymi
institGciami a inymi pravnickymi alebo fyzickymi osobami, ktoré prichadzaju do kontaktu s ciel'ovou
skupinou. Ich cielom bude nadviazanie spoluprace, resp. skvalitiiovanie uz nadviazanej spoluprace,
zbieranie informacii a identifikovanie nedostatkov, skvalitiovanie uz existujicich postupov a hl'adanie
spoloénych systematickych rieSeni existujucich problémov v oblasti azylu. Stéastou stretnuti bude aj
informacia o projekte a jeho ciel'och, aktivitach a predpokladanych vysledkoch.

Obdobie realizacie: pocas trvania projektu
Add 2)

Uz v minulosti sa pravnici HRL podielali na priprave odbornych ¢lankov (napr. pre webovy portal
Www.migrace.cz) a taktiez boli dotazovani za uc¢elom ziskania stanovisk ku konkrétnym pripadom. Je
zrejmé, Ze v pripade posiliovania si postavenia HRL ako organizacie pdsobiacej v oblasti azylu
a migracie, sa bude tento dopyt zo strany médii zvySovat’, budeme projekt propagovat’ i touto cestou.

Obdobie realizacie: pocas trvania projektu
Add 3)

HRL si vybudovala silné postavenie organizacie pravnikov posobiacich v oblasti azylu a migracie a je
prizyvana na konferencie, seminare a tréningy v tejto oblasti na narodnej urovni, ale predovSetkym
v zahrani¢i. Tychto konferencii sa zcastfiuje nielen ako ucastnik, ale aj ako odbornik na azylova
problematiku za Slovensku republiku.

Pocas realizacie projektu ERF 2008 sa zastupcovia HRL zhcastnili konferencie ECRE za tc¢elom
prezentacie azylového systému v SR a principov monitorovania hranic v meste Donetsk na Ukrajine,
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konferencie organizovanou Evanjelickou univerzitou v Bad Boll v Nemecku ohladom vonkajSich
hranic EU, na ktorej sme tiez prezentovali projekt ERF, stretnutia expertov ¢lenskych §tatov na pode
Europskej komisie EU v Bruseli, ktorej sa zicastnil aj zastupca Migraéného tiradu MV SR a inych
konferencii a semindrov, kde sme prezentovali projekt a jeho vysledky.

Okrem tychto konferencii sa zastupca HRL pravidelne zuacastiiuje stretnuti a seminarov
opripravovanych organizaciou ACCORD zameranych na vyhl'adavanie informacii o krajinach povodu
(COI Research), na ktorych informuje o jednotlivych projektoch HRL.

Pocas realizacie predkladaného projektu by sme chceli vyuzit' postavenie, ktoré si naSa organizacia
vybudovala a nad’alej byt stabilnym partnerom Statnych organov a organizacii v SR a Vv zahranici
a nasou ucastou na konferenciach, seminaroch a tréningoch informovat’ ucastnikov o projekte ERF,
spolupodiel’at’ sa na rieSeni zasadnych otazok v oblasti azylu a migracie a vytvarani roznych koncepcii
a programov V tejto oblasti.

Obdobie realizacie: pocas trvania projektu
Add 4)

HRL v sucasnosti disponuje letakmi, ktoré informuju o organizacii a jej ¢innosti (zadkladné informéacie
o HRL, projektoch, ktoré implementuje, kontaktoch sidla a poboc¢ieck HRL), ato v slovenskom,
anglickom a ruskom jazyku. Jazykové verzie tychto letdkov chceme rozsirit' o d’alSie 2 verzie, a to
franctizsku a nemecku a urobit’ dotla¢ tychto letakov.

Obdobie realizacie: Januar — Februar 2009

Pocas implementacie predchadzajticich projektov ERF pripravila letak, ktory informuje ciel'ovia
skupinu 0 azylovom konani na tzemi SR, jeho jednotlivych S§tadiach a pravach a povinnostiach
ziadatel'ov o azyl v konani. Z dévodu novely zakona o azyle, ktora sa stane ¢innou v decembri 2008,
je potrebné do tychto letdkov zapracovat zmeny suvisiace so zmenou legislativy, urobit’ k tomu
prislusné zmeny v preklade jednotlivych jazykovych verzii a ich dotlac.

Obdobie realizacie: Januar — Marec 2009

V suvislosti s posobenim na verejnost’, resp. verejni mienku HRL pripravi propaga¢né materialy vo
forme letaku, ktoré priblizia verejnosti pribehy vybranych zZiadatel'ov 0 azyl, predovsetkych dovody ich
ziadosti o azyl na tzemi SR aich odchodu (iteku) z vlasti. Na vytvorenie tychto materialov buda
s ciel'ovou skupinou urobené rozhovory za uc¢elom zozbierania a pripravy textu v slovenskom jazyku
apo ich grafickej uprave a vytlaceni, budi prezentované a rozdavané pri roéznych prilezitostiach
a akciach na verejnosti.

Obdobie realizacie: Marec - September 2009

Add 5)

Projekt budeme propagovat aj pocas pravidelnych oslav Svetového dia uteCencov ato najma
distribuciou propagacnych letakov, alebo priamou uc¢astou v informac¢nych stankoch.

Obdobie realizacie: jan 2009

Add 6)

Pocas predchadzajucich projektov ERF, ktoré sme implementovali, bola zriadena webova stranka
www.hrl.sk, ktorda ma primarne informovat’ o projekte, projektovych aktivitich a ERF. V sucasnosti je
tato stranka vybudovana, dostupna v Styroch jazykovych verziach (v jazyku slovenskom, anglickom,
nemeckom a Spanielskom) a je pravidelne aktualizovana. V buducnosti predpokladame zverejiiovanie
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aktualit, odbornych ¢lankov a réznych stanovisk nasej organizacie reagujucich na zmeny a konkrétne
problémy v oblasti azylu a migracie.

Ciastotna propagacia projektu bude prebiehat’ aj prostrednictvom stranky www.utecenci.sk, ktora bola
rovnako zriadend HRL a je zamerana na poskytovanie konkrétnych informacii o azylovom konani na
uzemi SR a s nim stvisiacimi nalezitostami. V blizkej budicnosti sa predpoklada rozsirenie stranky o
informdacie o zmenach stvisiacich s legislativou a pripravovanych akciach a stretnutiach v oblasti azylu
a migracie.

Okrem toho budeme organizovat’ stretnutia s inymi organizaciami pdsobiacimi v oblasti azylu a
migracie.

Obdobie realizacie: pocas trvania projektu

Add 7)

V pripade zaujmu médii bude publicita projektu zabezpecovana aj prostrednictvom medialnych
vstupov V televizii a rozhlase, pocas ktorych budeme prezentovat’ Cinnosti a ciele projektu. Tymito
medidlnymi vstupmi by sme chceli oslovit' predovsetkym slovensk verejnost’ a priblizit' im danu
problematiku pribehmi jednotlivych Ziadatel'ov o azyl na izemi SR.

Obdobie realizicie: pocas trvania projektu

B.17. DOPLNUJUCE INFORMACIE

Bola predlozena ziadost' o financovanie tohto

projektu z iného zdroja EU? [JANO X NIE
Ak 4no, uved'te nazov zdroja EU

Je inStiticia ziadatela prijemcom operacného ;

grantu zo zdroja EU??° []ANO I NIE

Ak 4no, uvedte nazov zdroja EU a trvanie
projektu

Uved’te granty, zmluvy, Gvery ziskané pocas poslednych troch rokov od europskych instittcii
a ¢lenskych §tatov EU

Projekt, nazov Zdroje rozpoctu Suma (EUR) Déatum Ukonceny/
a referen¢né cCislo Eurépskych ziskania realizuje sa
spoloc¢enstiev (napr.
Iniciativa EQUAL)
Pravna pomoc | ERF 172 142 EUR 1.12.2007 REALIZUJE
vV azylovom konani na SA
uzemi Slovenske;j
republiky  a Azylova
klinika .
SK2007ERF/A-6
Prévna pomoc | ERF 212 024 EUR 1.1.2007 30.11.2007
v azylovom konani na
uzemi Slovenske;j
republiky  a Azylova
klinika ~ SK 2006
ERF/A-4

2 Opera&ny grant je intitucionalny grant poskytnuty za uelom finanénej podpory bezného chodu institucie.
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B.18. CELKOVY ROZPOCET PROJEKTU?

NAKLADY EUR PRIJIMY EUR

Priame niklady 150 588,54 | Grantz ERF 165 647,39

Nepriame naklady 15 058,85 Prijmy vygenerované 0
projektom

Celkové opravnené

naklady 165 647,39 | Celkové prijmy 165 647,39

2! Tabul’ku je potrebné vyplnit' na zaklade prilohy D1 — podrobny rozpocet projektu
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B.19. OCAKAVANE UKAZOVATELE PROJEKTU

Priloha ¢. 1

Nazov ukazovatela | Hodnota | Poznimka

1. Poskytovanie zdkladnych, doplnkovych a sprievodnych sluZieb Ziadatel’om o azyl

Pocet prijemcov materialnej pomoci X nesleduje sa
Podet prijemcov pravnej pomoci a/alebo pravnej asistencie 600 (] nesleduje sa
Pocet prijemcov zdravotnej starostlivosti X nesleduje sa
Pocet prijemcov psychologickej pomoci X nesleduje sa
Podet prijemcov socialnej pomoci X nesleduje sa
Poéet. prijemcov . doplnk_ovej_ pomoci (zabezpecenie socialnej asistencie, informadcii, prekladov alebo pomoc [] nesleduie sa
S administrativnymi formalitami)

Pocet ucastnikov jazykovych kurzov X nesleduje sa
Pocet ucastnikov vol'nocasovych aktivit ] nesleduje sa
ZvySenie spokojnosti ziadatel'ov s poskytovanymi sluzbami ano/nie X nesleduje sa
ZlepSenie kvality poskytovanych sluzieb ano/nie X nesleduje sa
Zlepsenie jazykovych vedomosti Ziadatel'ov o azyl ano/nie X1 nesleduje sa
2. Poskytovanie komplexnych sluZieb suvisiacich s integrdciou 0sob ciel’ovej skupiny

Pocet prijemcov pomoci v oblasti ubytovania [] nesleduje sa
Pocet prijemcov materialnej pomoci ] nesleduje sa
Podet prijemcov zdravotnej starostlivosti [] nesleduje sa
Pocet prijemcov psychologickej pomoci [ ] nesleduje sa
Podet prijemcov socidlnej pomoci [] nesleduje sa
Pocet 0s6b, ktorym bola poskytnuta pomoc v krizovych situaciach [] nesleduje sa
Podet ucastnikov jazykovych kurzov ] nesleduje sa
Pocet tcastnikov odbornych kurzov ] nesleduje sa
Pocet Gi¢astnikov vol'nodasovych aktivit [] nesleduje sa
Pocet deti zapojenych do vzdelavania na zakladnych, strednych, vysokych skolach [] nesleduje sa
Zlepsenie kvality sluzieb a zabezpecenia dostojnych zivotnych podmienok ciel'ovej skupiny _ ano/nie [] nesleduje sa
Zvy§§nie p’oétu ¢innosti zameranych na podporu sebarealizcie osob cielovej skupine prisposobit’ sa spolocnosti CS Ano/nie [] nesleduie sa
V sociokultirnom zmysle

Zvysenie p’oc‘:tu ¢innosti ’zar'n’e?an}'fch na p?dpom sebarealizacie osob cielovej skupiny a ktoré umoziuju tymto osobam Ano/nie [] nesleduie sa
rozhodovat o sebe a poméhaju im k sebestanosti

Zvysenie poctu ¢innosti zameranych na pripravu konstruktivnych a efektivnych integracnych planov na zéklade dno/nie ] nesleduje sa
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individualneho postudenia kazdej cielovej skupiny

3. Skvalitiiovanie infraStruktury ubytovania a sluZieb v oblasti ubytovania pre osoby so subsidiarnou ochranou

Pocet 0s6b, ktorym bude poskytnutd materialna pomoc

[] nesleduije sa

Pocet 0s6b, ktorym bude poskytnuté ubytovanie a strava

] nesleduije sa

Zlepsenie kvality sluzieb a zabezpecenia dostojnych zivotnych podmienok pre cielova skupinu

ano/nie

] nesleduje sa

Zvysenie spokojnosti ciel'ovej skupiny s poskytovanymi sluzbami

ano/nie

] nesleduje sa
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B.22. CESTNE VYHLASENIE ZIADATELA

Ja, dolupodpisany ziadatel’ ako Statutdrny zastupca (ndzov organizdcie Ziadatela), organizacie
ziadatela o grant z Eurdpskeho fondu pre utecencov, tymto ¢estne vyhlasujem, Ze:
a) (ndzov organizdcie) je opravnend ziadat o grant, spiiiajuc kritéria stanovené Priruckou pre
ziadatel'ov o grant,

b) situdcia (ndzov organizdcie) sa pocas obdobia, ktoré uplynulo od vystavenia dokladov
prilozenych k ziadosti o grant do sti¢asnosti nezmenila,

C) (ndzov organizacie) nezatala vykonavat’ aktivity, na ktoré ziada grant a na uvedeny projekt
neziadam o in1 pomoc z EU ani z narodnych zdrojov,

d) mam, resp. zabezpecim vlastné zdroje na financovanie projektu, ak to bude potrebné,
e) projekt bude realizovany v zmysle Ziadosti,

f) predlozené kopie ziadosti o grant st totozné s predlozenym originalom ziadosti o grant,
g) vSetky informacie obsiahnuté v dokumentacii Ziadosti o grant su pravdivé,

h) suahlasim s pravidelnym monitorovanim projektu,

i) budem archivovat’ vSetky uctovné dokumenty suvisiace s realizaciou projektu po dobu 5 rokov
od ukoncenia projektu,

j) budem dodrZiavat’ ustanovenia platnej legislativy o verejnom obstaravani,
K) sthlasim s vykonanim kontroly prislusnymi kontrolnymi organmi SR a EK,

) vpripade uzatvorenia partnerstva pre ucely implementacie navrhovaného projektu budem
pravidelne komunikovat’ so svojimi partnermi a priebezne ich informovat’ o realizacii projektu.

Zavazujem sa bezodkladne pisomne informovat’ o vSetkych zmenach, ktoré sa tykaju uvedenych
udajov a skuto¢nosti.

Sthlasim so spracovanim vSetkych uvedenych osobnych udajov v stlade so zak. ¢. 428/2002 Z. z. o
ochrane osobnych udajov v zneni neskorSich predpisov, pocas registracie, kontroly, hodnotenia,
kontraktacie, realizacie a monitorovania projektu a programu ERF.

Titul, meno a priezvisko $tatutarneho zastupcu: Ing. Lucia Vlasakova
Podpis Statutarneho zastupcu: ........ccceeveevveeviecriecieenieeieeeneen,
Miesto podpisu: Bratislava

Datum podpisu:
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Priloha D 1 k Ziadosti o grant: podrobny rozpocet projektu
¢ast’ D 1.1. rozpocet Ziadatel’a
Cislo vyzvy SK 2008 ERF
Nizov Ziadatela: Liga za ludsk¢ préva
Nazov projektu: Pravna pomoc v azylovom konani na izemi Slovenskej republiky a Azylova klinika ITI.
Zabezpecenie primeranych podmienok pre prijimanie Ziadatel'ov o azyl a spravodlivého konania o
Operaény ciel’: udelenie azylu
A - PRIAME OPRAVNENE NAKLADY

1 = jednotka 2 = jednotkova cena | 3 =pocet jednotiek |celkovy niklad =2+*3
1.1. ManaZér projektu 16 635,38 €
1.1.1. hrubd mzda h 9,2678 € 1305 12 094,45 €
1.1.2. odvody zamestnavatela % z HM 35,2% 12 094,45 425725€
1.1.3. iné 'naroky vyplyvaju?e z pracovného pomeru deit 1.97€ 144 283.68 €
(napr. Prispevok na stravné)
1.2. COI vyskumnik 13 362,96 €
1.2.1.hrubd mzda h 5,0402 € 1900 9 576,40 €
1.2.2. odvody zamestndvatela % z HM 35,2% 9 576,40 3 370,89 €]
1.2.3. mernaroky vyplyvaju'ce z pracovného pomeru deit 1.97€ 211 415,67 €
(napr. prispevok na stravné)
1.3. COI vyskumnik - supervizor 6 663,98 €
1.3.1.hrubd mzda h 7,04 € 696 4 899,84 €
1.3.2. odvody zamestndvatela % zHM 35,2% 4 899,84 1724,74 €
1.3.3. mernaroky vyplyvaju'ce z pracovného pomeru deit 1.97€ 20 39.40 €
(napr. prispevok na stravné)
1.4. Terénny vyskumnik 354548 €
1.4.1.hrubd mzda h 5,00 € 524 2 622,40 €|
1.4.2. odvody zamestndvatela % zHM 35,20% 2622,40 923,08 €]
1.5. Multikultirny vyskumnik 1697,64 €
1.5.1.hrubd mzda h 7,00 € 240 1 680,00 €]
1.5.2. odvody zamestndvatela % zHM 1,05% 1680 17,64 €
1.6. Studenti letna prax 733,56 €
1.6.1.hrubd mzda h 333€ 218 725,94 €
1.6.2. odvody zamestndvatela % z HM 1,05% 725,94 7,62 €]
2.1. nav§tevy azylovych zariadeni sluZobnym 2 772,00 €
2.1.1. cestovné (doprava) | mes | 231,00 €| 12 2772,00 €
2.2.nav$tevy azylovych zariadeni siikromnym vozidl 996,00 €
2.2.1.cestovné (doprava) [ mes [ 83,00 €] 12 996,00 €
2.3.zastupovanie klienta 1 650,00 €
2.3.1.cestovné (doprava) cesta 70,00 € 15 1050,00 €
2.3.2. ubytovanie noc 60,00 € 10 600,00 €
2.4.cestovné Studenti 123,00 €
2.4.1.cestovné (doprava) 3,00€ 123,00 €
3.1. notebook 660,00 € 1 660,00 €|
3.2. laserova tladiareil ks 100,00 € 1 100,00 €]
3.3. odborn literatiira rok 1185,00 € 1 1.185,00 €]
3.4. leasing automobilu 170,91 € 5 854,55 €

4.1. prendjom kancelarie v Bratislave 694,2117 € 8 330,54 €
5.1 webhosting mes 1042 € 12 125,04 €
5.2. doména rok 15,00 € 2 30,00€

5.3. aktualizicia webstranky 345,00 €
6.1. advokat 16,60 € 1757 29 166,20 €]
6.2. advokatsky koncipient h 13,24 € 3930 52 033,20 €]
6.3. preklady a timocenie h 23,24 € 150 3 486,00 €

Rozsah zadanych vzorcov je potrebné upravit’ podla skutoéného poctu poloziek v rozpocte.

8.1. cestovné mes 40,00 € 12 480,00 €
8.2. ostatny material pre ciel’. skupinu mes 150,00 € 12 1 800,00 €
8.3. informa¢né materialy pre cielovi skupinu 0,57 € 513,00 €

NEPRIAME OPRAVNENE NAKLADY

*maximalna hranica nepriamych opravnenych nakladov v ramei tejto vyzvy je 20% priamych opravnenych nakladov.
Rozsah zadanych vzorcov je potrebné upravit’ podl'a skutoéného poétu poloziek v rozpodte.

‘

C - CELKOVE OPRAVNENE NAKLADY ZIADATEIA




Priloha D1 k Ziadosti o grant: podrobny rozpocet projektu
¢ast’ D 1.2. komentar k rozpoctu ziadatela

Cislo vyzvy SK 2008 ERF

Nazov ziadatel’a:

Liga za l'udské prava

Nézov projektu:

Pravna pomoc v azylovom konani na izemi Slovenskej republiky a Azylova
Klinika 111.

Operacny ciel’:

Zabezpecenie primeranych podmienok pre prijimanie Ziadatel'ov o azyl a
spravodlivého konania o udelenie azylu

A1

1. Pers naklady

PRIAME OPRAVNENE NAKLADY
42 641,08 €

1.1. ManaZzér projektu

16 636,12 €}

1.1.1. Hruba mzda

HM za odpracované hodiny (5/8 uvizok) 1155h*9,1948Eur=10620Eur, dowlenka
100h*9,36Eur=936 Eur, sviatky ( 945Eur*~12 = 11340 Eur, 11340Eur + 945Eur/1255h =9,79Eur)
9,79Eur * 55h = 538,45 Eur, Celkom = 12 094,45 Eur

1.1.2. Odvody

odvody 12094,45 Eur * 35,2% = 4257,25Eur

1.1.3. Iné naroky vyplyvajice z pracovného pomeru

stravné 144dni * 1,97 Eur = 283,68 Fur

1.2. Vyskumnik COI

13 362,96 €]

1.2.1. Hruba mzda

HM za odpracované hodiny (plny pracovny uvézok od 1.2.2009 do 31.12.2009) 1688h*4,9483
Eur = 8352,72 Eur, dowlenka 160h*5,2Eur=832 Eur, sviatky (840Eur*12 = 10080Eur, 10080Eur
+ 840 Eur /2008h =5,44Eur) 5,44Eur * 72h = 391,68 Eur, Celkom = 9576,40 Eur

1.2.2. Odvody

odvody 9663,68Eur * 35,2% = 3370,89Eur

1.2.3. Iné naroky vyplyvajuce z pracovného pomeru

stravné 211 dni * 1,97 Bur=415,67 Eur

1.3. Vyskumnik COI - supervizor

6 665,32 €]

1.3.1. Hruba mzda

HM za odpracované hodiny (pIny pracovny uvizok od 1.1.09-31.1.09) 160h*7,0093Eur=1120
Eur, sviatky (1120Eur*12=13440 Eur; 13440Eur + 1120Eur /2008 = 7,25Eur ) 7,25Eur * 16h =116
Eur, HM za odpracované hodiny (od 1.2.09-28.2.09 1/2 Givdzok) 80h*7Eur=560 Eur HM za
odpracované hodiny (od 1.3.09-31.12.09 1/4 uvizok) 382h*7Eur= 2674Eur dowolenka 40h*7,28
Eur=291,2 sviatky (294Eur*12=3528Eur; 3528Eur+294Eur=3822Eur/502h=7,62Eur) 7,62Eur *
18h=137,16Eur Celkom =4899,84Eur

1.3.2. Odvody

odvody 4899,84 Eur * 35,2% = 1724,74Eur

1.3.3. Iné naroky vyplyvajuce z pracovného pomeru

stravné 20 dni * 1,97 Eur= 39,4 Eur

1.4. Terénny vyskumnik

3 545,48 €]

1.4.1. Hruba mzda

HM za odpracované hodiny (1/4 pracovny uvizok) 462h*4,9669Eur=2294,72Fur, dowolenka
40h*5,2 Eur=208 Eur, sviatky (210Eur*12 = 2520 Eur, 2520Eur + 210Eur/ 502h = 5,44Eur)
5,44Eur *22h = 119,68 Eur Celkom = 2622,40 Eur

1.4.2. Odvody

odvody 2622,4 Eur * 35,2% = 923,08Eur

1.5. Multikultimy v§skumnik

1 697,64 €]

1.5.1. Hruba mzda

HM za odpracované hodiny (dohoda o vykonani prace)240h* 7Eur=1680Eur,Celkom=1680Eur

1.5.2. Odvody

odvody 1680 Eur * 1,05% = 17,64Eur

1.6. Studenti - letné prax

733,56 €]

1.6.1. Hruba mzda

HM za odpracované hodiny 1os(jul)*72h*3,33Eur=239,76Eur, los(aug)*73h*3,33Eur=243,09
Eur los (sept)* 73h*3,33Eur=243,09Eur Celkom=725,94Eur

odwvody 725,94Eur * 1,05% = 7,62Eur

1.6.2. Odvody
2. Cestowné naklady a naklady na pobyt 5541,00 SK
2.1 navstevy azylovych zariadeni sluzobnym vozidlom 2 772,00 €]

2.1.1cestovné (doprava)

nav§tevy AZ Humenné (ccal86km *(6*1,2/100)k.s.+ cca40 km* (7,7%1,2/100)m.s.*48 navstev)
= 820,23Eur/rok) , Rohovce (cca 112km*0,072+cca46km*0,0924 *48navs= 591,1Eur/rok) ,
Opatovska nova Ves (cca452km*0,072 + 50km*0,0924 * 6navstev = 222,99Eur/rok) , Letisko
BA (cca46km*0,0924 * 12nav = 51,1Sk/rok) , UPZ Medvedov (cca 142*0,072 +45*%0,0924 *
12n4v. = 172,59 Eur/rok), UPZ Setovce (cca86km*0,072 + 40%0,0924 * 24nav = 237,32
Eur/rok), Trnava - vyucba azylovej kliniky (ccal0*0,072 + 74* (5,1*1,2/100) + 46*0,0924 *
12nav = 114 Eur/rok), organizaéné zabezpecenie projektu (ccal67km*0,0924 * 12mes=185,17
Eur/mes), navitevy MU MV SR (cca26km * 0,0924* 60nav = 144,15Eur/rok), navitevy sudov
(cca 20km * 0,0924 * 24 = 44 35Fur/rok) iné cesty spojené s realiz. projektu ccal89Eur/rok
celkom 2772Eur/rok (2772/12=231 Eur/mes)

2.2 ndvstevy azylovych zariadeni sikromnym vozidlom

996,00 €]

221

pouzitie sikromného vozidla v pripade, Ze nie je mozné pouzit’ sluzobné vozidlo - naviteva
AZ Humenné, Rohovce, Letisko BA, UPZ Medvedov, UPZ Sedovce, Trnava - vyucba
azylovej kliniky, organizatné zabezpe&enie projektu, navitevy MU MV SR, navitevy sudov
alebo iné cesty spojené s realiz. projektu cca 996 Eur/rok (996Eur / 12mes = 83Eur/mes)

2.3 zastupovanie Klienta

1 650,00 €]

23.1

cestovné dopravou spojené s uc¢ast'ou na pohovore zastupovaného klienta v Humennom,
prip na Krajskomsude v Kosiciach, Krajsomstide v Trnave prip ina cesta spojena s
poskytovanim pravneho poradenstva klientom - cestovné do KE cca 59,7Eur, Hmenného,
41,96Eur Trnavy6Eur, véznice pod.

23.2.

ubytovanie v Ko§iciach, Humennom, prip iné mesto cca 10noci * 60Eur

2.4.cestovné Studenti

123,00 €]




3.1. notebook

24.1. Vi' u(':bi na ailovei klinike. Studenti * 11 ti' 7. * cca 3Eur

cestovné Studentov do a zkancelarie Ligy za l'udské prava pocas vykonavania praktickej

notebook pre terénneho vyskumnika/multikultimeho vyskumnika

3.2. laserova tladiareni

laserova tladiaren pre pravnikov

3.3. odborna literattira

obnovenie knizniéného fondu - literatira a odborné materialy nevyhnutné na vykonavanie
aktivit projektu na tému pravo, azylové pravo a ochrana l'udskych prav napr. ASPI, SEPI,
Obcianske pravo, International journal of Refugee law a pod.

3.4. leasing automobilu

5.1. webhosting

4.1. irena'i'om kancelarie v Bratislave pracujice na projekte + prijimacia miestnost’ pre klientov

ukongenie leasingu automobilu Skoda Fabia - 5 mesiacov splatky istiny (162,88Eur + 166,6Eur|
+170,89Eur + 174,93Eur + 179,25Eur = 854,55; 854,55/5mes = 170,91Eur/mes zaokrtihlene)

prispevok k prenajmu kancelarskych priestorov v Bratislave - 72 n?® priestory pre os

webhosting k doméne utecenci.sk 5,21Eur/mes a hrl.sk 5,21Eur/mes

5.2. doména

prevadzkovanie domény utecenci.sk 15Eur/rok a hrl.sk 15Eur/rok

5.3. aktualizacia

6.1. advokat

aktualizacia a redesign webstranky - technik (zmluva) 15Eur*23hod=345 Eur

2 advokati (slobodné povolanie v§etky naklady spojené s vykonom aktivit si hradia sami)
16,60 Eur/h * 1757h = 29869 Eur

6.2. advokatsky koncipient

3 koncipientky zamestnané na 5/8 uvizok v advokatskej kancelarii 1310h* 30s=3930h
*13,24Eur; 30s*1310h*13,24Eur = 52033,2Eur (rozpo¢itanie hod. odmeny koncipientiek -
210h*9Eur=10395Eur, dovolenka 100h*9,36Eur= 936 Eur, sviatky ( 945Eur*12 = 11340 Eur,
11340Eur + 945Eur/1255h =9,79Eur) 9,79Eur * 55h = 538,45 Eur, trinasty plat 945Eur Celkom=
12 814,45 12815Eur/1310h=9,79Eur odvody: 12815*35,2%=4510,88Eur /1310h = 3,45Eur;
9,79+3,45*1310h*3=52033,2Eur )

6.3. preklady a tlmoCenie

7.1. propagaéné material

8.1. cestovné

tlmocenie a preklad nevyhnutny poc¢as pohovorov s klientmi, preklad COI sprav a pod. cca
150 h*23,24Eur

1000 Ks propagaénych materialov * 2,566Eur = 3000Eur, S00Ks informa¢nych materialov
*1Eur= 500Eur, vizitky 0,13*12*150Ks= 234Eur (3300Eur /3300Ks=1Eur)

naklady na spiato¢né cestovné autobusomalebo vlakom do kancelarie Ligy za l'udské prava
v Bratislave a Ko§iciach pre cielovt skupinu cca 40 Eur /mes

8.2. ostatny material pre cielovi skupinu

ziskavanie d6kazovych materidlov na izemi SR i v zahrani¢i, vypracovanie znaleckych
posudkov, lekarskych posudkov, tefonne karty pre Ziadatel'ov, kolky na nevyhnutné
dokumenty pre ziadatelov, kopie sadnych rozhodnuti, po§tovné pri posielani doporu¢enych
alebo oby¢ajnych zasielok vo forme odvolani alebo inych opravnych prostriedkov v mene
ziadatel'a a ostatny material na celkovii podporu pravneho poradenstva pre ziadatel'ov,
material na realizaiciu workshopov odhad 150Eur/mes.

8.3. informaény material pre cielovu skupinu

broziry o technikach vedenia inteview cca 50ks *4Eur = 200Eur, broziry o kvalitaich
timocenia cca 50ks *4Eu=200Eur, informa¢né letaky priprava na sudne konanie cca

500ks *0,5Eur= 250Eur, aktualizacia informa¢nych letakov cca 250ks *0,5Eur=250Eur celkom
513Eur/900Ks=0,57Eur zaokrahlene 0,57Eur* 900Ks=513Eur

B - NEPRIAME OPRAVNENE NAKLADY

Uttownik - kontrakt 60h/mes * 6,5Eur/h *12 mes=4680Eur, asistent projektu (dohoda) 300h*5Eur= 1500Eur, odvody 15,75 Eur komunikagné vjdavky -
vydavky za telefon, internet, mobilné telefony a fax mesacne odhad 115,- Eur/mes* 12 = 1380Eur; kancelarske potreby, toner do tlaciarne a kopirky, kolky,
notarske overenie dokladov, po§tovné nepriame, hygienické potreby, vybavenie kancelarie (stdl, stolicky, ostatny drobny spotrebny material), aktualizicia
softvéru, ostatné nepriame vydavky spojené s realizaciou projektu odhad 175,- Eur/mes* 12 = 2100Eur, reZijné vydavky spojené s prevadzkou kancelarie v
Bratislave na cely realizacie aktivit projektu - vodné, sto¢né, plyn, elektricka energia, odvoz odpadu, teplo, upratovanie kancelarie odhad 225 Eur/mes* 12
=2700Eur.Vydavky spojené s poistenim majetku LZLP vyuzivanym na ucely realizicie aktivit projektu v Bratislave 235,52Eur, idrzba motorového
vozidla Skoda Fabia, poplatky, umytic auta cca 1200 Eur/rok, parkovné cca 700Eur/rok; ockovanie pracovnikov realizujucich aktivity projektu odhad
216,- Eur/rok, bankové poplatky 15Eur* 12mes=180Fur, technik zabezpedujuci spravu siete 6Eur*25h=150Eur + odvody *1,05%=1,58Eur




Priloha D1 k Ziadosti o grant: podrobny rozpocet projektu
¢ast’ D 1.5. celkové naklady projektu
Cislo vyzvy SK 2008 ERF

Pravna pomoc v azylovom konani na tizemi Slovenskej republiky a Azylova
Nézov projektu: klinika 111.
Zabezpetenie primeranych podmienok pre prijimanie ziadatel'ov o azyl a
Operacny ciel’: spravodlivého konania o udelenie azylu

A - PRIAME OPRAVNENE NAKLADY
Ziadatel partner projekt (B+C)

B - NEPRIAME OPRAVNENE NAKLADY

C - CELKOVE OPRAVNENE NAKLADY PROJEKTU



